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nyugoti terjedés menetét kimutatva egyszers
mind a keletinek megítéléséhez is megadja a 
nélkülözhetetlen elemeket. 

ígéretét bírjuk MILNE-EDWAEDS A . urnák, a 
párisi Természetrajzi Múzeum igazgatójának, 
hogy legalább néhány fontosabb fajra nézve az 
adatok lemásolását nekünk megengedi. 

A Magyar Ornithologiai Központra nézve az 
a legörvendetesebb, hogy hazánk szakférüait, 
kik hosszú éveken át a külföldre utalva, ott a 
megfigyelők nagy tömegében bizony majdnem 
elenyésztek, egyesítette s így lehetővé tette, hogy 
fáradozásuk gyümölcse szolgálatot tegyen a 
haza tudományosságának s a tudomány egyete
mének is. Ebben az irányban az ő buzgalmuk
tól s a kitartástól függ minden s m i bízunk 
abban, hogy mind a kettő meg is lesz. 

De mielőtt hogy e bevezető sorokat zárnám, 
kedves kötelességem elismerésemet nyilvánítani 
gyulai GAAL GASTON-nak, az intézet önkénytesé-
nek, k i nemcsak buzgón, hanem lelkesedéssel is 
végezte az első feldolgozást. 

Budapesten, 1895 február hó végén. 
Hermán Oltó. 

jur Beur t e i lung ber beliehen (Srfcheinungen 311 
geben berufen ift. äßir finfa feitens föerrn 21. 
ajli lne=@broarbé, Sirector bed íiatiirbiftorifchen 
iiíufeumo in B a d o int 8efi|se bes Berfpredjenä, 
baf; uns bie Kopierung einigen SDatenreiben roid)ti= 
gerer Strten geftattet werben roirb. 

erfreulich für bie Ungarifche Crnitljoíogifcbe 
Centrale ift Per llnijtanb, Paf; e§ gelungen ift 
Ungarns ^achmäriner, bie fo lange $eit binburefj 
auf bao SluSlanb angeiniefen, in ber ÜDtaffe ber 
33eobad)ter beinahe Derfchmanben, 31t üelbemumer 
Arbeit 311 oereinigen, fomit bie Avndit iljres Be= 
ftrcbenS 511 ©unften ber ßultur beo Baterlaubeo, 
aber and; ber unioerfalen SBiffenfchaft 511 uerroer= 
then. 2>n biefer 3iid)tung hangt 2llleo oon ibrem 
C'ifer unb oon ihrer Sluäbauer ab. ÜBBir erboffen 
beibe. 

Che id) fchliefje, erfenne id) eo als meine ange= 
nehme Pflicht, beut Boloutair ber Slnftalt, ©af ton 
© a a l be ©uula für feinen Cifer, ja für bie Be= 
geifterung, mit roelcber er bie erfte Bearbeitung 
burchfübrte, meine Slnerfennung auäjubrücfen. 

Bubapeft, im SDtonat február 1895. 
D t t o German. 

A madárvonulás Magyarországon az 1894. év tavaszán. 
Közl i : A MAGT. O E N . KÖZPONT. 

'llogclíui) in Ungarn lunnmib beé 3rul)joI)rcö 1894. 

SRitgetheilt non ber Ung. Drnití). Centrale. 

A Magyar Orni th . Központnak megalakulása 
(1893. év május 20.) óta, első izben ny i l i k a l 
kalma, a magyarországi rendszeres megfigyelő 
hálózat munkálatait az általa kitűzött czélnak 
megfelelő formában feldolgozva a tudományos 
körök elé bocsátani. — A megalakulás első évét 
az intézet felállítása és berendezése, szóval az 
administrativ alapmunkálatok töltötték k i , u . 
m . : az ország összes ornithologusai s az intézet 
között egy állandó kapocs és összeköttetés létre
hozása; a már együtt levő tekintélyes bel- és 
külföldi anyag czélszerü elrendezése; az egy
öntetű s rendszeres munkálkodás alapelveinek 
megállapítása — úgy a megfigyelésben, mint a 
feldolgozásban. S mindeme munkák tisztára csak 
az intézet vezetőjének vállaira nehezedtek. 

A rendszeres megfigyelések megkezdésére 
1894 tavasza előtt tehát gondolni sem lehetett. 

De a készség mel lyel az intézet úgy a megfigye

lőié Ung. D m . Centrale hat feit ihrer Cutftebuug 
(20. 9)íai im ^aljre 1893) bao erftcmal ©elegen= 
beit, Pie Beobachtungen oeo ungarifeheu fnftemat. 
Beobadjtuugo^íeheo, in einer ihrem ßroeefe entfpre= 
chenPen ©eftalt bearbeitet, ben jjad)=Ereifen tun'; 
jutegen. S a s erfte gabr beo Beftehenc. haben Pie 
Crridjtung unb Organisation Peo í^nftítuteö, Eurg 
gefaxt: bie abminiftratioen Borarbeiten in 9lnfprud) 
genommen; 11. 3 . bie Errichtung eineo permanenten 
Berfehreő unb Berbanbeo jnüfcben bem Sjnftitut 
unb Pen fämmtlid)en Cruithologen Ungarns; — 
bas peámafjige Drbnen bes fdiou gefammelten feljr 
beträchtlichen in= unb auälänbtfchen ftuQaJBlatfr 
r iales; — bas geftfteHen ber ©runbfíttje eineo 
gleichmäßigen unb ftjftemgtifchen Berfahreno — 
foiuohl in ber Beobachtung, alo and) in ber Bear= 
beitttug. — Sieo iHlles hatte Per Chef ber Centrale 
etirjig unb allein 31t ©taube 311 bringen. 

3ln ben Beginn eineo fnftematifdjeit Beobadjtens 
1* 
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lök, mint a hatóságok, valamint a hazai tudo
mányos intézetek, szóval az összes illetékesek 
részéről találkozott, lehetővé tette, hogy az egész 
megfigyelő aparatus már az 189'.!. év őszén szer
vezve : munkakészen állott, s megfigyeléseit az 
1894. év tavaszán meg is kezdhette. A mint 
látni fogjuk: a kezdethez mérve elég szép ered
ménnyel. 

A megfigyelések megkezdésére nézve csak a 
magy. erdőhatóságok képeznek kivételt, melyek 
az intézet részéről csakis az 1894. évben kapván 
felszólítást, megfigyeléseiket már csak 1894. év 
őszén kezdhették meg. 

Nagy gondot okozott az intézetnek a meg
figyelések közrebocsátásának formája. Számol
nunk kellett sok-sok körülményuyel. Anyag i 
eszközeink, melyek egyelőre az Aquilának 
csak szerény terjedelmet biztosítanak, mérsék
letet parancsoltak. Világos volt előttünk, hogy 
az egyes megfigyelők jelentéseit — maguk egé
szében — térszüke miatt nem közölhetjük. Nem 
közölhettük már csak egyöntetűség hiánya miatt 
sem; * a hány megfigyelő, úgyszólván annyi a 
választott forma. Egy ik dátum szerint, a másik 
a betű rendben, a harmadik systemathikai sor
rendben csoportosítja anyagát, melyek e szerint 
teljes egészükben közölve, igen nagy helyet fog
laltak volna el a nélkül, hogy egyúttal egy át
tekinthető egészet is képeztek volna . 

A m i pedig a feldolgozást i l le t i , annak eddig 
szokásos formájától, mely inkább csak egy nyers 
adathalmazt nyújt, s mely évről évre szaporodva, 
utóbb már tömegénél fogva sem tekinthető át, 
sem pedig kellőképen nem ellenőrizhető (már 
csak azért sem, mert az egyes régibb évek s 
azoknak esetleges jellemző jelenségei idővel 
feledésbe mennek) — a feldolgozásnak ezen 
formájától az intézet elvből el akart térni. 

De másrészt meg kellett óvnunk az egyes 
megfigyelők szerzői tulajdonjogát is, nehogy 
fáradságuk és szorgalmuk eredménye szemé
lyükre nézve nyomtalanul enyészszen el, s az 
intézet oly színben tűnjék fel, min tha mások 
fáradságos munkája alapján az illetők munkájá
nak feltüntetése nélkül kivárnia magának név-
leien anyaggyüjtőket teremteni. 

* Erre nézve igen kérjük t. megfigyelőinket, szíves
kedjenek felhívásunkat b. figyelmükre méltatni! Lásd 
ezen füzet végén a 81. lapon. 

^atte man bemnach oor bent Ariibjabre beo IJahreS 
1894 gar nid)t beuten fönneu. ftene SSereitroittigíeií 
aber, roelche beut ^nftitute feiten! Per Beobachter, 
foroie ber Bef)örben unb Per oaterlänbifdjen roiffen= 
fcbaftlídKu^nftitute, mit einem SBorte: feiteno aller 
kompetenten entgegengebracht róurbe, machten eo 
möglich, oaij ber ganje Beobacbtungo=9lpparaí int 
.perbjtePeo^alireó l893fchon organiftrt unbSCrbeitá 
bereit ba ftanb, unb feine Beobachtungen int Arüb 
jaljre (189't) auch íoirflicb begann. Unb ,;war— bie 
©chroierigfeiten eineo jeben Anfanges in Betrad)t 
gebogen — mit einem nicht ju unterjcbäbenPcn 
Stefultate. 

Betreffs beo Beginnens Per Beobachtungen 
machen bíoo bie fünigl . ungar i fehen APVÜ 
B e h ö r b e n eine Ausnahme, roelche unfererfeits erft 
int 2>abre 1894 aufgeforbert, ihre Beobachtungen 
erft int .öerhüc (1894) haben beginnen Eönnen. 

Biet Jlachbenfen oerurfachte uns bie richtige 
iVorm einer Bublication ber eingelaufenen Beobad) 
tungen. Sßir bauen mit febr Dieter» llntftänPen ju 
rechnen gebäht. Unfere materiellen Hilfsquellen oer= 
roiefen uno auf ein Snrücfbalten, biefe fiebern heute 
nur eine febr befcheibene Bogenftärfe ber: 2 l q u t l a . 
3Bir jähen eo fofort ein, Paf; eine wörtliche SBiber= 
gäbe ber eingelaufenen Berichte ber einzelnen Be= 
obaihter unmöglich ift. Sdjon bie oerfcfjiebene gorm 
Per Berichte erlaubte Pieo nicht," unb meldie bem= 
nach wörtlich roiebergegeben, eineotbeilo einen ju 
großen 3iaum beanfprudjt hatten, anPereutlieilo 
bod) fein ElareS, leicht faßliches, einheitliches B i l b 
gegeben hätten. 

3BaS nun Pie «Bearbeitung» anbelangt, roeicht 
biefelbe oon ber biober üblichen Aornt ab, bie meljr 
nur eine fortierte S)aten=3Jtaffe barfteHt, melcbe oon 
iyahr ju ^abr loachfenb, am ©nbe fdjon burdj ihre 
eigene -Dtaffe oerroirrenb luivft, mit biefer Aornt loollte 
unier Aiiftitut prinzipiell gänjlich brechen.S)ie2)aten= 
9Jtaffe jener aßethoben ift nicht nur fchroer überfich> 
lid), fonbern auch gänzlich uneontrofJierbar, ba bie 
älteren Sahrgänge unb ibre (harafteriftifchen @r= 
fdjeinungen mit ber ,Seit gänjlidj oergeffen werben ! 

3lnbererfeits mußten mir aber bas Tutoren Stech! 
unferer Beobachter ebenfalls nmbren, bamit bao 
Dtefultat ihres Fleißes unb ihrer Bemühungen für 
ihre Berfon nicht oertoren gehe! llnfer !ynftitut 
mollte nicht in ben Berbacht Eommen, als motte eo 
fiel) bloo auf n a m e n l o f e T a t e n = S a m m l e r 
(iü|en. 

* Sieäbejügtid) fiefje unfere «SBitte» an unfere % %. 
Söeormditev, am Cinbe biefeS §eftes, p. 81. 
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Hogy a követelményeknek minden irányban 
megfelelhessünk, kénytelenek voltunk az egész 
anyagot két részre osztani. 

A z első rész megfigyelőink névsorát hozza 
betűrendben. M i n d e n megfigyelőnél adva van a 
megfigyelési terület föld fekvése; az esetleg fon
tos topó- és hydrographiai mondanivalók; a 
megfigyelések beküldésének napja; s végül az 
általa észlelt madárfajok jegyzéke, még pedig 
a napi beérkezés egymás utánjában. 

Már ekként is tanulságossá iparkodtunk lenni 
abban az irányban, hogy a beérkezési viszony 
az egyes fajoknál minden állomáson azonos 
marad-e ? 

A második rész az első részben foglalt nyers 
anyag feldolgozását foglalja magában, még 
pedig az intézet — illetve annak vezetője 
HERMÁN OTTÓ — által megállapított kritikai 
módszer szerint. Közelebbi megjegyzéseinket 
errre nézve a II . rész előszavában közöljük. 

Reméljük, hogy t. megfigyelőink érdekeit 
eljárásunkkal minden irányban sikerült meg
óvnunk, s nem fogiák az intézetnek rosz néven 
venni , hogy kényszerítő körülmények hatása 
alatt a teljes szövegű közzétételtől el kellett 
tekinteni. Egy pillantás az anyag — illetve czik-
künk — terjedelmére mindenki t meggyőz, hogy 
más eljárás az Aquila összes rendelkezésre álló 
rovatait betöltötte volna oly mérvben, hogy 
abból minden más irányú czikk teljesen k i 
szorul . 

S most még csak egy megjegyzést tájékozta
tóul. Hogy a czikk terjedelmét ezzel is csök
kentsük, a további szövegűéi — a hol lehet
séges volt — lemondtunk a párhuzamos nyoma-
tásról, hanem a német szöveg mindenütt köz
vetlen a magyar szöveg alatt olvasható, úgy a 
min t az már MADARÁSZ dr. czikkénél is a lka l 
mazva volt (Aquila. I. (3—4) füz. 1894.) 

S mielőtt még közleményünk első részére át
térnénk, nem mulaszthatjuk el azalkalmat , hogy 
megfigyelőinknek s mindazoknak, kik bennünket 
munkánkban támogatni szívesek voltak, most, 
mikor munkálataikat s azok eredményeit közre
bocsátani szerencsénk van, nyilvánosan köszö
netet ne mondjunk, egyúttal kérve őket, hogy 
szives támogatásukat tőlünk a jövőben se von
ják meg. 

Um einer jenen Slnforberung JU entfprechen, 
falién mir uns genötigt unfer ÜRateriale in jroei 
Tljeile 511 tljeileu. 

3m I. f beile geben mir ba§ alpfjabetifche Ber= 
3eid)uif; unferer Beobachter. Bei einem xVoeu finb 
angegeben: bie geogr. Sage bes Beobad)tung§orte§; 
bie wichtigeren topo= unb Ijtjbrograpljifdjeit 8emer= 
Eungen; ber Termin ber ©infenbung ber Beobad); 
tungen; unb enblid) bas SSerjeicrjnijg ber beobachteten 
Bogel=2trten, unb nuar in ber Tagesfolge ber 2iu= 
fünft. SBir rootlcn fdjon Ijiebttrclj erftdjtlidj inadjeu, 
ob bao 2lntüufto=Berljaltuiß auf allen Stationen 
basfelbe bleibt? 

S)er II . i Jbn l enthält bie eigentliche Bearbeitung 
beo rohen3Rateriale§ bes erften Tljeites, unb jtoar, 
nadj Der 2JietljoDe unfereS ^nftitutcä, loeldje oon 
feinem Ghef, D t t o G e r m a n feftgeftellt mürbe. SBir 
nennen Diefe Hietbobe: eine f r i t i fche B e a r b e ü 
t u n g . Nähere Bemerfungeu bieobe;üglidj ftelje im 
Bonoorte bes II . Tljeiles. 

SBir hoffen, baf? eo uns gelungen ift, bie 3n= 
tereffen unferer Beobachter in jeher Hiufidjt 311 
mähren, unb baf; fte es bem ^nftitute nidjt übel 
nehmen toerben, baf; mir unter bent ^roange unüber= 
roinblicber Sdjioierigfeitcu ftebenb, oon ber roört= 
liehen üBiebergabe ihrer Berichte abfeljen mußten, 
©in Blicf auf ben Umfang beo 3Rateriate§ — refp. 
bes 2(rtifels — überjeugt eilten Sieben, baß ein an= 
beres Berfafjren fämmtlidje jur Berfügung fteljen= 
ben Kolumnen ber 2lquila in 3lnfprud) nimmt, fo 
baß alle übrigen 2lrbeitett oerbrängt mürben. 

Unb nun, nur noch eine einjige Beuterfung beljufs 
Orientierung. íTanttt mir ben Umfang unferes 2tr= 
tifels and; baburd) einfdjränfen, Ijaben mir — mo 
es möglich mar — oon bem parallelen Tmicf abge* 
féljen, unb ben beutfdjen Tejt fogleidj 11 ad) bent 
ungarifchen folgen laffen, ähnlich, rote bies bei ber 
Strbeü ®r . ÜDlabardß'ö (in ä q u i l a I . 1894. 
3—4. ig.) einmal fdjon angeroenbet rourbe. 

©íje mir auf ben I. íEbeil unferes Slrtifels uber= 
gehen, föuitett mir bie ©elegenbeit nicht unbenutzt 
(äffen, fomoíjí unferen Beobachtern, als and) allen 
Tenjenigen, bie uno in unferer 2lrbeit unterftüfet 
haben, jetjt, 100 mir bie Stefultate ihrer Bemüljuu= 
gen ber Deffentlichfeit 311 übergeben bie ©fjre haben, 
and) hier öffentlich unferen T a u f abjuftatten, oer= 
bunben mit ber Bitte, uns, refp. unfere Beftrebun= 
gen aud) in Der 3 u ^ u n f i gütigfi unterftütjen 311 
motten. 
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E L S Ő R É S Z . 

A magyarországi megfigyelő hálózat s mun
kálkodásának eredménye 1894-ben. 

Almásy György dr. 

A M . 0 . K . -nak 1894. év óta rendes megfigye
lője. Megfigyeléseit beküldte 181)4 okt. 10-én. 

Megfigyelési hely Diós-Jenő (Nógrád m.) ; 
vízimadarakra nézve rendkívül érdekes része 
az ú. n . Jenéi tó, 70 holdnál nagyobb síkvíz
terület, nádasokkal, homokos és mocsaras part
részekkel. Földirati fekvése: 

4 7 ° 5 7 ' é. sz. 
3 6 ° 4 2 ' k. h . (Ferrótól!) 

Tengerszinf. magassága 2öl m . (helyenkint 
egészen 600 rn.-ig). 

F i g y e l n i kezdett martius végén, s folytatta 
július elejéig. 

SH\ O n u i t tum Bi inaeß . 

Se i t 1894 orbentt. Beobachter ber 11. 0 . ( i . T i c 
Beobachtungen finb am 10. DEt. im 1891- einge 
fenbet roorben. 

Beobachtungsort: 3Móé=^enö (Com. Sftógráb); 
befjcit intereffautefter Tljeil — mao bie SBafferoögel 
anbelangt — ber fogén, ^ e n e i tó Qenöer Seid;), 
mit feinem 70 .Jod) großem SBafferfpiegel, feinen 
9íohrroálberii unb, tbeilo fanbigem, tbeils fcblammi= 
gern Ufer ift. ®tc geogr. Sage oon S) iós=2íenö: 

4 7 ° 5 7 ' 31. 8 r . 

3 6 c 4 2 ' D . £ . (oon Jíerro!) 

jQőtje über bem ÜÍReere 251 3)1. (ftellenmeifc bio 
600 3».). 

35er Beobachter beobachtete oon (Snbe SJÍőrg ange 
fangen einfcblicfdid) bio li'ube ̂ u l i . 

A z 1894-iki tavaszi megérkezés: 

Aiül)iiil)vo-3lnhmft ber Bogel im gafire 1894: 

Mart . 24. — Ciconia alba, L . 
vegenl 
(link-)/ Hydrochelidon ftssipes, L . 

Apr . 5. — Anthus pratensis, L . 
(i 5. — Chelidon urbica, L . 
Ii 6. — Bucephala clangula, L . 
ti 6. — Fali.v eristata, L . 
Ii 6. — Gallinago gallinula, L . 
Ii 6. — Totanus calidris, L . 
Ii 6. — Totanua ochropus, L . 

tfrftcr l i j c i l . 

Ungarns Seobad)tungS=3ce| unb neuen Beobachtungen 
im gab« lS 'Jk 

.pr. 6. — Upupa epops, L . 
7. — Chaulelasmus streperus, L . 

« 7. — Ficedula rufa, BECHST. 
(1 7. — Fuli.e marila, L . 
(( 7. — Mareca penelope, L . 
« 7. — Querqueduia circia, L . 
(1 8. — Cuculus canorus, L . 

8. — Hirundo rustica, L . 
« 9. - Querquedida crecca, L . 
1.9-- 1 0 . — Spatula clypeata, L . 
Ii 10. — Yunx torquilla, L . 
Ii \ 2. Turlur auritus, GRAY. 

Ii 12. — Erithacus luscinia, L . 
Ii 13. — Gallinago scolopacina, B P . 
Ii 13. — Sylvia cinerea, BECHST. 
Ii 18. — Acrocephalus aquaticus, T E M M . 
Ii 18. — Locustetta Inscinioides, SAVI. 
Ii 19. — Acrocephalus phragmilis, BECHST. 
Ii 1'.). — Cotyle riparia, L . 
(i 19. — Saxicola oenanthe, L . 
Ii 2-). Botaurus stellaris, L . 
Ii 23. — Ardea minuta, L . 
Ii 23. — Totanus glareota, L . 
Ii 24. — Acrocephalus turdoides, MF.V. 
Ii 24. — Caprimulgus europaeus, L . 
Ii 26. — Coturni.c daetylisonans, M E Y . 
Ii 26. — Muscicapa parva, BECHST. 
Ii 26. — Oriolus galbula, L . 

l a i 1. — Lantus collurio, L . 
Ii 1. — Locustella naevia, Bonn . 
Ii •)m 

Tutanus gloltis, L . 
Ii o Ortigometra crex, L . 
Ii 7. — Co-racias garrula, L . 
* 7. — Falco subbuteo, L . 
Ii 23. — Ardea purpurea, L . 
<i 29. — Nisaetus pennatus, G M . 

•Inn. 22. — Aythya ferina, L . (A tavaszi vonu
lás alatt nem mutatkozott! 
SBaíjrenb beo Ariibjabr ;iugeo lief; 
fid) bie -'Irt nicht felien!) 

B i k k e s s y Gu ido . 

1894 óta rendes megfigyelő Muggar-Ovár-t. 

4 7 ° 5 0 ' 4 0 " é. sz. és 
3 4 ° 5 7 ' 1 5 " k. h. 

Megfigyeléseit mindeddig be nem küldte. 
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Csakis a két következő fajról küldött levélilcg 
értesítést Miklósfaluból (Mosony m.). 

©utöo tum iBthitcsey. 

©eit 1S94 orbentt. Beobachter ber U . D . <i. in 
3Jiagrjar=Düár (Ungarifch=2ntenourg, Som. 9J2o= 

fomj) unter 

4 7 ° 5 0 ' 4 0 " 31. 8 r . unb 
3 4 ° 5 7 ' 1 5 " D . 2. 

S)ie Beobachtungen bat er bis je|t nicht einge--
fenbet. SJiur über bie jroei folgenb'en Strien bat er 
aus 3Ri i Io ' s f a tu (6om. .l'iofonu) brieflich be= 
richtet: 

Miklősfaluba érkezett 1894-ben: 

:jn 9JíitIósfaUt angefommen im Sabre 1894 : 

A p r . 4. — Ilirundo rustica ? 
« ['). — Erithacus luscinia, L . 

B u d a Ádám. 

A M . ü . K.-nak 1894. év óta rendes megfigye

lője Reá-n (Hunyad m.). B e a föld. fekvése: 

4 5 ° 3 4 ' 2 5 " é. sz. 
4 0 ° 3 4 " 2 0 " k. Ii. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 ápr. 7-éii és 
június 2-án. Figyel t május 31-ig, a mely időn 
belül, mint kimutatásában megjegyzi, a 

Chelidon urbica, L . 
Cotyle riparia, L . és a 
Turlur auritus, GRAT. 

még nem jöttek meg. 

©iram rum ©uí>a. 

Sei t 1894 prbentt. Beobachter ber U . D . (S. in 
9íea ((iont. Jgunoab) unter 

4 5 ° 3 4 ' 2 5 " 31. B r . unb 
4 0 ° 3 4 ' 2 0 " D . S. 

Beobachtungen íjat er am 7. Stpr. unb 2. $un i 
int 3>abre 1894 ciugefenbet. 

®er Beobachter beobachtete einfcbließlich bis 
31. Mai. B i s bahin finb — taut feiner Bemer= 
fung — foigen.be Strien niefit erfchienen: 

Chelidon urbica, L . 
Cotyle riparia, L . 
Turtur auritus, GRAT. 

A z 1894. tavaszi vonulás alatt következő fajokat 
észlelte : 

Slujjer ben ermähnten t)at er im ^ahre 1894 bic Slníúnft 
folgenber Strien beobachtet: 

Jan . 1. — Accipüer nisus, L . 
« 1. — Chrysomitris spinus, L . 
• 1. — Emberiza miliaria, L . 
« 1. — Fringilla coelebs, L . 
«i 1. — Gallinago scolopacina, Be . 
• 1. — Molacilla boarula, L . 
"Muiüi 29. Mergiis merganser, L . 
« <s. — Querqueduia crecca, L . 
« 17. — Falco regulás, PÁLL. 

Febr. 14—16. Fringilla montifringülá, L . 
i 16. — Colámba oenas, L . 
« 16 .— Turdus pilaris, L . 
« 27. — Anas boschas, L . 
"{lent)}— Ampelis garrula, L . — (Ezer ineg 

ezer az erdőkben. — Saufénbe unb 
ÍEaufenbe im SBatb.) 

Mart . 5. — Alauda arvensis, L . 
H 5. — Sturnus vulgaris, L . 
(l 6. — Querqueduia crecca, L . 
(( 9. — Rulicilla phoenicura, L . 
(l 16—17. Motacilla alba, L . 
<| 18. — Erithacus rubecula, L . 
(l 20. — Aegialüis fluviatilis, BECHST. 
(i 30. — Pratincola rubelra, L . 

A p r . 5. — Upupa epops, L . 
(i 6. — Ficedula rufa, BECHST. 
ti 7. — Cuculus canorus, L . 
(( 7. — Hirundo rustica, L . — (Egy darab. 

1 ©tücf. — 13-án nagy csapat. 21m 

13. großer glug.) 
(i 7. — Sylvia curruca, L . 
ii 8. — Ciconia alba, L . 
* 15. — Anthus triviális, L . 

15. — Yunx torquilla, L . 
(i 16. — Ardea cinerea, L . 
ii 18. — Sylvia cinerea, BECHST. 

19. — Sylvia hortensis, BECHST. 
(i 20. — Ficedula sibilatrix, BECHST. 
Ii 20. — Tringoides hypoleucus, L . 
<i 24. — Nyctiardea nyeticorax, L . 
ii 25. — Oriolus galbula, L . 
ii 26. Ardea pur pur ea, L . 
ii 27. - Coturnix dactylisonans, M E T . 
Ii 27. — Erithacus philomela, BECHST. 
Ii 3 0 . — Cerchneis vespertina, L . 

M a i 3. — Lanius minor, G M . . 
ti 9. — Hydrochelidon fissipes, L . 

http://foigen.be
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M a i 12. — Totanus glottis, L . 
• 13. — Lantus collurio, L . 
(i 24. — Ortigometra crex, L . 
« 26. — Cypselas apus, L . 

Chernél I s t ván . 

A M . 0 . K. -nak levelező tagja és 1894 óta 
rendes megfigyelője Kőszeg-en (Vas m.), mely
nek föld. fekvése: 

4 7 ° 2 3 ' 3 0 " é. sz. 

3 4 ° 13' 5" k. h . 

A megfigyelési területen található v i zek : a 
Csép regi Iá (kicsiny, kerek, gulyausztató) és az 
egész határt átszelő Gyöngyös patak. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 június 30-án. 
F igyel t januártól—májusig, kivéve martius 
13-tól—apr. 6-ig, mikor távol volt. 

Megfigyeléseihez pontosan vezetett meteoro
lógiai naplót is mellékelt, a melynek fontosságát 
e helyen is újból kiemeljük. 

©íEprjan tum (íljcrnrl. 

©eit 1894 correfponb. üTtttglieb unb orb. Beob. 

ber U . D . 6 . in Äöfjeg (©üno, (Som. ©ifenburg) 

unter 

4 7 ° 2 3 ' 3 0 " % » r . unb 
34° 13' 5 " D . 2 . 

Bebeutenbere ©etoáffer beő BeobachtungsorteS 
finb ber fogenannte (Ssepregi tó (©sepreger Seid), 
fleine, runbe 3i?afferfläd)e), unb ber ©nöngnögs 
Bacb. 

!Der Beobachter fanbte feine Beobachtungen 
am 30. 3juni ein. ©r beobachtete com Jänner 
bis ÜWat, mit StuSnaijme oom I SUiärg bis 6. i ' lpri l , 
toährenb loelcher 3eit er abroefenb mar. 

3 u ben Beobachtungen gibt er noch ein pünftíich 
geführtes meteor. Sagebud), beffen SBichtigfeit mir 
and) l)ier befonbero Ijcroorjurjcben nicht ttnteriaffen 
fönneu. 

1894 tavaszán megérkezet t : 

gm tvriihjabrc beő SahreS 1894 finb angefommcn: 

Jan . 7. — Acanlliis exilipes, COUES. 

Febr . 14. — Fringilla coelebs,L.—(Nagyobbára 
áttelelt! ©röfjtentheils übermintert!) 

(i 16. — Sturmis vulgaris, L . 
« 20. — Alauda arvetisis, L . 

Febr . 20. — Archibuteo lagopus, G M . 
(i 28. — Turdus pilaris, L . 

Mart . 2. •— Molacilla alba, L . 
Ii 4. — Vanellus cristalus, L . 
(i 5. — Scolopax rusticola, L . 
(i 6. — Cokimba oenas, L . 
Ii 6. — Ligurinus chloris, K . 
(i 7. — Pratiticola rubicola, L . 

7. — Regidus cristalus, K O C H . 
ti I I . — Turdus musicus, L . 

Apr . 6. — Hirundo rustica, L . 
(( 9. — Yunx torquilla, L . 
Ii 9. — Chelidon urbica, L . 
ti 12. — Saxicola ocnanthe, L . 
Ii 15. — Sylvia cinerea, BECHST. 

Ii 15. — Sylvia curruca, L . 
<i 17. — Cuculus canorus, L . 

17. — Erithacus luscinia, L . 
Ii 17. — Ficedula trocliilus, L . 
Ii 17. — Sylvia atricapilla, L . 
Ii 20. — Ficedula sibilatrix, BECHST. 

M a i 2. — Lantus collurio, L . 
Ii 3. — Oriolus galbula, L . 
Ii 7. — Coturnix dactylisonans, M E Y . 
Ii 8. — Hypolais ielerina, V I E I L L . 
Ii 8. — Locuslella fluvialilis, W O L F . 

Csató J á n o s . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta tiszteleti tagja és 
rendes megfigyelője Nagy-Enyed-en (Alsó-
Fehér m.), melynek föld. fekvése: 

4 6 ° 1 8 ' 3 6 " é. sz. 
4 1 ° 2 8 ' 1 6 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 31-én. 
A mely fajok nem Nagy-Enyeden észleltettek, 

azoknál a község neve külön említtetik meg. 

Holtaim tum (toató. 

Sei t 1894 ©tjrenmitgtieb unb orb. Beob. ber 
11. D . 6. in 3fagt) = @ni)cö ((iont. Stífo'-ftefjér), 
unter: 

4 6 ° 1 8 ' 3 6 " 9 Í . B r . unb 
4 1 ° 2 8 ' 1 6 " D . 2 . 

2>cr Beobachter fanbte feine Beobachtungen am 
31. 3)iai im ^abre 1894. 

B e i ben Strien, meldjc nicht in 9!ngi)=Gnncb be= 
obachtet mürben, ift ber Beobachtungsort befonbero 
angegeben. 
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A következő fajok tavaszi megérkezését észlelte: 

Gr hatte bie gn-ühjalirS^Jlnfunft folgertber Slrten beob= 
achtet: 

Jan . 1. — Fringilla coelebs, L . 
(( 1. — Turdus merula, L . 
(( 6. — Rallus aquaticus, L . — Csombord. 

Febr. 8. — Totanus ochropus, L . 
« 11 . — Cokimba oenas, L . 
« 2 1 . — Alauda arvensis, L . 
« 2G. — Emberiza miliaria, L . — Tövis. 

Mart, 0. — Sturmis vulgaris, L . 
(i 5. — Ardea cinerea, L . — A l - V i n c z . 
(i 7. — Ardea cinerea, L . — Maros-Bébi. 
(i 11. — Acnntliis cannabina, L . 
ti 11. - Alauda arborea, L . 
« 11 . — Anthus ? 

I I . — Gallinago scolopacina, B P . 
ti 11. - Motacilla alba, L . 
n 12. — Motacilla alba, L . — A l - V i n c z . 
« 15. — Ciconia alba, L . 
ti IC. — Ciconia alba, L . — Kocsárd és 

(und) Veresmart. 
ti 17. — Erithacus rubecula, L . 
(i 17. — Milvus iclinus, SAV. 
« 10. — Ruticilla tithys, SCOP. — Veresegy

háza. 
(i 2 1 . — Anser erythropus,L.—Megykerék. 
« 2 1 . — Ardea garzetta, L . 
<i 2 1 . — Querqueduia crecca, L . 
(i 2 5 . — Ruteo vulgaris, BECHST. 
(i 25 . — Circus aeruginosus, L . 

25 . — Turdus pilaris, L . 
ti 26. — Accentor modularis, L . 
(( 26. — Pratincola rubicola, L . 
(i 27 . — Cerehneis tinnuncula, L . 
Ii 27 . — Ficedula rufu, BECHST. 

ti 27 . — Pratincola rubetra, L . 
Ii 3 1 . — Upupa epops, L . 

A p r . 5. — Sylvia curruca, L . 
Ii 6. — Chelidon urbica, L . 
Ii 7. — Hirundo rustica, L . 
Ii 8. — Locustella luscinioides. SAVI. 
Ii 11. — Cuculus canorus, L . 
Ii 12. — Ruticilla phonicura, L . 
Ii 14. — Monticola saxatilis, L . 
Ii 16. — Hirundo rustica, L . — Véza. 
ti 18. — Yunx torquillu, L . 
Ii 20 . — Erithacus philomela, BECHST. 

Ii 23 . — Turtur auritus, GRAT. 

Ii 27 . — Saxicola oencintKe, Ii. 
28 . — Aquila naevia. G M . — Csombord. 

Aquila. II. 

A p r . 30. — Ardea comata, P A L L . — Zalathna. 
Ii 30. — Colurnix dactylisoaans, M E T . 
I« 30. — Cotgle riparia, L . 

M a i I. — Oriolus galbula, L . 
» 10. — Coracias garrula, L . 

C z y n k E d e . 

A M . 0 . K. -nak 18114 óta rendes megfigyelője 
Fogaras-on, melynek föld. fekvése: 

4 5 ° 5 0 ' 3 6 " é. sz. 
4 2 ° 3 8 ' 1)" k. h. 

Tengersz. f. magassága 438 m. 
A megfigyelési területen található v izek : a 

Mundrai mocsár, mely azonban már javarészt 
le van csapolva; a Holt-Olt; a Rákovicza-
patak; a Hirisel és Hurczi berkek. 

A tavaszi vonulás 1894-ben aránylag későn 
kezdődött, a m i annak tulajdonítható, hogy 
február közepétől nagy hófúvások és szelek 
voltak. 

Mart . 22-én hideg szél, fagy és tartós hó kö
vetkeztében egy visszavonulást észlelt, még pe
dig a következő fajoknál: 

Alauda arvensis, L . 
Alauda arborea, L . 
Regulus ignicapillus, B B E H M , 

Turdus musicus, L . 
Turdus merula, L . 
Pratincola rubetra, L . 
Pratincola rubicola, L . , 

de mart. 25-én egyes példányaik már újból ész
lelhetők voltak. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 31-én. 

(gímarí) ínra € : y n k . 

Seit 1894 orb. SJeoh. ber 11. Ö. 6. in j o g a r á é 
(Gont. jogaráé) , unter 

• 4 5 ° 5 0 ' 3 6 " 9Í. 33r. 
• 4 2 ° 3 8 ' 9" Ö. í . 

<göl)e über ber s3)íeereét)öíje 438 Wi. 

Bebeutenbere ©euiäffer beS Beobad)tungS=Drtes : 
b e r í J í u u b r a i m o c s á r (Díunbraer Sumpf), tpel= 
djeraher burcf) Ganalijation gröfjtcntbeiís trocfengc= 
legt ift; bie S o b t e D ( t ; ber Máfoüicsa^Bad) 
unb bie Purine: i g i r i f e l unb ^ u r c j i . 

SDer ^niljjatjrsjug begann íjeuer (1894) oerfiő[t= 

2 
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ni&mäfjig fpät, ums jenem Umftanbc jugufdjrexben 
ift, bafj oon üDtitte geber grofje ©djneeoertoebungen 
unb 2Binbe t)érrfcfjíen. 

Beobachter 6erid)tet aud) oon einem Stüá j i tge , 
meídjer in golge falten SBtnbeS, {íroft unb anfjal-
tenben ©d)née§ am 22. sJ)iärj ftattfaub, unb jroar 
bei fo igenben 2lrten: 

Alauda arvensis, L . 
Alauda arborea, L . 
Regidus ignicapillus, B R E H M . 
Turdus musicus, L . 
Turdus merula, L . 
Pratincola rubelra, L . 
Pratincola rubicola, L . 

2lnt 25 . gjfärä seigten fid) aber cinige ©femptare 

ber ermähnten Sitten roieber. 
S i e Beobad)tuugen uuirbcu eingefenbet am 

31.9Rai 1894. 

1894-ben a következő fajok tavaszi megérkezését 
észlel te: 

@r beobachtete im ^ab,rc 1894 bie giü[)jalir§=2lnfunft 
folgcnber Sitten: 

Jan . 21. — Rallus aquaticus, L . 
Febr . 2. — Falco regulus. PÁLL. 

(( 11. — Columba oenas, L . — (Az első! 
S e r (Srfte! — 19-én nagy csapa
tok! 21m 19. b. m. grofje p i g e ! ) 

Ii 2G. — Sturnus vulgaris, L . 
Mart . 3 . — Cerehneis tinnuncula, L . 

(i 4. - Motacilla alba, L . 
ti 5. — Alauda arvensis, L . 
Ii 5. — Lantus minor, G M . 
Ii 7. — Mareca penelope, L . 
(i 8. — Vanellus eristatus, L . 
« 11. — Ardea cinerea, L . 
Ii 12. — Nyroca leucophthalmus, BECHST. 
* 12. — Pratincola rubicola, L . 
Ii 13. — Alauda arborea, L . 
ti 13. — Anser cinereus, M E Y . 
Ii 14. — Turdus musicus, L . 
Ii 15. — Erithacus rubecula, L . 
Ii 15. — Kumeuius arquatus, L . 
Ii IG. — Rotaurus stellaris, L . 
a 17. — Ficedula rufa, BECHST. 
Ii 20. — Ciconia alba, L . — (Az első! S e r 

(Srfte! — A p r . 12-én 20—30 db. 
csapat! 2ím 12.21prit e in$ lug non 

20—30 St . ) 

Mar t . 22 . — Gallinago scolopacina, B r . 
Ii 2 3 . — Motacdla flava, L . 
i< 2G. — Circus aeruginosus, L . 
i i 2G. — Sylvia curruca, L . 

27 . — Dafila acuta, L . 
i i 28. — Milvus korschun, G M . 
Ii 2 8 . — Upupa epops, L . 

Apr . 2. — Aegialitis fluviatilis, BECHST. 
Ii 2. — Rallus aquaticus, L . 
Ii 3 . — Accentor modularis, L . 
Ii 3. — Circus eyaneus, L . 
Ii 3. — Latus ridibundus, L . 
Ii 3. — Motacilla boarula, L . 

3. — Orligometra pygmaea, N A U M . 
Ii 4. — Charadrius morinellus, L . 
Ii 4. — Hirundo rustica, L . — (Az első ! 

S i e (Srfte! — 6-án 6—7 db., 10 -én 

sok! 2lm 6=tcn 6—7 Stiirf, am 
10=ten Biete!) 

Ii G. — Cuculus canorus, L . 
Ii G. — Pratincola rubelra, L . — (Az el ső! 

S i e 6-rfte!) * 
Ii 7. — Totanus glareola, L . 
Ii 7. — Totanus calidris, L . 
ti 8. — Aquila naevia. G M . 
i i 9. — Orligometra porzana, L . 
Ii 9. — Yunx torquilla, L . 
II 10. — Ardea comata, P A L L . 
II 10. — Circus pygargus, L . 
II 10. — Spatula clypeata, L . 
II 13 . — Ardea purpurea, L . 
II 13. — Chelidon arbica, L . — (Az el ső! 

S i e grfte! — 21-én több, 25 -én 

sok! 2lm 2 Uten SDtejjrere, am 25 ten 
Biete!) 

II 14. — Ruticilla phoenicura, L . 
II 14. — Saxicola oenanthe, L . 
II 15. — Accentor collaris, SCOP. 
II 15 . — Antlms pratensis, L . 
II 15. — Tringoides hypoleucus, L . 
II 15. — Turdus torquatus (var. alpesh is). 

B R E H M . 

* E fajnál tévedésnek kell lenni, mert a megfigyelő 
felemlíti azon fajok között, a melyek mart. 92-én visz-
szavonultak, a mi nem történhetett meg, ha Fogarasra 
egyáltalán csak apr. 0-án érkezett. 

* ®5 ift Bei biefer 2trt ein SBieberfpnid) im 58eria)te 
be3 Seobadjteté 3U conftatiren. ®r erroäfjnt nämlitt) biefe 
Sitt 3ii>ifcf)en jenen 2trten, bei benen am 22. 2)1 á r j ein 
SHücfjua. ftnttgefnnben tjnben folt, iuaá unmöglia) märe, 
luenn biefe 3lrt erft am fi. í l p r i 1 erjd)ien. 

M. O. K. — U. D. 6. 
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Apr . K i . 
« 17. 
« 17. 

i 18. 
* 19. 
<« 19. 
a 20. 
i 20. 
« 20. 
• 21. 
« 21. 
i 24. 

24. 
26. 

i 26. 
«. 31. 

M a i . 2. 
i 2. 
« 2. • 
« 2. 

3. 
3. 
6. 
5. 

(i 5. 
« 5. 
<i 5. 
n 5. 
» 6. 

7. 
« 13. 
« 13. 
<« 13. 
« 15. 
« 15. 
« 15. 
i 17. 
• 20. 
i 20. 
(i 25. 

Sylvia cinerea, BECHST. 
Falco subbuteo, L . 
Fulica atra, L . 

• Ficedula trochüus, L . 
Muscicapa grisola, L . 
Podiceps griseigena, BODD. 
Cerchneis naumanni, F L E S C H . 

• Erithacus philomela, BECHST. 
Hydrochelidon fissipes, L . 

• Anthus triviális, L . 
• Gallinula chloropus, L . 
- Cotumix dactylisonans, M E T . — 

(Ver! ©d)Iagt!) 
• Turtur auritus, GRAY. 
- Nyctiardea nycticorax, L . — (Az 

első! S e r ©rfte! — Május 3-án öt 
példány! 2lm 3. 3Jíai fünf @yp[.) 

- Oriolus galbula, L . 
- Gallinago gallinula, L . 
- Acrocephalus pallustris, BECHST. 
- Acrocephalus phragmitis, BECHST. 
• Lanius collurio, L . 
- Sylvia hortensis, BECHST. 
- Acrocephalus arundinaceus, G M . 
- Cotyle riparia, L . 
- Acrocephalus turdoides, M E Y . 
- Aquila clanga, F A L L . 
- Caprimulgus europaeus, L . 
- Locustella naevia, BODD. 
- Milvas ictinus, SAV. 
- Sylvia nisoria, BECHST. 
- Orligometra crex, L . 
- Ardea minuta, L . 
- Cypselus apus, L . 
- Erithacus luscinia, L . 
- Ibis falcinellus, L . 
- Muscicapa coliaris, BECHST. 
- Muscicapa parva, BECHST. 
- Philomachus pugnax, L . 
- Cerchneis vespertina, L . 
- Pandion haliaetus, L . 
- Pemis apivorus, L . 
- Sterna fluviatilis, N A H M . 

D u s z a Káro ly . 

A M . 0 . K. -nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Horká-n (Göniör m.), melynek föld. fekvése: 

4 8 ° 3 2 ' 1 0 " é. sz. 
3 8 ° 2 0 ' 2 0 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldte 1894 j u l . 23-án. 

R a r l 2?us;a. 

©eit 1894 orb. Beob. bor 11. D . G. in Qoxta 
(Som. ©ömör) unter 

4 8 ° 3 2 ' 1 0 " 91. B r . 
3 8 ° 2 0 ' 2 0 " D . 8. 

S e r Beobachter fanbte feine Beobachtungen am 
23. S u l i b. 3 . ein. 

Következő fajok tavaszi érkezését észlel te: 

Gr beobachtete bie 5rüf)ja()rö=2(nuinft folgenber Sirten: 

Mart . 8. — Alauda arvensis, L . 
« 9. — Fringilla coelebs, L . 
i< 10. — Columba ocnas, L . 
<i 12. — Motacilla alba, L . 
« 13. — Scolopax rusticola, L . 
* 16. — Sturnus vulgaris, L . 
« 23. — Anser ? 
(i 30. — Ciconia alba, L . 

Apr . 7. — Hirundo rustica, L . 
(( 8. — Erithacus luscinia, L . 
(( 14. — Cuculus canorus, L . 
(( 30. — Ortigometra crex, L . 

M a i 3. — Oriolus galbula, L . 
« 4. — Turtur auritus, GRAY. 
(i 4. — Upupa epops, L . 

F á s z l I s tván . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 

Sopron-ban, melynek föld. fekvése: 

4 7 0 4 1 ' 1 2 " é. sz. 
3 4 ° 1 5 ' 2 9 " k. b . 

A megfigyelési terület igen fontos része a 

Fertő tava. 
Megfigyeléseit beküldötte 1894 nov. 26-án. 

SíEpIjan M&Zl. 

©eit 1894 orb. Beob. ber II. D . G . in © o o r o n 

(Debenburg), unter 

4 7 ° 4 1 ' 1 2 " 9 i . B r . 
3 4 ° 1 5 ' 2 9 " Ö. S. 

2luő ornittj. féinficht ift ber 9ieuftebíer=©ee — ein 
Síjetl beá Beobacbtunégebteteő — fein- íuidjtig. 

Beobadbter íjat feine Beobachtungen am 26.9ioo. 

bes Jahres 1894 eingefenbet. 
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1894 tavaszán a következő fajok érkezését 
jegyezte : 

Seo&adjter notierte im ígaljre 1894 bie Stnfunft folgen* 
ber Sitten : 

Jan . 3. — Anipelis garrula, L . — (Látható 
volt mart, 2 0 - i g . 2Bat 511 fejjen bio 

2 0 . § M r a . ) 

« 17. — Arcliibuleo lagopus, G M . 
17. - Emberiz<i schoeniclus, L . 

« 17. - PJectrophanes nivalis, L . 
Felír. 24. - Motacilla alba, L . 

II 25. — Sturnus vulgaris, L . 
Mart . 4. - Turdus musicus, L . 

i i 13. — Fulica atra, L . 
i< 13. — Pratincola rubicola, L . 
i i 13. - Totanus glareola, L . 
i i 1 í. — Erithacus rubecula, L . 
i i 24. — Ortigometra porzana, L . 

Apr . i s . — Fttnos torquilla, L . 
M a i . k — Cerchneis vespertina, L . 

i i 4. - Coracias garrula, L . 
i i 7. — Lauius collurio, L . 
i i 7. — Lanius minor, G M . 
i i 7. — Sylvia hortensis, BECHST. 
i i 7. — Sylvia nisoria, BECHST. 
i i 9. — Himaritopus autumnális, HAAS. 
i i 1 0 . — Tolanus ochropus, L . 
i i 1 1 . — Locustella fluviaülis, W O L F . 
i i 13. - Locustella naevia, BODD. 
i i 2 1 . — Acrocephalus palustris, BECHST. 

Jur i . 23. — Totanus slagnatilis, BUCHST. — 

(Csak egyszer! 9Jur einmal!) 
i i 26. — Pernis apivorus, L . 

G r . Fo rgách Károly . 

A M . 0 . K. -nak 1894 óta levelező tagja és 
rendes megfigyelője Gliymes-en, melynek föld. 
fekvése: 

4 8 ° 2 2 ' 4 ( i " é. sz. 

3 5 ° 5 3 ' 2 6 " k. h. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 5-én. 

i i . u l (fiuaf Jfovixávfí-

Sei t 1894 correfo. ÜBitgfieb unb orb. Bcob. ber 

U . D . l i . in (ühnuteo ((iont. üftógráb) unter 

4 8 ° 2 2 ' 4 6 " 31. B r . 

3 5 ° 5 3 ' 2 6 " D . £ . 

Beobachtungen tourben eingefenbet am •">. 3Jlai 

1894. 

1894 ben a következő fajok tavaszi érkezését 
észlelte : 

Beobachtet mürbe im Sahre 1894 bie grühjp{jr3=2lnfunft 
folgenber Sitten: 

Febr . 28. — Alauda arvensis, L . 
i i 28. - Vanellus cristalus, L . 

Mart. 1. — Cokimba ? 
i i 2. — Sturnus vulgaris L . 
i i 3. — Motacilla alba, L . 
i i 8. — Scolopax rusticola, L . 

Apr . 6. — Hirundo rustica, L . 
i i 7. — Erilhacus luscinia, L . 
« 1 1. — Upupa epops, h. 
11 14. — Cuculus canorus, L . 
11 20. — Cotumix dáctylisonans, M H Y 
11 20. — Ortigometra crex, L . 
i i 22. — Turtur auritus, GRAY. 

11 26. — Oriolus galbula, L . 

G r e i s i g e r Mihály dr . 

A M . 0 . K. -nak 18ÍI4 óta rendes megfigyelője 

Szepes-Bélán, melynek földir. fekvése : 

40° 1 l ' l í ) " é. sz. 

3 8 ° 7 '28" k. h . 

A megfigyelési terület nevezetesebb v i z e : a 
Poprád folyó. 

Megtigyeléseit beküldötte 1894 jün. 7-én. 

ipr. iTRidjací (Jirciftiirr. 

©eit 1894 orbentl. Beobachter ber U . C . ( i . in 
©3epeő=Be' la , unter 

49° 1 l ' l ' . i " 3Í. B r . 

3 8 ° 7 '28" . £ ) . £ , 

Bebeutenbere ©etoäffer bes1 Beobad)tung§terrainä 

ift ber Booráb^ lu fe . 

SDie Beobachtungen tourben am 7. ^ u u i 1894 

eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok tavaszi vonulását 
j egyez te : 

Beobachter notierte im gabre 1894 bie Stníunft folgenber 
Sitten : 

Febr. 16. — Alauda arvensis, L . 
Mart . 7. — Chrysomilris spinus, L . 

11 10. — Fringilla coelebs, L . 
<i 14. — Turdus musicus, L . 
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Mart . 11, — Pratincola rubicola, L . 
II I i , — Motacilla alba, L . 
II 17. — Upupa epops, L . 
II 27 . — Ruticilla tithys, Scop. 
II 27 . — Scolopax rusticola, L . 
II 29 . — Ciconia alba, L . 
II 29 . — Erithacus cyaneculus, W O L F . 

A p r . 12. — Saxicola oenanthe, L . 
II 13. — Erithacus rubecula, L . 
II 14. — Hirundo rustica, L . 
II 17. — Serinus hortulanus, K O C H . 
II 2 1 . — Pratincola rubetra, L . 
II 24 . — Chelidon urbica, L . 
II 27 . — Sylvia cinerea, L . 

M a i 2 . — Cuculus canorus, L . 
II 8. — Cypsehis apus, L . 
II 10. — Cotumix dactylisonans, M E Y . 

i 

G r e t z m a c h e r G y u l a . 

A M . O. K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Sclmeczbányán, melynek föld. fekvése: 

4 8 ° 2 7 ' 3 6 " é. sz. 
3 G ° 3 3 ' 3 8 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldötte (1872—1894-ig) 
nov. 15-én. 

Jhtltus fórrtnnattger. 

Se i t 1894 orb. Beob. ber tt. D . CS. in ©elmec^ 
bánija (©chemuitj), unter 

4 8 ° 2 7 ' 3 ( i " 31. B r . 

3 6 ° 3 3 ' 3 8 " D . S. 

Beobachter bat feine Beobachtungen (uont !3aöre 
1872—1894) am 15.9ioo. b. 3 . eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

ígm 2> ah r e 1S94 rourbe bie Slntunft folgenber Strien 
notiert: 

Febr . 7. — Turdus musicus, L . (Megszólalt! 
©ingt!) 

« 26. — Fringilla coelebs, L . (Megszólalt! 
©ingt!) 

Mart . 24. — Motacilla alba, L . 
« 24. — Ruticilla tithys, SCOP. 

A p r . 4. — Erithacus rubecula, L . 
ti 5. — Yunx torquilla, L . 
ii 14. — Hirundo rustica, L . 
" 15. — Cuculus canorus, L . 

A p r . 28. — Cypselus apus, L . 
M a i 8. — Lanius collurio, L . 

H a u e r B é l a . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 

Kis-Hartán (Pest m.), melynek föld. fekvése : 

4 6 ° 4 1 ' 3 0 " é. sz. 
3 6 ° 4 2 ' 2 5 " k. h . 

Megfigyeléseit nem egyszerre, hanem időn

kint levélben közölte. 

B é l a Bauer. 

©eit 1894 orb. Beobachter ber 11. D . (S. in SUs= 
£>arta (Gom. Beft), unter 

4 6 ° 4 1 ' 3 0 " 31. B r . 

3 6 ° 4 2 ' 2 5 " D . 2. 

(ST tljeilte feine Beobachtungen jeitroeife brief= 

lid) mit. 

1894-ben a következő fajokat figyelte rneg: 

^ m 3>ahre 1894 íourbe bie Stníunft folgenber Strien 
beobachtet: 

Mart , 2. — Vancllus eristatus, L . 
« 4. — Numenius arquatus, L . 
ii 9. — Philomachus pugnax, L . 
II 12. — Gallinago scolopacina, Bp. 
II K l . — Ciconia alba, L . — Ex t rav i l l an ! 
* 22. — Ciconia alba, L . — In t ravi l lan ! 
ii 22. — Columba palumbus, L . 
ii 28. — Totanus calidris, L . 
II 28. — Totanus fuscus, L . 

A p r . 10. — Chelidon urbica, L . 
II 17. — Hirundo rustica, L . 
II 19. — Accentor moduláris, L . 
« 22. — Cuculus canorus, L . 
II 25. — Oriolus galbula, L . 

K e n e s s e y Lász ló . 

A M . 0 . K . -nak 1894 óta rendes megfigyelője 

Pettend-en (Fehér megye), melynek földir. 

fekvése: 

4 7 ° 1 5 ' 5 0 " é. sz. 
3 6 ° 2 4 ' 3 5 " k. h . 

A megfigyelési területhez tartozik a Velenczei 
tó egy része. 
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A mely megfigyelés nem Pettendre vonatko
zik, ott az észlelő hely külön van felemlítve. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 19-én. 

ÍEafrt8lau8 Von liciu'sssejt. 

Seit L894 orb. Beobachter bor II. D . CS, in B e t ; 
tettb iCSom. ©tuöltoeifjenburg), unter 

4 7 ° 1 5 ' 5 0 " 3t. B r . 
3 6 ° 2 4 ' 3 5 " Ö. 8. 

3um Beobachtungs=©ebiet gehört ein Sljei l beo 
Be t enc j ee r © e e s . 

B e i ben Sitten, roelche nicht in Bettenb beobachtet 
toutben, ift ber Beobachtungsort fepatat angegeben. 

Beobachtet Íjat feine Beobachtungen am 19.3Rai 
b. 1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

2>m %aí)K 1894 routbe bie Slnfunft folgenber Slrten 
notiert: 

Febr. 21. - Alauda arvensis, L . 
11 2(1. — Motacilla alba, L . 
II 28. — Vanellus eristatus, L . 

Mart . 3. — Cerchneis tinnuneula, L . 
II 3. —• Sturnus vulgaris, L . 
II I I . — Columba oenas, L . 
11 14. — Erithacus rubecula, L . 
II 15. — Falco subbuteo, L . 
11 21. — Stercorarius parasiticus, L . — 

Pákozd. 
11 27. — Ciconia alba, L . — Pákozd. 
II 27. — Lusciniola Hielanopo(jon,TEsni. — 

Dinnyés. 
ii 21t. — Fulix marila, L . 
11 21). — Larus canua, L . 
11 30. — Ficedula trochilus, L . 

Apr . 1. — Fulix eristata, L . 
11 2. — Philomachus pugnax, L . 
11 2. — Totanus calidris, L . 
II 5. — Harelda glaciális, L . 
II 6. •— Ficedula sibilatrix, BECHST. 
11 7. — Hirundo rustica, L . — Agárd. 
II 7. — Pandion haliaetus, L . 
11 7. — Podiceps griseigena, BODD. 
II 8. — Ficedula rufa, BECHST. 
II 9. — Motacilla flava, L . 
II 9. — Saxicola oenaidlie, L . 
II 10. — Sylvia curruca, L . 
II 11. — Sylvia nisoria, BECHST. 
II 12. — Hirundo rustica, L . 

Apr . 13. — Erithacus luscinia, L . 
11 14. — Hypolais iclerina, V I E I L L . 
11 14. — Sylvia hortensis, BECHST. 
11 5. — Chelidon urbica, L . 
11 18. — Ruticilla phoenicura, L . 
II 24. — Cuculus canorus, L . 
II 27. — Coturnix dactylisonans, M E Y . 
II 28. — Oriolus galbula, L . — Velencze. 
II 29. — Oriolus galbula, L . 

M a i 1. — Upupa epops, L . 
(1 2. Muscicapa atricapilla, L . 
(( 8. — Lantus minor, G M . 
« 8. — Merops apiaster, L . — Csala. 
(1 11. — Muscicapa parva, BECHST. — Ve-

leueze. 

Kocyán A n t a l . 

A M . 0 . K. -nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Zuberecz-en (Árva m.), melynek föld. fekvése: 

4 9 ° 1 5 ' 4 0 " é. sz. 
3 7 ° 1 6 ' 4 0 " k. h. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 július 9-én. 

U n t o n Inni Rocyán. 

Sei t 1894 orb. Beobadjter ber II. D . 15. in 3 " : 

berceg (60111 . SÍroa), unter 

4 9 ° 1 5 ' 4 0 " 31. B r . 
3 7 ° 1 G ' 4 0 " ö . £ . 

Beobadjter bat feine Beobachtungen am 9. %\üi 

im 3- 1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok tavaszi érkezését 
j egyez te : 

3m S a b " 1894 nmrbe bie Slnfunft folgenber Slrten 
notiert: 

Mar t . 3. — Alauda arvensis, L . 
ii 9. — Motacilla alba, L . 
11 10. — Columba palumbus, L . 
ii 10. — Fringilla coelebs, L . 
ii 15. — Motacilla boarula, L . 
11 15. — Turdus musicus, L . 
ii 22. — Ruticilla tithys, SCOP. 

Apr . 4. — Ciconia alba, L . 
11 5. — Erithacus rubecula, L . 
11 5. — Ficedula rufa, BECHST. 

ii 6. — Aquila naevia, G M . 
ii 10. — Alauda arborea, L . 
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A p r . 10. — Anthus triviális, L . 
II 16. — Hirundo rustica, L . 
II Ii). — Scolopax rusticola, L . 
II 28. — Pratincola rubelra, L . 

M a i 1. — Saxicola oenanthe, L . 
II 6. — Ficedula trochilus, L . 
II 6. — Muscicapa atricapilla, L . 

10. — Chelidon urbica, L . 
II 10. — Cuculus canorus, L . 
II 10. — Lanius collurio, L . 
II 10. — Sylvia cinerea, BECHST. 

II 10. — Sylvia hortensis, BECHST. 

II 22. — Cypselus apus, L . 

K o s z t k a Lász ló . 

A M . 0 . K. -nak 1 8 9 4 óta rendes megfigyelője 
Gács-on (Nógrád m.), melynek föld. fekvése: 

4 8 ° 2 1 ' é. sz. 

3 7 ° 14 ' k. h. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 11-én. 

l a í i t e l aus non R u s t i k a . 

Se i t 1 8 9 4 orb. Beob. ber U . D. G. in ©óca 
(Gom. 9iógráb), unter 

4 8 ° 2 1 ' 31. B . 

3 7 ° 14 ' D . £ . 

Beobachter bat feine Beobachtungen am 11. SDÍai 

b. 3- 1894 eingefenbet, 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

3m %atye 1 8 9 4 - iwrbe bie Slnfunft folgenber Slrten 
notiert: 

Febr . 26 . — Alauda arvensis, L . 
Mar t . 4 . — Vanellus eristatus, L . 

I' 6. — Motacilla alba, L . 
« 13. — Pratincola rubicola, L . 
« 14. — Ruticilla tithys, SCOP. 

<i 17. — Accentor modidaris, L . 
ii 18. — Sturnus vulgaris, L . 
ii 28. — Ficedula rufa, BECHST. 

Apr . 9. — Cerchneis tinnuneula, L . 
ii 9. — Hirundo rustica, L . 
a 9. — Saxicola oenanthe, L . 
ii 10. — Cuculus canorus, L . 
ii 10. — Erithacus luscinia, L . 
ii 10. — Ruticilla phoenicura, L . 
ii 12. — Muscicapa coliaris, BECHST. 

Apr . 12 . — Yunx torquilla, L . 
ii 16. — Upupa epops, L . 
ii 19. — Anthus triviális, L . 
ii 19. — Sylvia cinerea, BECHST. 
ii 19. — Sylvia curruca, L . 
ii 19. — Turtur auritus, GRAY. 

ii 20 . — Chelidon urbica, L . 
ii 2 2 . — Oriolus galbula, L . 
ii 24. — Caprimulgus europaeus, L . 
* 24. — Lanius collurio, L . 
ii 28 . — Coracias garrula, L . 
ii 28 . — Ficedula trochilus, L . 
ii 28. — Lanius minor, G M . 
ii 28 . — Muscicapa grisola, L . 

M a i 1. — Cotumix dactylisonans, M E W 
* O O. — Lanius Senator, L . 
ii 3. — Ortigometra crex, L . 

K u h n L a j o s dr . 

A M . 0 . K. -nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Nagy-Szenhniklós-on (Torontál m.), melynek 
föld. fekvése: 

4 6 ° 4 '17" é. sz. 

3 8 ° 1 7 ' 1 7 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 július 23-án. 

©r . Eubrotfl Ih i lm. 

Se i t 1894 orb. Bcob. ber 11. D . 6 . in 9tagn= 

© j e n t m i f l ó s (Gom. Sorontál), unter 

4 6 ° 4 '17" 31. B r . 
3 8 ° 1 7 ' 1 7 " Ö. 2 . 

Beobachter bat feine Beobachtungen am 23. g u l i 

b. 2>. eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok megérkezését 
j egyez te : 

Sün 3al)re 1894 rourbe bie Slnfunft folgenber Slrten 
notiert: 

Febr . 22. — Sturnus vulgaris, L . 
Mart . 4. — Alauda arvemis, L . 

ii 4. — Motacilla alba, L . 
ii 4. — Vanellus eristatus, L . 
ti 7. — Pratincola mbetra, L . 
ii 10. — Grus cinerea, L . 
ii 10. — Turdus musicus, L . 
ii 17. — Accentor modularis, L . 
ii 30. — Ciconia alba, L . 
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Apr . 2. — • Ardea purpurén, L . Megfigyeléseit beküldötte 1894 július 9-én. 
(i 2, Ficedula trochilus, L . Miután nem csupán Somorján figyelt, azon 
ii 2. Motacilla flava, L . fajoknál, a melyek másutt figyeltettek meg, a 
(i 3. — Pratincola rubicola, L . hely mind ig külön meg van adva. 
II 4. — Gallinula chloropus, L . • 

II V. - Nycliardea nyclicorax, L . 
E a r l ilfumsíf. 

II 6. - Hirundo rustica, L . 
E a r l ilfumsíf. 

II 6. — Upupa epops, L . Sei t 1894 orbentí. Beobachter ber U . D . <i. in 
II 8. — Ficedula sibilatrix, BECHST. ®S.=©omorja , unter 

II 10. — Rallus aquaticus, L . 4 8 ° l ' 3 f . B . 
II 10. — Sylvia curruca, L . 3 4 ° 5 8 ' D . S. 
II 10. — Yunx torquilla, L . 
II 13. — Anthus triviális, L . Beobachter íjat [eine Beobachtungen am 9. ̂ u l i 

II 13. - Cuculus canorus, L . b. eingefenbet. 

II 13. — Erithacus luscinia, L . ®a bie Beobachtungen fid) nicht blo§ auf ©o= 

II 13. — Erithacus philomela, BECHST. morja begeben, fo toirb in einem jeoem Aalle, ioo 

II 13. — Muscicapa coliaris, BECHST. bie Beobachtung auf einem anberen Cr t ftaltfanb, 

II 13. — Muscicapa grisola, L . biefer D i l feparat angegeben. 

13. — Muscicapa parva, BECHST. 

II 
ii 

13. — 
13. — 

Ruticilla phoenicura, L . 
Ruticilla lilliys, SCOP. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

II 13. — Sylvia cinerea, BECHST. gm "siüjrc 1894 rourbe bie Slnfunft folgenber Slrten 

II 14. — Caprimulgus europaeus, L . notiert: 

II 15. — Sylvia atricapilla, L . Jan . 18. — Alauda arvensis, L . — Gutor. 
II 21. — Cerchneis vespertina, L . ii 18. — Sturnus vulgaris, L . — Gutor. 
II 21. — Muscicapa atricapilla, L . " 18. — Turdus pilaris, L . — Gutor . 
II 21. — Turtur auritus, GRAY. Febr . 25. — Acanthis linaria, L . — Körtvélyes. 

II 22. — Coracias garrula, L . ii 25. — Alauda arvensis, L . — Körtvélyes. 
II 22. — Cotumix dactylisonans, M E Y . ii 25. — Anas boschas, L . — Körtvélyes. 
II 22. Querqueduia circia, L . ii 25. — Anser segetum, G M . — Körtvélyes. 
II 24. — Saxicola oenanthe, L . ii 25. — Accipilcr nisus, L . — Körtvélyes. 
II 25. - Sylvia hortensis, BECHST. ii 25. — Bucephala clangula, L . — Kört
II 26. — Chelidon urbica, L . vélyes. 

II 26. — Lanius minor, G M . ii 25. — Larus 9 — Körtvélyes. 

II 2(1. — Oriolus galbula, L . ii 25. — Mergus albiitus, L . — Körtvélyes. 

M a i 5. — Híjdrochclidon fissipes, L . ii 25. — Mergusmerganserl\i.—Körtvélyes. 
II 5. — Lanius collurio, L . ii 25. — Querqueduia crecca, L . — Kört
II 8. — Pernis apivorus, L . vélyes. 

II 10. — Ficedula ruf a, BECHST. ii 25. — Sturnus vulgaris, L . — Körtvélyes. 
II 10. - Hypolais icterina, V I E I L L . ii 27. — Alauda arvensis, L . 
II 15. — Colyle riparia, L . ii 28. — Acanthis linaria, L . 
II I i i . — Anthus campeslris, L . ii 28. — Anser segetíim, G M . 
II 19. — Merops apiaster, L . II 2S. — Bucephala clangula, L . 
II 22. — Sylvia nisoria, BECHST. ii 28. — Dafila acuta, L . — Doborgaz. Sylvia nisoria, BECHST. 

ii 28. — Fringilla coclcbs, L . 
ii 28. — Mergus albellus, L . 
ii 28. — Mergus merganser, L . K u n s z t Károly . 
ii 28. — Mergus albellus, L . 
ii 28. — Mergus merganser, L . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője ii 29. — Querqueduia crecca, L . 
Cs.-Somorjá - n , melynek föld. fekvése: Mart . 2. — Columba palumbus, L . — Kört

vélyes. 

48° 1' é. sz. ii 3. — Motacilla alba, L . 
3 4 ° 5 8 ' k. h. « 4. — Marcca penelppe, L . — Körtvélyes. 
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Mar t . 4. — Motacilla alba, L . — Körtvélyes. 
ii 4. — Totanus ochropuSjh.—Körtvélyes. 
ii 4. — Turdus iliacas, L . — Körtvélyes. 
ei 7. — Graculus carba, L . — Körtvélyes. 
<t 7. — Turdus musicus, L . — Körtvélyes. 

10. — Pratincola rubicola, L . 
« I I . — Scolopax rusticola, L . — Gutor. 
ti 19. — Ruticilla tithys, Scop. 
ei 22 . — Circus cyaneus, L . — Tőkés. 
« 25. — Ruticilla tithys, SCOP. — Kört

vélyes. 
27 . — Aegialüis fluviatilis, BECHST. -

Körtvélyes. 
« 27. — Anth us pratensis, L . — Körtvélyes. 

27 . — Larus ridibundus,Ii.—Körtvélyes. 
ii 27 . — Podiceps eristatus, L.—Körtvélyes. 
ii 3 1 . — Aegialüis fluviatilis, BECHST. — 

Gutor. 
ii 3 1 . — Circus aeruginosus, L . — Gutor. 
ii 3 1 . — Larus ridibundus, L . — Gutor. 

3 1 . — Podiceps nigricollis,.SUND.— Gutor. 
(« 31 . — Pratincola rubicola, L . — Gutor . 
« 3 1 . — Totanus ochropus, L . — Gutor. 

Apr . 1. — Ardea cinerea, — Gutor. 
<i 1. — Saxicola oenanthe, L . — Gutor . 
(( 1. — Tringoides ]iypoleucus,L. — Gutor . 

2. — Hirundo rustica, L . 
« 2. — Rissa tridactyla, L . — Va jka . 

3 . — Muscicapa atricapilla, L . — Gutor . 
(i 4. — Accentor modularis, L . — Gutor. 

4. — Anser ? — Gutor . 
« 4. — Cerchneis tinnuneula, L . — Gutor . 

4. — Ficedula trochilus, L . — Gutor . 
4 . — Fulica atra, L . — Gutor . 

« 4. — Mitvus korschun, G M . — Gutor . 
4. — Nyctiardea nycticorax, L . — G u t o r . 

a 7. — Anthus triviális, L . •— Gutor . 
7. — Circus pygargus, L . — Gutor . 
7. — Hirundo rustica, L . i n Gutor. 

« 7. — Sylvia atricapilla, L . •— Gutor. 
a 8. — Archibuteo lagopus, G M . — Gutor. 
a 8. Chelidon urbica, L . — Gutor . 
a 8. — Circus aeruginosus, L . — Gutor. 
a 8. — Cuculus canorus, L . — Gutor. 
a 8. — Erithacus cyaneculus, W O L F . — 

Gutor . 
II 8. — Fringilla coelebs, L . — Gutor . 
II 8. Mergus merganser, L . — Gutor. 
II S. Oedicnemus crepitans, T E M M . — 

Gutor. 
a 8. — Ortigometra minuta, P A L L . — 

Gutor . 

Aquila. II. 

Apr . 9. — Hydrochelidonflssipes,li.—Gutor. 
(1 9. — Steina minuta, L . — Gutor, 
(1 10. — Sylvia nixoria, BECHST. — Gutor . 
« 11 . — Cotyle riparia, L . — Gutor. 
(( 11 . Sr rin us hortulau/K.KOCH. — Gutor. 
(I 11'. — Citrus macrourus. G M . 
(1 12. — Circus aeruginosus, L . 
(1 12. — Upupa epops, L . 
(1 14. — Erithacus cyaneculus, W O L F . — 

Körtvélyes. 
(1 14. — Larus argentatus,~BB.imn. —Kört

vélyes. 
(1 14. — Pratincola rubelra, L . — Kört

vélyes. 
(1 14. — Pralincola rubicola, L . — Kört

vélyes. 
(1 14. — Ruticilla pliocuirura, L . — Kört

vélyes. 
({ 14. — Sterna fluviatilis, NAUM. — Kört

vélyes. 
(1 15. — Ardea purpurea, L . — Gutor. 
<( 15 . — Botaurus stellaris, L . — Gutor. 
(1 17. — Anthus campestris, L . 
<( 17. — Ficedula sibilatrix, BECHST. 
<( 17. — Querqueduia crecca, L . 
« 20 . — Sylvia curruca, L . 
(( 20 . — Sylvia hortensis, BECHST. 
« 2 1 . — Acrocephalus turdoides, M E T . — 
0 2 1 . — Cotyle riparia, L . Gutor. 
(( 2 1 . — Lanius minor, G M . 
(1 2 1 . — Turtur auritus, GRAY. — Gutor. 

(1 21 . — Yunx torquilla, L . — Gutor. 
« 25 . — Hirundo rustica,L. —Körtvélyes. 
(1 2 5 . — Locustella luscinioides, SAVI. — 

Körtvélyes. 
« 2 5 . - Muscicapa grisola, L . — Kört

vélyes. 

2 5 . — Oriolus galbida, L . — Körtvélyes. 
« 26 . -- Ardea minuta, L . — Gutor. 
(1 26 . -- Cotumix dactylisonans, M E Y . 
« 26 . -- Sylvia nisoria, BECHST. 
(1 28 . - Aegialüis fluviatilis, BECHST. — 

Körtvélyes. 
M a i 2. — Lanius collurio, L . i n Körtvélyes. 

« 2. — Locustella fluviatilis, W O L F . — 
Körtvélyes. 

(( 2 . — Locustella naevia, BODD. — Kört
vélyes. 

* 15 . — Merops apiaster, L . — Gutor. 
« 15 . •— Turdus musicus, L . — Gutor. 
a 15. — Turtur auritus, GRAY. — Gutor. 
a 26 . — Ardea garzella, L . — Gutor. 

3 
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L a k a t o s Káro ly . 

A M . 0 . K. -nak 1 8 9 4 óta rendes megfigyelője 

Szegeden, melynek föld. fekvése: 

4 6 ° 1 4 ' 3 0 " é. sz. 
3 7 ° 4 8 ' 1 2 " k. b. 

Megfigyelési terület Szeged és Horgos vidéke; 

vizei a Tisza folyó és a Fehér ló. valamint a 

Horgosi tó. 
Megfigyeléseit beküldötte 1 8 9 4 szept. 3-án. 

f ta r l tton Caltafns. 

Se i t 1804 orb. Beob. ber 11. D . t i . iu S<egc= 

b i n , unter 
4 6 ° 1 4 ' 3 0 " 3c. B r . 
3 7 ° 4 8 ' 1 2 " ö . S. 

T ie Beobachtungen belieben fid) auf bie llmge-
6ung oon © j e g e b i n unb £>orgoő (®orf bei S i e 
gebin). Bebeutenbere ©eroäffer ber Sbeif; (gílufj), 
ber (5eí)t!r tó (Aeliér=See) unb Jgorgof i tó íjjor* 
goő^Sce). 

Beobachter bat feine Beobachtungen am 3. Sept. 
im % 18114 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

3m g a b « 1894 Íjat er bie Slnfunft folgenber Slrten 
notiert: 

Accipiter nisus, L . 
Archibuteo lagopus, G M . 
Colámba oenas, L . 
Falco regidus, P A L L . 

Átteleltek. — féabeu übernüntert. 

.Jan. 2 6 . — Podiceps eristatus, L . 
Febr . 10. — Mareen penelope, L . 

(( 2 0 . — Alauda arvensis, L . 
II 2 1 . — Numenius arquatus, L . 
ii 2 3 . — Gallinago scolopacina, B P . 
<( 2 3 . — Vanellus eristatus, L . 
(( 2 4 . — Cerchneis tinnuneula, L . 
ii 24 . — Dafila acuta, L . 

2 4 . — Sturnus vulgaris, L . 
« 2 5 . — Fulica atra, L . 
II 2 5 . - Philomachus pugnax, L . 
ti 26 . — Podiceps minor, L . 
II 2 8 . — Bucephala clangula, L . (A vad-

kereskedőnél! Beim SBilbljänbler!) 
II 2 8 . — Milvus ictinus. SAV. (Átvonulóban ! 

£uird)űet)enb!) 

Mart . 3 . — Totanus fuscu.s,L. (Yadkereskedő-
nél! Beim SBilbhctnbler!) 

II 3 . — Totanus glottis, L . (Vadkereskedő
nél ! Beim SBilbpnbter!) 

ii 3 . — Turtur auritus, GRAY. 
II 4 . — Aythya ferina, L . 
II 4 . — Gtdlinnyo gallinula, L . 
II 4 . — Sterna fluviatilis, N A U M . 
II 6 . — Spatula clypeata, L . 
II 7 . — Limosa aegoeephala, L . 
II 7. — Motacilla alba, L . 
II 7. — Motacilla flava, L . 
II 8. — Circus pygargus, L . 
II 9 . — Tringa alpina, L . 
II 11 . — Circus eyaneus, L . (1 db áttelelt! 

(Sin Stütf übernüntert!) 
II 12. — Botaurus Stellaris, L . 
II 4 . — Ardea cinerea, L . 
II 14. — Recurviroslra avocclla, L . 
II 15. — Aegialüis hiaticula, L . 
II 15 . — Larus ridibundus, L . 
II 15. — Nyroca leucopldhahnos, BECHST. 

(Vadászoknál! G)efd)offen!) 
II 16. — Tringoides Jtypoleucus, L . 
II 17. — Ortigometra porzana, L . 
II 18 . — Grus cinerea, L . 
II 18. — Hirundo rustica, L . 
II 2 0 . — Fuli.r eristata, L . 
II 2 0 . — Ruticilla phoenicura, L . 
II 2 1 . — Totanus calidris, L . 
II 2 1 . — Totanus ochropus, L . 
II 2 2 . — Anser cinereus, M E Y . 
II 2 2 . — Anthus pratensis, L . 
II 2 3 . — Aegialitis canlianus, L A T H . 
II 2 3 . — Ciconia alba, L . 
II 24 . — Aegialilis fluviatilis, BECHST. 
II 2 4 . — Nyctiardea nyeticorar, L . 
II 2 4 . — Upupa epops, L . 
II 26 . — Cerchneis vespertina, L . 
II 2 6 . — Ficedula rufa, BECHST. 
II 26 . — Numenius phaeopus, L . 
II 2 7 . — Erithacus rubecula, L . 
II 2 7 . — Tringa canuta, L . 
II 2 8 . — Cotyle riparia, L . 
II 2 8 . — Oedienemus crepitans, T E M M . 
II 2 8 . — Pratincola rubelra, L . 
II 2 8 . — Saxicola oenanlhe, L . 
II 2 8 . — Sylvia curruca, L . 
II 3 0 . Himantopus autumnalis, HAAS. 
II 3 0 . — Larus ca>ius, L . 
II 3 0 . — Querqueduia circia. L . 

Apr . 1. — Erithacus cyaneculus, W O L F . 
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A p r . 2 . — Ardéa purpurea, L. 
ii 5. — Lanius minor, G M . 
(i 6. — Chelidon urbica, L . 
II 2. — Cuculus canorus, L . 
ii 4. — Yunx torquila, L . 
ii 6. — Circus aeruginosus, L . 
ii 6. — Cotumix dactylisonans, M E Y . 
II 6. — Gallinago major, G M . 
II 7. — Erithacus luscinia, L . 
II 9. — Tringa minuta, L E I S L . 
II 10. — Tringa subarquata, GOTJLD. 
II I I . — Lanius collurio, L . 
II 14. — Totanus glareola, L . 
II 15. — Sylvia cinerea. BECHST. 
II 19. — Sylvia hortemis, BECHST. 
II 20 . — Pratincola rubicola, L . 
II 2 2 . — Gallinula chloropus, L . 
II 2 2 . — Oriolus galbula, L . 
II 23 . — Glareola pratincola, L . 
II 24 . — Ardea minuta, L . 
II 26 . — Anthus campestris, L . 
II 2 8 . — Ortigometra crex, L . 
II 29 . — Acrocephalus turdoides, M E Y . 
II 29 . — Stema minuta, L . 

M a i 3. — Platalea leucorodia, L . 
II 2 5 . — (Körül! Beiläufig !) Hydrochelidon 

fissipes, L . 
II 29 . — Sylvia nisoria, BECHST. 

L o v a s s y Sándor dr. 

A M . 0 . K.-nak lev. tagja és 1894 óta rendes 
megfigyelője Keszthelyen, melynek föld. fekvése : 

4 6 ° 4 6 ' 1 7 " é. sz. 
3 5 ° 5 4 ' 3 0 " k. b. 

A megfigyelési terület nevezetesebb v i z e i : a 
Balaton, a Kis-Balaton és a Zala folyó. 

A megfigyelésekhez pontos meteor, naplót is 
mellékelt. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 aug. 14-én. 

9t. tRlcxanbcr non l o ü a s ö j i . 

Se i t 1894 corrcfp. 3WitgKeb unb orb. Beobadjter 
ber U . D . G. in Kefetbein, unter 

4 6 ° 4 6 ' 1 7 " 3c. B r . 
3 5 ° 5 4 ' 3 0 " Ö. S. 

Bebeutenbere ©eroöffer be§ BeobachtungSorteS 
ftub: ber B l a t t e n f e e , ber A i s = B a í a t o n (ííeiner 
Blattenfee) unb ber 3fllci=tjiuf3. 

Beobachter gab ben Beobachtungen auch ein 
pünftlich geführtes meteor. Sagebuch bei. 

Seine Beobachtungen íjat er am 14. 2lug. im g . 
1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

gm galjre 1894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten : 

Jau . 3 1 . — Anas boschas, L . 
i< 3 1 . — Anser cinereus, M E Y . 
11 3 1 . — Anser segetum,, G M . 
11 3 1 . — Emberiza miliaria, L . 

Febr . 13. — Fulica atra, L . 
11 13. — Larus ridibundus, L . 
11 13. — Querqueduia crecca, L . 
* 28. — Vanellus eristatus, L . 

Mart . 1. — Ardea alba, L . 
II 2 . — Ardea cinerea, L . 
<i 2. — Botaurus stellaris, L . 
11 2 . — Bucephala clangula, L . 
ii 2. — Erithacus rubecula, L . 
11 4. — Circus cyaneus, L . 
ii 4. — Mareca penelope, L . 
ti 4 . — Podiceps nigricollis, SUND. 
i< 4. — Spatula elypeata, L . 
ii 4. — Sturnus vulgaris, L . 
<i 6. — Numenius arquatus, L . 
11 6. — Totanus calidris, L . 
ii 9. — Anthus ? 
ti 9. — Dafila acuta, L . 
11 9 . — Emberiza schoeniclus, L . 
ii 14. — Platalea leucorodia, L . 
11 19. — Ciconia alba, L . 

Apr . 3 . — Nyctiardea nyeticorax, L . 
ti 4. — Chelidon urbica, L . 
ii 4. — Lusciniola melanopogon, T E M M . 
11 4. — Ruticilla phoenicura, L . 
11 5 . — Locustella luscinioides, SAVI. 
11 7. — Circus aeruginosus, L . 
11 7. — Circus cyaneus, L . 
ti 7. — Erithacus cyaneculus, W O L F . 
ii 7. — Hirundo rustica, L . 
11 13 . — Stema fluviatilis, N A U M . 
ti 15. — Acrocephalus turdoides, M E Y . 
11 24 . — Ardea comata, P A L L . 
11 2 5 . — Coracias garrula, L . 
11 2 5 . — Hydrochelidon fissipes, L . 
ii 27 . — Oriolus galbula, L . 

M a i 1. — Ibis falcinellus, L . 
ii 9. — Gracidus carbo, L . 
11 18. — Tringa subarquata, GOULD. 

3* 
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M e d r e c z k y I s tván . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta levelező tagja és 
rendes megfigyelője Ungvárott, melynek föld. 
fekvése: 

4 8 ° 3 7 ' 3 0 " c. sz. 
4 0 ° 3 8 ' 2 6 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 június 1-én. 

iMcrdjan tum Wttfctttxkik 

©eit 1894 correfp. 9Jlitgíieb unb orb. Beobachter 
bor 11. D . G. in Ungoá r (Gom. Ung), unter 

4 8 ° 3 7 ' 3 0 " 31. B r . 
4 0 ° 3 8 ' 2 6 " 0 . 8. 

©eine Beobachtungen bat er am l . g u n i i m g . 
1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

gabre 1894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Mart . 0. — Columba oenas, L . 
4. — Alauda arvensis, L . 

« 7. — Sturnus vulgáris, L . 
« 8. — Mutarilla alba, L . 
«9- - 1 0 — Anser cinereus, M E Y . 
(( 17. — Scolopax rusticola, L . 
« 27. — Ficedula rufa, BECHST. 

A p r . 5. — Ciconia alba, L . 
« 6. — Hirundo rustica, L . 
ti 7. — Chelidon urbica, L . 
ti 7. — Ruticilla tithys, SCOP. 
ii 10. — Sa ricola oenanthe, L . 
ii 1 l . — Erithacus plulomela, BECHST. 
ii 12. — Ruticilla phoenicura, L . 
ii 18. — Serinus horlulanus, K O C H . 
ii 20. — Cucidus canorus, L . 
ii 20. — Upupa epops, L . 
ii 21. — Yunx torquilla, L . 
ii 22. — Sylvia hortensis, BECHST. 
ii 23. — Alauda arborea, L . 
ti 27. — Muscicapa grisola, L . 

M a i 1. — Oriolus galbula, L . 
ii 5. — Sylvia atricapilla, L . 
ii 6. — Sylvia nisoria, BECHST. 
ii 8. — Lanius collurio, L . 
ii 10. — Cotumix dactylisonans, M E Y . 

Meteorológiai in téze t (magyar) . 

A M . 0 . K . főnöke 1893 decz. 28-án kelt át
iratában felkérte az orsz. közp. meteor, intézet 
igazgatóságát, hogy a füsti fecske (Hir . rustica, 
L. ) tavaszi érkezését az összes meteor, állomá
sokon megfigyeltesse, s a meteor, tünetekkel 
kapcsolatban a M . 0 . K . - n a k beküldesse. 

KONKOLY MIKLÓS dr. nev. intézet igazgatója 
a kérelemnek készséggel tett eleget, s az intézet 
az 1894. év tavaszán a következő adatokat bo
csátotta a M . Ü. K . - n a k rendelkezésére. 

A mint a táblázatból láthatjuk, egynémclyik 
állomás nemcsak a füsti fecske megfigyelésére 
szorítkozott, hanem dicséretes buzgósággal még 
más fajokra is kiterjeszkedett. 

äRctcur. t lcnt ra l -BnJta l t (MnaariVdír). 

T e r Gbef ber 11. D . 6 . erfudjte in feinem ©chrei 
ben oont 28. S e j . int 2>. 1S!)3 baö Tircctornt ber 
ungar. meteor. Gentral=9lnfta(t, burd) bie ©ta= 
tionen beo genannten Jnftitutes womöglich bie Sln= 
fünft menigfteuci ber 3iauchfchroalbe (Hir . rustica, 
L.) notieren ju laffen, unb bie auf biefe SBeife er 
langten Taten ber 11. C . 6. gütigft jur Berfügung 
ftellett ju motten. 

T r . Diifolauo non Koufoln, ber Tircctor oco 
genannten ynftituteé fam bem Grfuchen mit Bereit 
roittigfeit entgegen, unb lieft burdj fein gnftitut bie 
folgenben Beobachtungen ber 11. 0 . G. gütigft ni 
fonuuen. 

ÜEBie auö ber Tabelle erftchtlid), befchränften fid) 
einige Stationen nicht bíoő auf bie Mauchfcbroalbe, 
fonbern befjnten iljre iobenowertbe Slufmerffamfeit 
and) auf anbere Slrten auo. 

A magyar meteor, intézet 1894-ben a következő 
fajok érkezését j egyez te : 

Tas ung. meteor. Gentr.=gnftttut notierte im ,\al)rc 1891. 
bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Motacilla boarula, L . 
Mart . II. — Görgény-Szent-Imre. 

Ciconia alba, L . 
i' lő . — Csikmegyében mutatkozott, de visz-

szavonult! $eigte fid) im Gom.Gőif, 
jog fid) aber toieber jurüd! 
Fecske. Schwalbe (?) 

II 17. — Kolozsmonostor. — «Állítólag lát
tak kettőt; talán part i fecskét?* 
hja a megfigyelő! «Slngeblicb far) 
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man gioei Stücf; od niefit etroa Ufer= Apr . 7. — Debreczen. 

fefiroalben ?» fchreibt ber Beobachter. « 7. — Nagy-Szeben (féermannftabt). 

Hirundo rustica, L . ii 7. — Nyíregyháza. 

M a i 23. — Belovár. 
Upupa epops, L . 

ii 7. — Tárcsa (Com. Vas). 
Ciconia cdba, L . 

ii 23. — Belovár. 
Hirundo rustica, L . 

ii 7. —• K i s - K a r t a l . 
Upupa epops, L . 

ti 24. — Eperjes. E g y pár! de azután el
tűnt és apr. 20-ig nem látható ! — 

ii 7. —• Görgény-Szent-Imre. 
Chelidon urbica, L . 

G i n B a a r ! Berfcfitoinben aber roieber, ii 8. — Nagy-Bossány (Gom. 9ieutvai. 

unb bann fiel)t man erft roieber am ii 8. — Nagyvárad (©rofjroarbein). 

20. 2Iprií. ii 8. — Rozsnyó. 

Ciconia alba, L . ii 8. — Turkeve. 
ii 26. — Lehndorf (Magy.-Ovár mellett ; 

bei ttng.=2tltenbitrg). 
* 8. — Ungvár. 

Ciconia cdba, L . 
II 28. — Csiksomlyó. — Átvonul! giefjt 

burdj! 
ii 8. — Turkeve. 

Erithacus luscinia, L . 
Chelidon urbica, L . ii 8. — Zsombolya. 

II 28. — Pozsony (Brefjburg). 
Ciconia alba, L . ii 8. 

Fecske. Schwalbe (?) 
— Magyar-Óvár (Ung.=2tltenburg.) 

II 28. — Székely-Udvarhely. Hirundo rustica, L . 
II 30. — K i s - K a r t a l . ii 8. — Görgény-Szent-Imre. 

Chelidon urbica, L . i< 8. — Turkeve. 

II 31. — Kalocsa . 
Ciconia alba, L . ii 9. 

Chelidon urbica, L . 
— Selmeczbánya (Sd)emnibJ. 

II 31. — Lehndorf . Cotyle riparia, L . 
Hirundo rustica, L . ii 10. — Akna-Szla t ina . 

II 31. — Modor. Hirundo rustica, L . 
Chelidon urbica, L . ii 10. — Pozsony (Brefjburg). 

Apr . 2. — Arad . Chelidon urbica, L . 
II 2. — Pápa, (Az első ! T i e Grfte! 4-én ii 12. — Csik-Somlyó. 

sok! 2ím 4. Biete!) ii 12. — Eperjes. 
Cuculus canorus, L . ii 13. — Körmöczbánya (Kremnifc). 

II 2. — Görgény-Szent-Imre. 
Chelidon urbica, L . 

ii 13. — Nagy-Szeben Ogermaunftabt). 
Hirundo rustica, L . 

II 3. —• Székely-Udvarhely. ii 13. — Debreczen. 
II 3. — Zsombolya. Chelidon urbica, L . 

Fecske. Schwalbe (?) ii 14. — Kolozsmonostor. 
II 4. — Orsova. 

Chelidon urbica, L . 
ii 15. — Beszterczebánya. 

Hirundo rustica, L . 
5. — Balaton-Füred. ii 15. — Beszterczbánya. 

II 5. — Budapest. ii 16. — Pécs-Bányatelep. — ($ünffird)ett= 
II 5. — Máriafalu (Com. Vas). 

Ciconia alba, L . 
[Bergvoerf]). 
Chelidon urbica, L . 

A p r . 5. — Görgény-Szent-Imre. ii 18. — i n Akna-Sz la t ina . 
Motacilla cdba, L . ii 20. — Pécs-Bányatelep. — (pnffircfien= 

II 5. — K i s - K a r t a l . Bergmerf.) 
Hirundo rustica, L . 

— Herény (Com. Vas). 
—• Ungvár. 

II 

II 

6. 
6. 

Hirundo rustica, L . 
— Herény (Com. Vas). 
—• Ungvár. 

P fenn igbe rge r Józ se f . 

Chelidon urbica, L . A M . 0 . K. -nak 1894 óta rendes megfigyelője 
7. — Balaton-Füred. Bellijén (Baranya m.), melynek föld. fekvése; 
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4 5 ° 3 6 ' 1 4 " é. sz. 
3 6 ° 2 4 ' 2 9 " k. h. 

A megfigyelési terület jelentékenyebb v i z e i : 
a Dráva folyam, a Duna, s e két folyó által al
kotott óriási mocsaruk és árterületek. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 115-án. 

lojepfj tum iPl'i'imiiUuu-iUT. 

Seit 1894 orb. Beob. brr 11. D . 6. in B é l l n e 
(Gom. Baranna), unter 

4 5 ° 3 6 ' 1 4 " 31. B r . 
3 6 ° 2 4 ' 2 9 " ö . 2 . 

Bebeutenbete ©eroáffer bed Beobachtungöterrainé 
finb: bio T r a u , bie íDonau unb bie non benen ge= 
urfaebten Sumpf= unb 3 n u n b a t i o n§ = ©eb ie t e . 

Beobachter bat feine Beobachtungen am 16.9Jlai 
b. 3. 1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

gm "\ahrc 1894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Febr . 4. — Sturnus vulgaris, L . 
(i 5. — Turdus pilaris, L . 
ii 28. — Alauda arborea, L . 

Mart, 7. — Cokimba palumbus, L . 
ii 8. — Fulica atra, L . 
(i 12. — Accentor modularis, L . 
« 16. — Ficedula rufa, BECHST. 
« 20. — Ciconia alba, L . 
(« 22. — Ciconia nigra, L . 
11 22. — Pratincola rubicola, L . 
11 29. — Nyctiardea nyeticorax, L . 
11 31. — Chelidon urbica, L . 

A p r . 2. — Milvus korschun, GJI . 
ii 2. — Yunx torquilla, L . 
ii 5. — Erithacus cyaneculus, W O L F . 
ii 6. - Sylvia atricapilla, L . 
ii 6. — Upupa epops, L . 
11 7. — Ardea purpurea, L . 
ii 7. — Gallinago scolopacina, B P . 
11 10. — Cucidus canorus, L . 
11 14. — Erithacus luscinia, L . 
ii 15. — Locustella naevia, BODD. 
11 K i . — Motacilla flava, L . 
ii 25. — Caprimulyus curopaeus, L . 
11 25. — Coracias garrula, L . 
11 25. — Cotumix dactylisonans, M E Y . 
11 25. — Oriolus galbula, L . 
11 26. — Turlur auritus, GRAY. 

Apr . 26. — Lanius minor, G M . 
Mai 4. — Lanius collurio, L . 

« 4. — Locustella fluviatilis, W O L F . 

« Ii . — Ortigometra crex, L . 

P u n g u r G y u l a . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Zilahon (Szilágy m.), melynek föld. fekvése: 

4 7 ° 1 0 ' 4 8 " é. sz. 
4 0 ° 4 4 ' 4 " k. h . 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 július 19-én. 

Jliilüis pungur. 

Sei t 1894 ovb. Beob. ber U . C . G . in 3tlab 
(Gom. Sj i l t igni , unter 

47° 0 '48" 91. ö t . 
4 0 ° 4 4 ' 4 " ö . 2 . 

Seine Beobachtungen tourben eingefenbet am 
19. gult im gahre 1894. 

1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

,\ui Jahre 1894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Mart, II). — Sturnus vulgaris, L . 
11 12. — Motacilla alba, L . 
11 12. — Scolopax rusticola, L . 

A p r . 2. — Chelidon urbica, L . 
11 5. — Hirundo rustica, L . 

Szü t s B é l a . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Tavarnán (Zemplén m.), melynek föld. fekvése: 

4 8 ° 5 4 ' 4 0 " é. sz. 
3 9 ° 2 5 ' 2 0 " k. b. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 május 26-án. 

Brla non &;üts. 

Sei t 1894 orb. Beob. ber 11. C . G. in T a o a r u a 
(Gom. 3emple'n), unter 

4 8 ° 5 4 ' 4 0 " 9c. B r . 
3 9 ° 2 5 ' 2 0 " Ö. 2 . 

Beobachtet bat feine Beobachtungen am 26. 9Jlai 
im galjre 1894 eingefenbet. 

file:///ahrc
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1894-ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

gm Sah« 1894 notierte er bie Slnfunft folgenDer Slrten : 

Decz. I I . felétől egész apr. I. feléig az Ampelis 
garrula, L . nagy tömegekben mutatkozott a köz
ség kertjeiben. 

Bon ber II. £öífte Te?. bi§ ju ber I. £m(fte Síor. 

jeigte fid) Ampelis garrula, L . in grófién AÍügen 

in ben Dbftgárteu ber ©emeinbe. 

Febr . 13. — Colámba oenas, L . 
ii 27. — Alauda arborea, L . 

Mart . 2. — Alauda arvensis, L . 
ii 7. — Sturnus vulgaris, L . 
ii 14. — Motacilla alba, L . 
ii 2 2 . — Ciconia alba,L. — Varannó-Hosz-

szúmező. 
ii 2 5 . — Muscicapa coliaris, BECHST. 

Apr . 2. — Ruticilla phoenicura, L . 
ii 10. — Yunx torquilla, L . 
ii 13. — Upupa epops, L . 
ii 14. — Hirundo rustica, L . 
ii 16. — Cuculus canorus, L . 
ii 19. — Erithacus luscinia, L . 
ii 19. — Motacilla flava, L . 
ii 2 3 . — Chelidon urbica, L . 
* 23 . — Ortigometra crex, L . 
ii 2 4 . — Oriolus galbula, L . 
ii 25 . — Turtur auritus, GRAY. 
ii 26. — Cotumix dactylisonans, M E Y . 
ii 30 . — Lanius minor, G M . 

V a d a s J e n ő . 

A M . 0 . K . -nak 1894 óta rendes megfigyelője 

Selmeczbányán, melynek föld. fekvése: 

4 8 ° 2 7 ' 3 6 " é. sz. 
3 6 ° 3 3 ' 3 S " k. b. 

Megfigyeléseit szóbelileg közölte. 

€ n g c n ©abas . 

Sei t 1894 orb. Beobachter ber IX. D . 6 . in Se í= 
mecabáuijo. (Scfremnig, Gom. féont), unter 

4 S ° 2 7 ' 3 6 " 9Í. B r . 
3 6 ° 3 3 ' 3 8 " £>. 2 . 

Beobachter tbeiíte feine Beobachtungen münb= 

lid) mit. 

1894-ben a következő fajok érkezését figyelte 
m e g : 

gm galjre 1894 beobachtete er bie Slnfunft folgenber 
Slrten : 

Mart . 14. — Scolopax rusticola, L . 
I' 15. — Motacilla alba, L. — Kis - I l l ye . 
I' 18. — Motacilla cdba, L . 
ii 30. — Rissa tridactyla, L . — Kisucza-

Ujhely. 

A p r . 9. — Chelidon urbica, L . 

W a c h e n h u s e n A n t a l 

cs. és kir. vadászkapitány. 

A M . 0 . K. -nak 1894 óta rendes megfigyelője 

Székesfehérvárott, melynek föld. fekvése: 

4 7 0 1 L ' 2 4 " é. sz. 
36° 4'40" k. h. 

A megfigyelési területen található jelentéke
nyebb v izek : a Sóstó és a Sárvíz csatorna. 

Megfigyelő kéziratában megjegyzi, hogy az 
általa közölt adatok csak a lelövésre vonatkoz
nak, s így nem tekinthetők az illető fajok első 
megérkezési dátumainak. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 j u n . 15-én. 

U n t o n urm IPadirnljul'cn 
l. unb E. ^iiiifi':.i\iuviinnnii. 

Sei t 1894 orbentl. Beobachter ber 11. D . (5. in 

Stu t ) I toe i f jenburg , unter 

4 7 ° 1 1 ' 2 4 " 9?. B r . 
3 6 ° 4 '40" D . 2. 

Bebeutenbere ©eiociffer bes Beobaájtung&terrainá 

finb: ber S ó é t ó (SoVSee) unb ber <Sctroij= 

Kanal . 
Beobachter betont in feiner £mnbfchrift, baf] er 

in Slbftcht fid) eine Sammlung anzulegen, jeberjeit, 

befonbero aber im ftriibjahre nad) Beute auöjog, 

unb nicht immer bie erften S t ü d e erlegen fonnte, 

fonbern nur bie e r leg ten B o g e l notierte. Tent= 

nad) fönnen feine Taten nicht a(§ bie erften Sin; 

funftsbaten angenommen werben. 

Beobachter hat feine Beobachtungen am lö.guni 

b. g . 1894 eingefenbet. 

1894 ben a következő fajok érkezését jegyezte : 

gm galjre 1894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Febr . 2. — Turdus pilaris, L . 
Mart . 7. — Columba oenas, L . 
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Mart. 14. — Gallinago scolopacina, Bi>. 
ti 14. — Laras ridibuudus, L . 
ii 14. — Podiceps griseigena, BODD. 

(i 26. — Anthus (?) 
II 26. •— Emberiza schoenielus, L . 
II 26. — Numenius argualus, L . 
II 26. — Turdus musicus, L . 
II 31. — Hirundo rustica, L . 

Apr . 1. — Ciconia alba, L . 
II 1. - Motacilhi flava, L . 
II 1. — Philomachus pugnax, L . 
II 1. — Tolanus ochropus, L . 
II 12. — Yunx torquilla, L . 
II 14. — Cerchneis tinnuneula, L . 
II 14. — Erithacus rubecula, L . 
II 14. — Upupa epops, L . 
II 15. — Erithacus cyaneculus, W O L F . 

II 15. — Totanus calidris, L . 
II 28. — Hydrochelidon fissipes, L . 

M a i 2. — Aegialüis fluviatilis, BECHST. 

(l 8. — Anas boschas, L . 
<( 8. — Cuculus canorus, L . 
<t s . — Lanius minor, G M . 
0 s . — Ortigometro crex, L . 

B á r ó W i l d b u r g Aladár . 

A M . 0 . K.-nak IS94 óta rendes megfigyelője 

Bihar-Illyén, melynek föld. fekvése: 

4 6 ° 4 9 ' 3 0 " é. sz. 
3 9 ° 1 4 ' 2 0 " k. h. 

Megfigyeléseit beküldötte 1894 július 19-én. 

fUaiúr i lP i lMui rn , IFrciíjm tum. 

©eit 1894 orb. Beob. ber 11. D . C. in B i l i a r 

A11 ne (tinin. Bil iar) , unter 

4 6 ° 4 9 ' 3 0 " % B r . 
3 9 ° 1 4 ' 2 0 " D . S. 

Beobachter bat feine Beobachtungen am 19. g u l i 

b. g . 1894 eingefenbet. 

1894-ben a következő fajok érkezését figyelte 
m e g : 

Tsiu Jahre'894 notierte er bie Slnfunft folgenber Slrten: 

Febr . 20. — Milvus korschun. G M . 
Mar t . 30. — Alauda arborea, L . 

ii 30. — Alauda arvensis, L . 
<i 30. — Fringilla coelebs, L . 

Mart . 30. — Motacilla alba, L . 
* 30. — Seolopax rusticola, L . 

Apr . 1. •— Ciconia alba, L . 
ii 2. — Coracias garrula, L . 
ii 2. — Motacilla flava, L . 
ii 4. — Upupa epops, L . 
« 9. — Hirundo rustica, L . — (Ugyanezen 

lui 1 5-én IOV2 órakor éjjel vagy 30 
db szállottnagy lármával házamra, 
Va óráig lármáztak, azután elcsen
desedtek. Éjfél tájban az új sokkal 
nagyobb lármából következtetve, 
új csapat érkezett; másnap m i n 
denütt lehetett őket látni. — — 
Sínt l ő . b. 3K. Nachts um V s l l Wir 
befebten etwa '.10 ©t . lurmenb baS 
£mucibad); nach einer Vs ©tunbe 

fehroiegen fte; gegen 3Jlitternacht 

nod) größerer Sarai — roa^rfebein* 

(idi ein neuer ^ l u g ! — Tag§ barauf 

finb fte überall 51t féljen!) 

Apr . 10. — Ciconia alba, L . 

II 14. — Cuculus canorus, L . 
11 16. — Nyctiardea nyclicora,r,L.—(Mint

egy 14 db j ö t t ; 2 nap múlva vagy 

30-an vannak s a fáczányosban 

megtelepedve, itt fészkeltek is. — 

©tma 14 ©tűd; nach 2 Tagen finb 
gegen 30 ©tücf liier, roelche ftch in 
ber Aajanerie nieberlaffenb, liier 
nieftetett.) 

Zsó té r Lász ló . 

A M . 0 . K.-nak 1894 óta rendes megfigyelője 
Szegedéi), melynek föld. fekvése: 

4 6 ° 1 4 ' 3 0 " é. sz. 
3 7 ° 4 8 ' 1 2 " k. h . 

A megfigyelési terület nevezetesebb vizei a 
Tisza s a Fehértó; a mely utóbbi itt különösen 
kiemelendő, mert Zsótér megfigyelései kizárólag 
v iz i madarak megérkezésére szorítkoznak, még 
pedig úgy, a mint az a Fehértón megy végbe. 

Időjárási adatokkal bővített megfigyeléseit 
1894 szept. 25-én küldte be. 

fa í i i s l aus tum Bsútrr . 

©eit 1894 orb. Beob. ber 11. 0 . C . in S j c g c b , 

unter 
4 6 ° 1 4 ' 3 0 " 31 B r . 
3 7 ° 4 8 ' 1 2 " Ő. 2. 



Bebeutenbere ©ewäffet bes Beob.=í£erratn§ finb : 

bie £ beiß unb ber g e b é r tó (See); ber letztere ift 

fner befonbers beroorjubeben, ba bie Beobachtungen 

o. 3§ótér'ő fid) auSfcbtiefjlich auf SQBaffer=S8ögeI be= 
jieben, unb ber ^ehe'rtó alö locus classicus ber-
felben itt betrachten ift. 

©eine mit 2Better=2lngaben oerfebene Beobacb/ 
tungen bat er am 25. ©eot. b. g . 1 8 9 4 eingefenbet. 

1894-ben a Fehértón a következő fajok érkezését 
jegyezte : 

gm galjre 1894 notierte er bie Slnfunft auf ben gebértó 
ber folg. Slrten: 

Febr . 7. — Numenius arquatus, L . 
« 8. — Anas boschas, L . 
<i 8. — Anser cinereus, M E Y . 
<i 8. — Anser segetum, G M . 
« 8. — Dafila acuta, L . 
(i 8. — Mareca penelope, L . 
" 8. — Querqueduia crecca, L . 
« '.). — Tadoma comata. G M . 
(( 28. — Alauda arvensis, L . 
« 28. — Vanellus eristatus, L . 

art. 2. — Aegialüis hiaticula, L . 
<i 2. — Limosa aegoeephala, L . 
11 3. — Larus ridibundus, L . 
II 10. — Motacilla alba, L . (A zöme itt van 

S i e £auptmaffe hier!) 

(( 10. - Totanus fuscus, L . 
(i 11. — Fidica atra, L . 
(i 11. — Totanus glottis, L . 
<( 11. — Recurvirostra avocetta, L . 
11 11. — Turtur auritus, GRAY. 

11 13. — Ardea cinerea, L . 
11 13. — Numenius phaeopus, L . 
11 13. — Philomachus pugnax, L . 
(i 13. — Podiceps minor, L . 
a 13. — Stema minuta, L . 
II 14. — Ardea purpurea, L . 
11 14. — Hydrochelidon fissipes, L . 
11 15. — Gallinago major, G M . 
II 15. — Podiceps cristalus, L . 
ii 22. — Tringa alpina, L . 
II 22. — Tringa subarquata, GOULD. 

Mart . 2G-án tartós száraz időjárás következté

ben a Fehértó teljesen kiszáradt, s így további 
megfigyelés lehetetlenné vált. 

3lm 2(i. 3Mxi b. g . ift ber Aehe'rtó in golge 
beftönbig troáener9Bitterung gánjlich auägetrodnet, 
baburdj weiteres Beobachten unmöglich gemacht. 

A z itt felsorolt rendes megfigyelőkön kívül, a 
M . 0 . K . egyes magányosoktól is kapott egy né
hány adatot, a melyeket alább közlünk. 

Sluner ben bier ermähnten orb. Beobachtern cr= 
tjielt bie 11. D . G. auch non einzelnen Brioaten 
einige Beobachtungen, welefje bier continuell gegeben 
werben: 

F e h é r M a r g i t úrhölgy. 

Urau SRaritarcthc nun ffcliér. 

Apr . 2. — Ciconia alba, L . — Bálincz (Com. 
Krassó-Szörény). 

G a a l Gas ton . 

©alton bon © a a l . 

Apr . 23. — Oriolus galbula, L . — Keszthely. 

G r e n i e r F r i g y e s . 

jFrirbrid! ©rEJtier. 

A p r . 1. — Ciconia cdba, L . — Csurgó. 
« 4. — Chelidon urbica, L . — Nagy-

Kanizsa . 
ii 5. — Chelidon urbica, L . — Csurgó. 

Madarász G y u l a dr . 

$>r. Üulins lton öhrbaráe; . 

Mart . 25. — Hirundo rustica, L . - - Bálincz 
(Com. Krassó-Szörény). 

11 28. — Cicoma alba, L . — Üllő. (A vasút 
mentén 8 db. — 8 Stücf lúngő ber 
©ifenbahn.) 

Z i h a Ká ro ly . 

K a r i Bi l ta . 

Mart . K i . — Motacilla cdba, L . — Zsombolya. 
Apr . 1. — Ciconia alba, L . — Zsombolya. 

11 2. — Upupa epops, L . — Zsombolya. 

Aquila. n. 
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M Á S O D I K K É S Z . 

Feldolgozás. 

A z I. részben bemutattuk az 1894. tavaszi 
megfigyelések nyers anyagát, s csakis ezen 
II . részben veszi kezdetét az intézet tulajdon-
képeni munkája: a nyers anyag kritikai feldol
gozása. 

Az intézet ugyanis meglehetős tekintélyes 
bel- és külföldi adathalmaz alakjában, mond
hatni páratlan összehasonlító anyagra tett szert. 
Fajonkint több-kevesebb biztossággal állapít
hatjuk meg már ma is majdnem az összes vo
nuló fajok érkezési sorrendjét — a mennyiben 
az nagyobb területre vonatkozik.* Ezen meg
állapított középszámok azután arra képesítenek, 
hogy az újabban beérkező adatokat felülbírálva 
vagy kimutattassék azoknak tarthatatlansága, 
vagy legalább is az illető adat rendkívülisége 
legyen megállapítható, s azokra a figyelem kü
lön felhívassák. A mint majd alább feldolgozá
sunkban látni fogjuk, vannak egyes helyek, a 
melyek a többihez viszonyítva, elég jelentékeny 
eltérést mutatnak fel. A kérdés már most az : 
vájjon állandó lesz-e ezen eltérés minden év
ben? Erre feldolgozásunk évenkint megadja a 
feleletet. S ha már most ezek az eltérések bizo
nyos pontokon tényleg állandóknak bizonyul
nak, bele mehetünk — még pedig figyelmessé 
tett ottani megfigyelőnk segítségével — azoknak 
a helyi okoknak kutatásába, melyek a változást 
előidézik. S reméljük, hogy egyesült erővel, 
lassan-lassan sikerülni fog a vonulás alakulásá
nak okozó tényezőit egyelőre a részletekben el
lesnünk, melyekből idők folytán talán az egész 
tünemény törvényei felépíthetők. 

A z eljárásban tehát módszerünk deductiv; 
az egészből indulunk k i mikor az összes adatok
ból merített általános jellegű középszámok 
alapján bíráljuk az egyes adatok értékét, a ku
tatásban pedig megfordítva: a he ly i befolyásoló 
okok visznek induetive az egész tünemény tör
vényeinek lehető ismeretéhez. 

A feldolgozás formájáról nincs sok mondani 

* Lásd Aquila I. 1894. p. 161. 

^tticitcr Sljcil. 

Bearbeitung. 

g in I. Tíieile babén mir bereits bas rohe 3Jlate= 
riale bor grübJahrS=Beobachtungen oom g . Is94 
oorgefübrt, bio eigentliche Slrbeit bes gnftitutes be= 
ginnt jebod) erft hier im II. Tljeiíe, mit ber t r i t i - -
fcben B e a r b e i t u n g besfe lben . 

T i e Gentrale befifü nämlich in ©eftalt einer am 
fefinlichen ©ammlung in= unb auslänbifcher $ugs= 
Stngaben, ein fojufagen einjig baftehenbeS Berglei= 
d)ungs=9Jcateriate. S i e ift beute fdjon in ber 2age, 
baő SHacheinanber ber Slnfunft beinahe fämmtlichet 
3ugoöget, je nad) ber Sírt, mit gröfjer ober gerin
gerer Sicherheit feftniftellen, infowett nämlich, oon 
einem größeren Territorium bie Diebe ift.* Stuf 
©runb ber feftgeftellten SJÍittel(mlileu fönnen mir 
bann bie fpäter eingelaufenen oerbächtigen Slngaben 
fritifch überwachen, entroeber um ihre Unhaltbarfeit 
nachjuroeifen, ober eoeutuell bie Slufjerorbentlicfjfeit 
berfelben ju conftatieren, unb bie Slufmerffamfeit 
auf biefelben ju lenfen. 2öte mir es roeiter unten i n 
unferer Bearbeitung felien werben, giebt e§ gewiffe 
Drte, welche mit ben übrigen oergiidjen, beträchtliche 
Slbweichungen jeigen. T i e ftrage nun, welche offen 
bleibt, ift: ob jene Slbweichungen fid) als jährlich 
conftante erweifen werben ? Tiefe fönnen nur unfere 
jährliche Bearbeitungen beantworten. SBenn nun 
biefe Slbweichungen fich auf gewiffen Bunften fac= 
tifch als eonftant erweifen werben, bann tonnen wir 
erft — unb jioar mit Jßilfe unferer aufmerffam ge= 
machten Beobachter — au bie ©rforfchung jener 
Socalí ober fonftigen Urfachen geben, rocld)e bie 
Slbweichungen 511 ©taube bringen. SBir hoffen, baf; 
e§ uns nad) unb nach, mit oereinten Gräften, geltn= 
gen wirb, bie urfächlid)en ^actoren ber 3W->-
©eftaltung — wenn auch nicht erfchöpfenb — feft= 
aufteilen, welche mit ber 3eit oiefleicht 311111 Slufbau 
ber ©efe|e ber ©efammt=@rfcheinung beitragen 
fönnen. 

g m B e r f a h r e n ift atfo unfere -Dtethobe be= 
b u c t i o ; mir getjen 0 0 m ©anjen aus, inbein wir 
ben Sßerth ber einzelnen Taten auf ©runb ber aus 
ber ©efamiutiieit ber Taten gefcliöpfteu Glittet 
werthe, bereu Gbaracter ein allgemeiner ift, prüfen; 
i m ^o r fd j en gilt baS Umgefebrte: bier leiten uns 
bie localcn Urfachen i n b u c t i o jtir möglichen Sto 
fenntnifj ber ©efefce ber ©efammterfcheinung. 

Bon ber $orm unferer Bearbeitung haben wir 

* Vide: Stquila. I. 1894. p. 161. 



A II. NEMZETKÖZI O R N I T H . C O N G R E S S U S i 

Proposition du Comit(: scietitiflqi 

^ ruuos iücm aí Üje Ijuiuiiiriait stteniHtc (Commrtter of tljc scconi 
urni t l jolouical (Konjjress. 

BIOLÓGIAI JEGYEK 
TÁBLÁZATA. 

<—• Költözködő. 

Átvonuló. 
<•©> Helyenkint áttelelő. 
•*A> Áttelepedő. 
•<-*-> Északi költözködő. 

A Meghonosított. 
O Állandó. 

C D Helyet változtató. 
*\y Kóborló. 

Rendkívüli kóbor. 
V Vendég. 
"I" Vándor. 

TABLE DES SIGNES 
BIOLOGIQUES. 

Migrateur. 
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Hibernant pur endroilx. 
Colon. 
Migrateur septentrional. 
Acrlimalé. 
Sédentaire. 
Changeant la localité. 
Vagabond. 
Vagabond accidentel. 
Hóle. 
Voyageur. 

• ritkán 1 
EB közönségesen. 
H telepekben 

fész
kelő. 

rarement 
d'ordinaire 
en colonies 

nichant. 

Budapest, 1891 april. 
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valónk. Első sorban is a megfigyelő állomáso
kat adjuk — az áttekinthetőség czéljából — a 
földirati fekvés sorrendjében. Kezdjük a leg
délibb ponttal s a legészakibbal végezzük. 
Azután az egyes fajokat külön-külön tárgyaljuk 
betűrendben. M i n d e n fajnál adjuk az 1894-ből 
észlelt beérkezési dátumokat, még pedig most 
már a földirati (Dél-Északi) fekvés sorrendjé
ben, hogy így azonnal szembetűnjék, hogy a be
érkezés e sorrendnek mennyiben felel meg? 
Ekkor az egyes adatok kritikai méltatása követ
kez ik ; majd legvégül adjuk — azon fajoknál, 
melyekre nézve legalább is 4 elfogadható dátum 
áll rendelkezésre — az 1894-ki középszámot. 

Meg kel l még jegyeznünk, hogy minden faj 
neve előtt a lkalmaztak azokat a biológiai jele
ket, melyeket a II . nemzetközi madártani con
gressus a madár élet főbb biológiai mozzanatai
nak rövid megjelölésére 1891-ben elfogadott, 
s melynek táblázatát je len czikkünkhöz mellék
letként adjuk. 

Letárgyalva az összes az idén megfigyelt fajo
kat, csak azután, czikkünk végén mondjuk el 
mindazt s figyelmeztetünk azon jelenségekre, 
melyeket a vonulás általános szempontjából 
k iemelni szükségesnek tartunk. 

K i kel l még emelnünk azt, hogy az u . n . téli
vendégeknek (<**) valamint a ( V ) és (+) közép
számait ma még nem vonhattuk k i . Ezen fajok
ról eddig befolyt adataink ma még nem tüntetik 
fel vonulásuk valódi képét, hanem csupán csak 
előfordulási adatok-n&k tekintendők. Azért m i 
ezen adatokat 1894 jan . elsejétől fogva úgy a 
mint beérkeztek adjuk, s azoknak feldolgozása 
más időkre marad. Most pusztán csak a n y i l 
vántartásra szorítkoztunk. 

Ezek előrebocsátása után, áttérhetünk a rész
letes feldolgozásra. 

uidjt oiel 511 Bewerfen, äßir geben in erfier Jieilje 
ba§ Berjeícbnif; berBeoba(htung§=©fationen — unb 
jmar in ber Sieibenfolge ber geogr. Sage. T e r erfte 
ift ber füblichfte Bunft, unb ber nörbticbfte ift ber 
leiste. — T a n n bebanbeln mir bie cinjetnen Slrten 
abgefonbert, in alphabetifdjer 9teibenfolge. S e i einer 
jeben Slrt finb fämmtliche Taten b. g . 1894 ange= 
geben, unb ,uuar jefei fdjon i n ber ^Reihenfolge 
ber geogr. (©üb -* SRörbl.) Sage, bamit fofort 
erfichtlich roerbe, inroieferne bie Slnfunft ber geogr. 
Sage entfpricht? hierauf folgt bie f r i t i fche SMr= 
b i g u n g ber einzelnen Taten, unb enblid) bie geft--
f tel l t tng bes gab reá=9Ri t t e l§ , bei jenen Slrten 
nämlid), bei welchen roenigftens oier acceptable 
Taten oorfjanben finb. 

SS wäre nur nod) 51t bemerfen, bafi wir bei einer 
jeben Slrt jene bioíogifcben Reichen angewenbet í)a= 
ben, welche ber II. i n t er na t. o r n i t h . (iongref? 
auf Slntrag beö ungarifchen wiffenfchaftl. tíomités, 
,utr Bezeichnung ber biologifchen §aupt=@rfcheinun= 
gen im galjre 1891 genehmigt batte. äßir geben 
biefe Tabelle 311 unferem Slrtifel als Beilage. 

ßrft nachbem wir bie fämmtlichen fjetter beobach; 
teten Slrten abgehanbelt haben, gehen wir 311111 
©chtufj, jur Slnfübrung aller jener Umftänbe über, 
welche wir com allgemeinen ©efichtSpunfte beö 
Berlaufes beö Buges beroorjufjeben für widjttg er= 
feinten. 

9Btr muffen nod) ausbrücilidj bemerfen, bafs wir 
bie äRitteljahlen bor fog. SBintergäf te {***•), ber 
( V ) unb ( + ) in unferer Bearbeitung nicht berechnet 
l)aben. T ie bisher oorfjanbenen Taten biefer Slrten 
ergeben heute nod) fein genügenbes B i l b ber©eftal= 
tung ihres 3 l l Ö e S ; biefe Slngaben finb hier üielinehr 
nur als <o©elegenheit§(Slufenthalt§)=T>aten» an= 
3ufel)eu. SBir geben bemnad) biefe Taten ganj einfach 
fo, wie fie feit beut gänner bes gahres 1894 oer= 
jeidjnet worben, bie Bearbeitung berfelben bagegen 
wirb für fpätere Seiten oorbebalten. 3Bir befchrän= 
Een uns einftroeilen blos auf eine ©oibenähättung. 

Unb nun möge bie ausführliche Bearbeitung 
folgen. 

4* 
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valónk. Első sorban is a megfigyelő állomáso
kat adjuk — az áttekinthetőség czéljából — a 
földirati fekvés sorrendjében. Kezdjük a leg
délibb ponttal s a legészakibbal végezzük. 
Azután az egyes fajokat külön-külön tárgyaljuk 
betűrendben. M i n d e n fajnál adjuk az 1894-ből 
észlelt beérkezési dátumokat, még pedig most 
már a földirati (Dél-Északi) fekvés sorrendjé
ben, hogy így azonnal szembetűnjék, hogy a be
érkezés e sorrendnek mennyiben felel meg'.' 
Ekkor az egyes adatok kritikai méltatása követ
kez ik ; majd legvégül adjuk — azon fajoknál, 
melyekre nézve legalább is 4 elfogadható dátum 
áll rendelkezésre — az 1894-ki középszámot. 

Meg kel l még jegyeznünk, hogy minden faj 
neve előtt a lkalmaztak azokat a biológiai jele
ket, melyeket a II . nemzetközi madártani con
gressus a madár élet főbb biológiai mozzanatai
nak rövid megjelölésére 1891-ben elfogadott, 
s melynek táblázatát jelen czikkünkhöz mellék
letként adjuk. 

Letárgyalva az összes az idén megfigyelt fajo
kat, csak azután, czikkünk végén mondjuk el 
mindazt s figyelmeztetünk azon jelenségekre, 
melyeket a vonulás általános szempontjából 
k iemelni szükségesnek tartunk. 

K i ke l l még emelnünk azt, hogy az u . n . téli
vendégeknek (•**+) va lamint a ( V ) és ( + ) közép
számait ma még nem vonhattuk k i . Ezen fajok
ról eddig befolyt adataink ma még nem tüntetik 
fel vonulásuk valódi képét, hanem csupán csak 
előfordulási adatok-mik tekintendők. Azért m i 
ezen adatokat 1894 jan . elsejétől fogva úgy a 
min t beérkeztek adjuk, s azoknak feldolgozása 
más időkre marad. Most pusztán csak a n y i l 
vántartásra szorítkoztunk. 

Ezek előrebocsátása után, áttérhetünk a rész
letes feldolgozásra. 

nidjt oiel 311 bemerfen. S i r geben in erfter 9teil)e 
bas Berjeícbnifi ber Beobachtimg§=©tationen — unb 
jioar in ber Sieiljenfoíge ber geogr. Sage. T e r erfte 
ift ber füblídjfte Bunft, unb ber nörblíchfte ift ber 
le(jte. — Tattn befianbeln mir bie eiujelnen Slrten 
abgefonbert, in alpbabetifcfier Steibenfolge. B e i einer 
jeben Sírt finb fämmtlidje Taten b. g . 1894 auge= 
geben, unb jiuar jeht fchon i n ber 9 i e iben fo ige 
ber geogr. (©üb -*9 iö rb t . ) Vage, bamit fofort 
erfichtlidj roerbe, intoieferne bie Slnfunft ber geogr. 
Sage entfpridjt? hierauf folgt bie f r i t i f d i e 2Bür= 
b tgung ber einjelnen Taten, unb enblid) bie $eft--
f t e l l ung beö gar)re§=3Ji i t te l§ , bei jenen Slrten 
näutlid), bei roelcben roenigftens oier acceptable 
Taten oorfjanben finb. 

@§ märe nur nod) 31t bemerfen, bafi mir bei einer 
jeben 3lrt jene biologifcfjen Beidjen angemenbet fja= 
ben, roelche ber II. i n t e r n a l , orui t t ) . tiongrefs 
auf Slutrag bes ungarifchen roiffenfchaftl. tSontite'ö, 
jur Bezeichnung ber biotogifchen £aupt=@rfoheinun= 

gen im gahre 1891 genehmigt (mite. SBir geben 

biefe Tabelle 31t unferem Slrtifel als Beilage. 

@rft nadjbem mir bie fämmttidjen beuer beobadp 

teteit Slrten abgefjanbelt haben, gehen mir 31111t 

©chlufj, jur Slnführung aller jener Umftänbe über, 

roelche mir oom allgemeinen ©efidjtspunfte bes 

Berlaufes bes 3 ufleő beroorzubeben für roichttg er= 
fenuen. 

3ßir muffen nod) ausbrücflicb bemerfen, baf? mir 
bie SJcittetjaljteit ber fog. 2Bintergäf te (-<-**), ber 
( V ) unb ( + ) in unferer Bearbeitung nidjt beredinet 
haben. T ie bisher oorhanbenen Taten biefer Slrten 
ergeben heute nod) fein genügeitbeéBilb ber ©eftal= 
tung tljreő 3uge§; biefe Slngaben finb t)ier oielmefjr 
nur alé <<©eíegenheité(2lufenthalté>Tateit» an= 
jufehen. SBir geben bentnad) biefe Taten gauj einfach, 
fo, roie fie feit bem gänner beö gahrei 1894 uer= 
Zeichnet morbcn, bie Bearbeitung berfelben bagegen 
roirb für fpätere 3eiten oorbehalten. 2Bir befchrän= 
fen uns etnftmeileit btos auf eine @oibenjl)altung. 

Unb iiuit möge bie ausführliche Bearbeitung 
folgen. 

t 
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A magyarországi madártani 
mások jegyzéke az 1894. 

Orsova 

Eéa . . . . . . ._ — 

Béllye . . . 

Nagy-Szeben . . . . . . 

Zsombolya 

Bálincz 

Fogaras 

Belovár 

A l v i n c z 

Veresegyháza. . . — 

Nagy-Szent-Miklós .. 

Pal ics ___ 

Pécs-Bányatelep 

Zalathna -

Nagy-Kapus 

A r a d -

"Veza — „ 

Tövis 

M a r o s - B e i d . . . . . . ... 

Szeged . . . . . . . . . 

Megykerék 

Csurgó 

megfigyelő álló- llngarnä ornitfi. 
év tavaszán: 

4 4 ° 4 1 ' 5 1 " É . sz. (N. 
4 0 ° 4 '20" K. h. (Ü. 

• 4 5 ° 3 4 ' 2 o " 
4 0 ° 3 4 ' 2 0 " " 

4 5 ° 3 6 ' 1 4 " 
3 6 ° 2 4 ' 2 9 " " " 

4 5 ° 4 7 ' 4 6 " 
4 1 ° 4 9 ' 1 3 " " 1 

4 5 ° 4 S ' 

" 3 8 ° 2 4 ' " 

4 5 ° 4 8 ' 5 6 ° 
"~ 3 9 ° 3 1 ' 2 5 ° " 

4 5 ° 5 0 ' 3 6 " 
- - - 4 2 o 3 8 - g» " « 

4 5 ° 5 4 ' 

3 4 ° 3 1 ' 

4 5 ° 5 9 ' 3 0 " 

4 1 ° 9' " " 

4 6 ° 4' 

4 1 ° 3 3 ' 1 " 

4 6 ° 4 '17" 
" ~ — 3 8 ° 1 7 ' 1 7 " " 

4G° 5' 
3 7 ° 2 7 ' ' 1 

4 6 ° 7' 

3 5 ° 5 5 ' 

4 6 ° 7' 

4 0 ° 5 4 ' " " 

4 0 ° 7 '48" 
4 8 ° 13' 3" " 

46° 10' 
3 8 ° 5 7 ' ' " 

4 6 ° 10' 
4 1 ° 3 6 ' " " 

4 6 ° 12' 
4 1 ° 2 0 ' 3 0 " " 

4 6 ° 14' 
4 1 ° 2 3 ' 

4 6 ° 1 4 ' 3 0 " 
' 3 7 ° 4 8 ' 1 2 

4 6 ° 1 4 ' 3 0 " 
- — 4 1 ° 2 4 ' 3 0 " " 

4 6 ° 16' 
3 4 ° 4 6 ' ' " 

8eobad)tuttg§=©tationen im Jrülijaljrc 
beä gabree 1894: 

Com. Krassó-Szörény. 

Com. H u n y ad. 

Com. Baranya . 

Com. Szebcn. 

Com. Torontál. 

Com. Krassó-Szörény. 

Com. Fogaras. 

Com. Belovár-Kőrös. 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Torontál. 

C o m . Bács-Bodrog. 

Com. Baranya . 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Kolozs . 

Com. Arad . 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Alsó-Fehér. 

C o m . Csongrád. 

Com. Alsó-Fehér. 

Com. Somogy. 



Sz.-Udvarl ie ly . . . 

Csombord 

Nagy-Ei iyed 

Fehértó (See) 

Miriszló 

Csik-Sornlyó ._. . . . 

Veresmart . . . . . . 

Kocsárd 

Nagy-Kanizsa — 

Kalocsa 

Kis-Harta 

Kolozs-Monostor . . . 

Keszthely 

Görgény-Szent-Imre 

Bihar- I l lye . . . — 

Balaton-Füred 

Nagy-Várad 

Turkeve . . . . . . — 

Agárd — 

Dinnyés — 

Z i l a h . . . . _ . . . 

Székesfehérvár 

Pákozd 

Csala . . . 

4 6 ° 18' 111' É . sz. 
4 2 ° 5 7 ' 4 3 ' K . h. 

4 6 ° 1 8 ' 3 0 " 
41°2t i ' 

4 6 ° 1 8 ' 3 6 " 
- - 4 1 ° 2 8 ' 1 6 " " 

46° 20' 
3 1 ° 4 7 ' 

4(5°21' 
" ~ 4 1 ° 2 3 ' 

4 6 ° 2 2 ' 
4 3 ° 3 1 ' 

4 6 ° 24' 
" ~ 4 1 ° 3 0 ' 3 0 " 1 

4G°24 ' 
4 1 ° 5 5 ' 

4 6 ° 2 7 ' 2 5 " 
" 3 4 ° 3 9 ' 3 8 " " 

4 G ° 3 1 ' 1 2 " 
3 6 ° 3 '33" 1 

4 6 ° 4 1 ' 3 0 " 
- - 3 6 ° 4 2 ' 2 5 " 

46° 46' 

4 1 ° 14' 

4I ' )°46'17" 

" 3 5 ° 5 4 ' 3 0 " 

4 G ° 4 6 ' 2 8 " 

4 2 ° 3 1 ' 

4 G ° 4 9 ' 3 0 " 
- - 3 < j ° 1 4 ' 2 o " 

4G°57' 
3 5 ° 3 2 ' 

47° 3 '17" 
• - 3 9 ° 3 5 ' 5 1 " " 

4 7 ° 6' 
3 8 ° 2 5 ' 

4 7 ° 9' 
• - 36° 17' 

4 7 ° 1 0 ' 3 8 " 
3 6 ° 1 3 ' 5 2 " 1 

4 7 ° 1 0 ' 4 8 " 
- - 40° 44' 4 " 

4 7 ° 11 '24" 
3 6 ° 4 '40" 

4 7 ° 1 2 ' 5 0 " 
- - 3 6 o 1 3 , 

4 7 ° 1 3 ' 3 0 " 
36° 9' 

•'f\' Com. Udvarhely . 
). L . ) J 

« Com. Alsó-Fehér. 

ei Com. Alsó-Fehér. 

« Com. Csongrád. 

(i Com. Alsó-Fehér. 

(i Com. Csik. 

n Com. Alsó-Fehér. 

« Com. Kis-Küküllő. 

<i Com. Za la . 

(' Com. Pest. 

« C o m . Pest. 

« C o m . Kolozs . 

ii Com. Za la . 

(( Com. Torda-Maros. 

(i Com. B iha r . 

<( C o m . Za la . 

a Com. B iha r . 

<i C o m . Szolnok. 

ii Com. Fehér . 

« Com. Fehér . 

(i Com. Szilágy. 

<( Com. Fehér . 

« Com. Fehér . 

<i Com. Fehér . 



Velencze ... -.- — 

l'ettuutl 

Herény — — — 

Tárcsa — — — 

Pápa . . . 

Mária falu 

Kőszeg -

Üllő -

Budapest (Gellérthegy; 

Debreczen ... — 

K i s - K a r t a l 

Sopron 

Lehndorf ... -

Magyar-Óvár . . . — 

Miklósfalu ... 

Diós-Jenő 

Nyiregyháza — — 

Akna-Szla t ina 

Vajka - — 

Doborgaz . -

Körtvélyes -

Cs.-Somorja 

Gutor — -

Pozsony 

« (i 

4 7 ° 1 4 ' 2 0 " E . sz. (N. Br.) 
3 6 ° 1 9 K . h. ( í) . L . ) 

4 7 ° 1 5 ' 5 0 " 

3 G ° 2 4 ' 3 5 " " 

47° 1G' 

34° K i ' ' " 

47° 20' 

3 3 ° 5 4 ' 

47° 20' 

3 5 ° 9' 

47° 22' 

3 3 ° 5 5 ' 

4 7 ° 2 3 ' 3 0 " 

34° 13' 5" 

47° 24' 

3 7 ° 

4 7 ° 2 9 ' 1 8 " 

3 6 ° 3 8 ' 4 1 " 

4 7 ° 3 2 ' 

39° 18' 

47° 40' 

3 7 ° 12' 

4 7 ° 4 1 ' I 2 " 
3 4 ° 1 5 ' 2 9 " 

4 7 ° 4 8 ' 
34° 44' 

4 7 ° 5 2 ' 4 0 " 
3 4 ° 5 7 ' I 5 " 

47° 56' 

34° 44' 

4 7 ° 5 7 ' 

3G°42' 

47° 57' 

39° 24' 

4 7 ° 5 7 ' 

4 1 ° 3 2 ' 

4 7 ° 5 8 ' 

3 5 ° 3' 

4 7 ° 5 9 ' 

3 5 ° 2' 

3 5 ° 0 '45" 

4 8 ° r 
3 4 ° 5 8 ' 

4 8 ° 2' 

3 4 ° 5 5 ' 

4 8 ° 8 '43" 

3 4 ° 4 5 ' 3 0 " 

« « 

Com. Fehér. 

Com. Fehér . 

C o m . Vas. 

Com. Vas. 

Com. Veszprém. 

Com. Vas. 

Com. Vas . 

Com. Pest. 

Com. Pest. 

Com. Hajdú. 

Com. Pest. 

Com. Sopron. 

Com. Mosony. 

Com. Mosony. 

Com. Mosony. 

Com. Nógrád. 

Com. Szabolcs. 

Com. Mármaros. 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 
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Tőkés puszta 

Modor . . . . . . 

Gács 

Ghymes 

Ki s - I l l ye 

Selmeczbánya.. . 

H o r k a . . . . . . -

Nagy-Bossány 

Ungvár — -

Rozsnyó . . . . . . 

Körmöczbánya .. 

Beszterczebánya 

Tavarna — -

Eperjes .. 

Szepes-Béla 

Zuberecz . . . 

Kisucza-Ujhely . 

4 8 ° 10' E . sz. (N. Br.) 
3 4 ° 5 8 ' K . h . (Ö. L. ) 

4 8 ° 2 0 ' 1 2 " 
(( (( 

3 5 ° 3 8 ' 3 7 " 

4 8 ° 2 1 ' 

3 7 ° 1 4 ' " ' 

4 8 ° 2 2 ' 4 6 " 
(i « 

35°53 '2G" 

4 8 ° 25' 
3 6 ° 3 4 ' " * 
4 8 ° 2 7 ' 3 6 " 
3 6 ° 3 3 ' 3 8 " " 

4 8 ° 3 2 ' 1 0 " 

3 8 ° 2 0 ' 2 0 " " 

4 8 ° 3 5 ' 

3 5 ° 5 5 ' 
4 8 ° 3 7 ' 3 0 " 
4 0 ° 3 8 ' 2 G " " 
4 8 ° 3 9 ' 4 0 " 

<( <( 
3 8 ° 1 2 ' 8" 

4 8 ° 4 2 ' 1 9 " 

3 6 ° 3 5 ' 1 2 " 

4 8 ° 4 4 ' 1 0 " 

3G°48 '56" 

4 8 ° 5 4 ' 4 0 " 

3 9 ° 2 5 ' 2 0 " 

4 8 ° 5 9 ' 3 9 " 

3 8 ° 5 4 ' 1 7 " " 
4 9 ° 1 1 ' 1 9 " 
37° 7 '28" (' 
4 9 ° 1 5 ' 4 0 " 
3 7 ° 1 6 ' 4 0 " 
4 9 ° 18' 
3 6 ° 28' 

Com. Pozsony. 

Com. Pozsony. 

Com. Nógrád. 

Com. Nyi t ra . 

Com. Hont . 

Com. Hont . 

Com. Gömör. 

Com. Nyi t ra . 

Com. Ung. 

Com. Gömör. 

Com. Bars . 

Com. Zólyom. 

Com. Zemplén. 

Com. Sáros. 

Com. Szepes. 

Com. Árva. 

Com. Trencsén. 

A z 1894. év tavaszán ®aS alpíiabetifdfjc SSerjeidjnifj ber Sögel, roelche roiiljrcnb 
Magyarország területén megfigyelt madarak be§ Ja'ül)jiil)r5=3l|3e3 im g . 181)4 in Ungarn beobachtet 

betűrendes j egyzéke : rourben : 

1. V Acanthis exilipes, COUES. 

Jan . 7. — (in) Kőszeg. 
(( 19. — a (i 

A z egész országból csak ez az egy adat érke
zett be. 

2luő bem ganjen Sanbe nur in Eöfjcg be= 
obachtet. 

2. **> Acanthis linaria, L . 

Jan . Febr . egész (bis) Mar t . 24. (in) Kőszeg.* 
Febr . 25. — (in) Körtvélyes. 

(( 28. — « Cs.-Somorja. 

* Első ízben már 1893 decz. 11. mutatkozott s ettől 
fogva 1894 mart. 24-ig 1000-re menő csapatokban volt 
látható. 

* SaS crftemal jeigte fid) am 11. $ej. 1893, unb feit» 
bem roav biö 24. 2)lörj 1894 in íEáufeitben }u feíjen. 
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2 . a) V Acanthis linaria holbölli, B R E H M . Subsp. 

Dec. 11. — 1 8 9 3 . (in) Kőszeg. 

E z a nagyobb válfaj — subspecies — is nagy 
csapatokban jelent meg a közönséges linariák 
között. Chernél István ca. 4 0 drbot gyűjtött. 

Tiefe größere Unter=Slr t erfchien ebenfalls in 
größeren $lügen unter ben gewöhnlichen L i n a r i a . 
Stephan o. (Sberttet fammelte ca. 4 0 Stücf. 

2 . ß) V Acanthis linaria rufescens, V I E I L L . 

Subsp. 

Mart . 11 — 12. — (in) Kőszeg. 

Először ekkor jelent meg s csakis néhány pél
dány mutatkozott Ligurinus chloris csapat tár
saságában. Többször nem volt látható. 

(Srfcl)ten jum erftenmale unb jroar nur einige 
(Srciuplare in ©efellfdmft eines Ringes L igur inus 
chloris . ÜJcebrntals mar ber Bogel nicht jtt feben. 

Az «) és ß) alatt felsorolt két subspeciesről 
ezek az első magyarországi biztos adatok. 

Bon ben unter a) unb ß) aufgezählten zwei ©ub= 
fpecien finb bies bie erften f i x e r e n Slngaben 
aus U n g a r n . 

3. « — • Accentor modularis. L . 

Mart . 12. — (in) Béllye. 
Apr . 3 . — « Fogaras. 
Mart . 17 . — • Nagy-Sz.-Miklós. 

(i 2 G . — (i Nagy-Enyed. 

Apr. 19. — « Kis-Harta. 
(i 4 . •—• « Gutor. 

Mar t . 17 . — « Gács. 

E z e n adatok közül Kis-Harta dátuma tart
hatatlan. Ilyen késő dátum egy sincs, még a 
történeti adatok közt sem. H a tehát ezen dátu
mot, mely nyilván csak a lka lmi adat, elhagy
juk, s helyette az utánna következő legkésőbbi 
dátumot vesszük, akkor formulánk így a l a k u l : 

B o n biefen Taten ift ÍUs = £ a r t a mit Slpr. 1!» 

unhaltbar. (Sin fo fpcitcs ©rfcheinen mcift nicht ein= 

mai unfer Ijiftorifdjeö SJÍateriáíe aus. SBenn wir 

bemgemäf; biefeS Ta tum — augcnfdieinlid) eine 

(MegenheitS=ÍCbferoation — außer Sicht laffen, fo 

geftaltet fid) unfere $ormel wie folgt: 

L . (F.) — Mart . 1 2 . (in) Béllye. 

L k . (Sp.) — A p r . 4 . (in) Gútor. 

J . (Sch.) = 24 nap (Tage). 

K. (M.) = Mart. 23-24. 

4 . -<—>• Acrocephalus aquaticus, T E M M . 

Apr . I S . — (in) Diós-Jenő. 

5. -<—• Acrocephalus arundinaceus, G M . 
M a i 3 . — (in) Fogaras. 

6. • « — > • Acroceplialus palustris, BECHST. 

M a i 2 . — (in) Fogaras. 
« 2 1 . — (i Sopron. 

7. •*—> Acrocephalus phragmilis, BECHST. 

Apr . 19 . — (in) Diós-Jenő. 
M a i 2 . — N Fogaras. 

A fennti négy (4—7. sz.) Acrocephalus fajról 
beérkezett kevés adat, további következtetések 
levonására nem alkalmas, csakis mint egyes-
adatok jöhetnek figyelembe. M i n t i lyenek tör
téneti adatainkkal összehasonlítva az A. aqua
ticus adata apr. 18. Diós-Jenőre normálisnak 
mondható. Úgy szintén az A. arundinaccus-ó 
mai 3.) is Fogarasra nézve. 

A z A. palustris fogarasi adata: mai 2, az ed
dig ismert legkorábbi adat nemcsak Fogarasról, 
hanem az egész országból. — M a i 2 1 . ellenben 
Sopronra nézve kissé későinek látszik. 

A z A. phragmitis diósjenői dátuma apr. 19 . 
szintén korai, de normális; — mai 2 . Foga
rasra későinek látszik, de azért még szintén 
normális. 

T i e Taten ber (unter 9ir. 4 — 7 ) aufgezählten 
oter Acroeephalus-Slrten finb für weitere ßonctu= 
fioneu nicht auSreidjenb, unb fönnen nur als 
® i n j e l n = T a t e n in Betracht gezogen werben. Tie= 
felben — als folche — mit unferent biftorifdieu 
Üiateriale oerglichen, ergiebt fich, bafj: beim A . aqua
ticus Slpr. 18 für T io ' s=genö normal ift, fo auch 
•Btai 3 beint A . arundinaceus für jyogaras. 

Tagegen ift 2)iai 2 bet A . palustris ba§ bisher 
früljefte gefannte Ta tum nicht nur für f o g a r a s , 
fonbern für gang U n g a r n . — 2Jiai 21 aber fdjetnt 
für S o p r o n etroas fpät ju fein. 

Beim A . phragmitis ift Slpr. 19 für Tio 's^enö 
jwar ebenfalls früh, bennod) aber n o r m a l . -
3Jtai2fdjeint für gogaras etwas fpät, ift aber 
audj nod) n o r m a l . 

8. +—>• Acroceplialus turdoides, M E Y . 

M a i 4 . — (in) Fogaras. 
A p r . 2 9 . — « Szeged, 

ii 15 . — « Keszthely. 
« 2 4 . — « Diós-Jenő. 
ii 2 1 . — « Gutor. 
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Föltűnő, hogy a legdélibb ponton Fogarason 
érkezett legkésőbben. De ha ezt az adatot egybe
vetjük a Fogarasról eddig észlelt 7 évi sorozat
tal, melynek dátumai apr. 27. — M a i 12-ig in 
gadoznak, s melyek között csak 2 adat áprilisi, 
a többi öt pedig májusi, akkor az idei adatot is 
kénytelenek vagyunk Fogarasra nézve normá
lisnak tekinteni, s csakis az a kérdés merül fel, 
mi lyen helyi ok lehet az, mely ezen faj vonu
lását i ly déli fekvésű ponton az ország többi 
részéhez képest i l y rendszeresen megkésteti? 
A z országos formula ez évre már most így 
a l a k u l : 

SluffaHenb ift eS, baf] biefe 2lrt auf bem füb= 
íidjfteit Bunfte: in f o g a r a s bas fpätefte Sa tum 
aufroeift. ÜBenn mir aber biefes Sa tum mit unferer 
7=jährigen Tatenreibe aus 5 ° Ő a r a s Dergleichen, 
béren Taten non Slpr. 27 bis ÜDtai 12 fdnoanfen, 
jebod) fo, baß nur jroei Taten auf Stpril, bie ü6ri= 
gen fünf bagegen auf 2Jíai fallen, fo muffen nur baS 
[jeurige Saturn für f o g a r a s als normal aner= 
fennen unb aud) henü|en. 6s fanit IjödjftenS noch 
jene intereffante $rage geftellt roerben, welche 
2ocate= ober fottftige Urfacfje auf einem fo füblicfj 
gelegenen Bunfte ben gug biefer Slrt im Berf)ält= 
niffe 511 bem übrigen Sanbe jährlich fo oerfpätet? 

Unfere Sanbeäformel für biefes galjr geftaltet fid) 
nun roie folgt: 

L . (F.) — Apr . 15. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — M a i 4. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 20 nap (Tage). 
K . (M.) = A p r . 2 4 - 2 5 . 

9. •*—*• Aegialüis cantianus, L A T H . 

Mart . 23. — (in) Szeged. 

E fajról eddig mindössze két adatunk volt az 
egész országból apr. 8. Velencze, és június 9. 
Szepes-Béla, melyekkel szemben adatunk nor
málisan korai . 

SBir befaßen oon biefer 2trt aus ganj Ungarn 
btSljer nur jroei T a t e n : 2lpr. S i n B e l e n c j e unb 
gun i 9 i n © j e o e ä - B e l a . üDtit biefen Taten oer= 
glichen, ift bas heurige Tatttm normal=früh . 

10. <—> Aegialüis fluviatilis, BECHST. 

Mart . 20. — (in) Réa. 
A p r . 2. — « Fogaras. 
Mar t . 24. — « Szeged. 
Mai 2. — « Székesfehérvár. 
Mart . 27. — « Körtvélyes. 

« 31. — " Gutor. 

Aquila. II. 

Székesfehérvár tarthatatlan késő; o k : meg
figyelő nem járhatott k i naponta, csakis vadá
szat közben jegyezte az elejtett fajokat. Figye
lembe nem vehető ! — Fogaras aránylag szintén 
kissé késő; de ha összehasonlítjuk az innen bírt 
8 évi sorozattal, mely apr. 2. — apr. 15-ig inga
dozik, azt látjuk, hogy az idei adat Fogarasra 
nézve nem csak hogy nem késői, hanem meg
egyezik a legkorábbi fogarasi dátummal, csakis 
a többi magyarországi adatokhoz viszonyítva 
késő. Tehát ugyanaz a jelenség mutatkozik itt 
is s ugyanaz a kérdés merül fel, mint az előbbi 
fajnál. 

© j é f e s f e h é r o á r ift unhaltbar fpät. Urfache: 
Beobachter ging nicht jeben Tag aus, unb notierte 
bloö bie toährenb ber gagb erlegten Slrten. T ies 
Ta tum muß roeggelaffen roerben. — f o g a r a s ift 
o e r h ä l t n t ß m ä ß i g aud) etroa§ fpä t ; roenn roir 
aber fein Tatum mit ber 8=jät)rigen Tatenreihe oon 
ebenbort Dergleichen, roelche oon Slpr. 2 bis Slpr. 15 
fchroanft, fo finben roir, baß biefes Ta tum für ?yo= 
garaS fogar früh ift, unb nur im Berhältntße 311 
ben übrigen biesjälrngen ungarifdjen Taten fpät 
genannt roerben fann. ©anj biefelbe ©rfdietnuitg, 

I roie bei ber oorhergegangenen Slrt, unb es ftellt fid) 
audj liier ganj biefelbe ;vrage. 

Székesfehérvár figyelmen kivül hagyásával 
formulánk már most így a l a k u l : 

3iad) ©liminierung tum © t u b l r o e i ß e n b u r g 
fte üt fid) nun unfere formet roie folgt: 

L . (F.) — Mar t . 20. — (in) Eéa . 
L k . (Sp.) — A p r . 2. — i Fogaras. 
J . (Schw.) = 14 nap (Tage). 
K . (M.) = M a r t . 2 6 - 2 7 . 

11. <—> Aegialüis hiaticula, L . 

Mart . 2. — (in) Szeged (von Zsótér). 
<i 15. — (i 11 (von Lakatos). 

Ugyanegy helyről; de más más pontról két 
megfigyelő adata. Melyek közül természetesen 
a korábbi dátum a mértékadó. Miután e fajról 
egész i rodalmunkban csak két adatunk van az 
országból s ezek is csak egy esztendőre 1887-re 
vonatkoznak (mart. 31, Velencze ; és apr. 24. 
Budapest), a fennebbi adatok értéke, még mint 
egyes-adatoké sem bírálható felül, csakis annyit 
constatálhatunk, hogy az eddig ismert két adat
tal szemben az idei adatok (még Lakatosé is) 
határozottan koraiak. 

T i e Taten jroeíer Beobachter non bemfelben 
Orte; aber non oerfehiebenen Bunften. T a es 
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fid) um bas erfte @rfd)einen banbelt, ift immer 
bas frühere Ta tum mafjgebenb. — T a roir oon 
biefer Sogelart aus gang Ungarn überhaupt 
nur jroei Taten (SClärj 31 in Setenc^e unb Slpr. 
24 in Subapeft) befifcen, unb auch biefe Taten 
auf nur ein S a b r : 1887 fid) begeben, fönnen roir 
bie Kidjtigfeit ber feurigen Taten nicht einmal als 
©in ; e ln = T a t e n beurtbeilen ; es ift l)öcbftenS nur 
fo oiel ju conftutiercu, baf) bie heurigen Taten 
(fogar jenes oon Safatos) ben Taten oon 1887 
gegenübergestellt, entfchteben frühe finb. 

12. <•—»• Alauda arborea, L . 

Febr . 28. — (in) Béllye. 
Mart . 13. — i Fogaras. 

i 1 1 . — « Nagy-Enyed. 
« 30. — i B ihar - I l lye . 

A p r . 23. — « Ungvár. (!?) 
Febr . 27. — « Tavarna. 
A p r . 1 0 . — * Zuberecz. (!?) 

A megérkezés sorrendje meglehetősen lépést 
tart a földir. fekvéssel, csakis Tavarna tesz k i 
vételt, melynek viszonylag túl komi dátuma 
nincs összhangban e bely erősen északi fekvésé
vel , s a ma rendelkezésünkre álló eszközökkel 
nem is indokolható. Az t sem hallgathatjuk el, 
hogy Zuberecz, de kivált Ungvár túl késői dátu
moknak látszanak, melyek csak bizonyos tartóz
kodással fogadhatók. 

Formulánk így a l a k u l : 
T a s 9íad)einanber ber Slnfunft entfpricht .deutlich 

ber geogr. Sage, ©ine Slusnaljme macht blos Ta= 
o a r n a , beffen oe rbä l tn i f jmä j j i g j u f rühes 
Sa tum ift mit ber entfdjieben nörbtidjen Sage bes 
Beobachtungsortes nicht im ©inflange. 2Rit unferen 
jur Verfügung ftebenben Rütteln fönnen roir biefe 
©rfdjeinung fjeute nod) nicht crflären. T i e sroei 
2lpri(=Taten oon 3 u & e r e q unb U n g o á r fcbeinen 
uns unerfliirlid) fpät ju fein unb finb bemnad) nur 
mit Borbehalt ju benüfcen. 

Unfere gorinel gcftaltet fid) nun : 

L . (F.) — Febr . 27. — (in) Tavarna. 
L k . (Sp.) — A p r . 23. — « Ungvár. 
J . (Sclrw.) = 50 nap (Tage). 
K . (M.) = M a r t . 2 6 — 2 7 . (!) 

H a ezen középszámot az eddig ismert (össze
sen 26) magyarországi történeti adat közép
számával, mely mart. 10-re esik, összehasonlít
juk, az idei év középszáma rendkívüli késést 
tüntet fel. Miután e késés semmi által nem 

indokolható, vagy azt ke l l feltennünk, hogy e 
faj vonulása valamely tudásunk körén kívül 
álló tényező hatása alatt szenvedett nagy meg
rázkódtatást, vagy pedig a megfigyelésekbe csú
szott be véletlenül hiba. Különösen a két áprilisi 
dátum int óvatosságra, annyival is inkább, mert 
az eddig rendelkezésünkre álló összes adatok 
legkésőbbi dátuma: mart. CJ8. (Nagy-Enyed, 
1881), áprilisi dátum tehát mindeddig egy sem 
fordult elő. H a már most idei megfigyelésünk 
két áprilisi adatát elhagyjuk, akkor formulánk 
így a l a k u l : 

SBenn roir biefes •Kittel mit unferem Sanbes= 
SRittel: 9Wőr$ 10(roelches fichaufunfer biftor.3Jía= 
teriaíe oon 26 gahresbaten ftüfct) Dergleichen, j-cigt 
fid) auf 3ted)itung bes heurigen galvreS eine aufjer= 
orbent í iche B e r f p ä t u n g . T a biefe Berfpätung 
fid) burd) nichts erflären läßt, muffen roir anneinnen, 
baß eutroeber außer bem Bereiche unferes SBiffenS 
ftehenbe Urfachen auf ben heurigen 3UÖ biefer Slrt 
einen fo ftörenben ©influß ausübten, ober aber, baß 
fid) in bie Beobachtungen grrthümer eingefclilidjen 
haben. T i e uoe i9 lp r i l=Ta ten erforbern befonberS 
große Borficht, unb jroar uutfo met)r, als bas fpätefte 
Tatum unferer fämmtlichen Taten für Ungarn bis 
jefet ber 28.3Jtarj (9cagi)--©ni)eb, 1881)mar, 2lpril= 
T a t e n famen b i s heute gar nicht oor. SBenn 
roir nun bie jroei Slpril=Taten unferer heurigen Be= 
obachtung außer Sld)t laffen, fo geftaltet fich unfere 
g-ormel roie folgt: 

L . (F.) — Febr. 27. — (in) Tavarna. 
L k . (Sp.) — Mart . 30. — t B ihar - I l lye . 
J . (Schw.) = 32 nap (Tage). 
K. (M.) = M a r t . 1 4 - 1 5 . 

E z az eredmény már megközelíti a történeti 
országos középszámot, de mégis késést mutat. 
Ellentétben az eddig tárgyalt fajokkal, melyek az 
idén általában mind korai beérkezésről tanús
kodtak. Akármint van a dolog, az A. arborea-ra 
vonatkozó ez évi megfigyelések eredménye csakis 
igen-igen beható kritikával fogadandó. 

Tiefes ÍHefultat nähert fid) fchon mehr bem Ii ift o= 
rifcheu SanbeS=9Jiittel (Slíarj 10), jeigt aber bennoch 
eine Berfpätnng. gm ©egenfafee ber bisher bebau: 
betten Slrten, roelche heuer allgemein ein früheres 
Eintreffen aufioeifen. 9)iag fich bie (Sache roie 
immer o e r h a l t e n , fo o i e l ift geiuiß, baß 
bas 9 te fu l ta t ber h e u r i g e n Beobach tung 
biefer Bogel=2l r t n u r mi t fcharfer K r i t i f 
oerroeubbar ift. 
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13. <-e-> Alauda arvensis, L . 

Mart . 5. — (in) Réa. 
(( 5. — « Fogaras. 
<« 4. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 

Febr . 20. — ii Szeged (von Lakatos). 

« 28. — ti « (von Zsótér). 
« 21. — « Nagy-Enyed. 

Mart. 30. — « Bihar-Hlye. 
Febr . 21. — (i Pettend. 

« 20. — (i Kőszeg. 
« 25. — ti Körtvélyes. 

Jan. 18. — (i Gútor. 
Febr . 26. — ii Gács. 

« 28. — ei Ghymes. 
Mar t . 8. - « Horka . 

« 4. — ti Ungvár. 
(( 2. — « Tavarna. 

Febr . 16. — (( Szepes-Béla. 
Mart . 3. — ii Zuberetz. 

Igen szépen szétválnak a fennebbi sorozat
ban a síkság és a hegyvidék. Két erdélyi állo
máson Réa és Fogarason, valamint Szepes-Béla 
kivételével az északmagyarországi Kárpátok 
között fekvő többi 4 állomáson: Horka, Ung
vár, Tavarna és Zubereczen az összes beérke
zési dátumok csupa martiusiak, ellenben az 
egész magyar síkság februáritisi dátumokkal 
szerepel. — Nem jő figyelembe Bihar-Elye, 
mert innen a mart. 30-ki nem érkezési dátum!* 
S nem jő figyelembe Szeged febr. 28-ki dátuma, 
mert ugyanott másik megfigyelőnk Lakatos K. 
úr már febr. 20-án constatálta. Elhagyandó 
Gútor is, mely túl k o r a i ; minden valószínűség 
szerint áttelelt. 

T i e obigen Taten füfjreu einen auffalíenbeu 33e= 
roeis, roie fid) bie ©bene oon ber ©ebirgS=5)tegion 6e= 
jttglíd) bes Bogeíuiges unterfdjeibet. T i e jtoei fieben= 
bürgifcben Sta t ionen: 9iéa unb f o g a r a s , fotuie 
bie oier norbungarifcben äiotfdjen ben Karpaten lie= 
génben Sta t ionen: ó^orfa, Ungoá r , T a o a r n a 
unb g ube rec j , jetgen ausfdjließlicf) 9) íar j=Taten, 
bie übrigen auf ber ßbene liegenben Stationen ba= 
gegen, alle $eber=Taten. §8i í jar=3l l t )e faun mit 
9)cärj 30 nidjt berücffídjtigt merben, roeií bíefeS 

* Megfigyelő írja jelentésében, hogy mart. 29-én 
érkezett haza, s 30-án már ott találta, Mot. alba, AI. 
arborea, Fring. coelebs és Milvus korschun-HBÍ együtt 
az Al. arvensist is. 

Tatum fein 21 ufunfts=Tatunt ift.* — S j e g e b 
bleibt mit bem 28. geber ebenfalls meg, roetl eben= 
bort ber anbere Beobachter, £>err o. Safatos, biefe 

2lrt fchoit am 20. $eber beftätigte. ©tttor ift eben= 

falig außer 2(d)t n i laffeu; biefe 2lrt t)at hier aller 

3ßa(jrfd)eiu[id)feit nad) übermintert. 

A figyelmen kivül hagyandó adatok nélkül 

formulánk már most így a l a k u l : 

Unfere főnnel geftaltet fid) nun, mit SBegfalí ber 
ermähnten bret Taten, roie folgt: 

L . (F.) - Febr . 6. — (in) Szepes-Béla. 
L k . (Sp.) — Mar t . 8. — « Horka . 
J . (Schw.) = 21 nap (Tage). 
K . (M.) = F e b r . 2 6 . 

14. + Ampelis garrula, L . * * 

(Fnde) Febr. végén 1000 és (und) 1000. — (in) 
Béa . 

Jan. 3. — Mart. 20. — (in) Sopron. 
Dec. II. felétől (II. Hafte) — (bis) Apr. 

I. feléig (I. Hälfte) — (in) Tavarna. 

Nálunk csak ritkább téli vendég, melynek 
adatait csakis a nyilvántartás végett közöljük. 

93ei uns in Ungarn féltenem 3Binter=@aft; bie 
Taten oeröffentlidjeu mir nur behufs (íoibeitj. 

15. -*e> Anas boschas, L . 

Febr . 27. - (in) Béa . 
<i 8. — « Szeged. 

Jan . 31. — (i Keszthely. 
Mai 8. — « Székesfehérvár. 
Febr. 25. —• • Körtvélyes. 

Székesfehérvár határozottan tarthatatlan késő. 
Figyelembe nem jöhet. Külömben sem classicus 
vonuló madár, sőt nálunk a nyílt vizeken éven-
kint rendesen áttelel. 

Saéfesfehéroór ift unhaltbar fpät. 9Jiuß außer 
2ld)t gelaffen roerben. T i e Stocfente ift fo roie fo 
fein cíaffifcher gugoogeí, im ©egenthetl übermintert 
fie auf offen gebliebene SBafferfTächen jätjrlid). 

A ma i 8- iki dátum elhagyásával formulánk 
ez évre így a l a k u l : 

9íad) SBegfaU bes ju fpäten Tatums oom 8.9Jíat, 
geftaltet fid) unfere főnnel roie folgt: 

* 25er 33eo&ad)iet fdjteibt itt feinem SBeridjte, bafi et 
etft am 29. 3)!átj nadj §aufe fommenb, am 30. Hiiitj 
AI. arborea, Fring. ccelebs, Mot. alba unb Milvus kor-
schun aud) A l . arvensis norfanb. 

** Dec. 22. — 1893. — (in) Szepes-Béla. 

5* 
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L . (F.) - Jan . 31. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Febr . 27. — « Boa . 
J . (Schw.) = 28 nap (Tage). 
K. (M.) = Febr. 13—14. 

I i i . *—*• Anser cinereus, MET. 
Mart . 13. — (in) Fogaras. 
Febr . 8. — • Szeged (von Zsótér). 
Mar t . 22. — « « (von Lakatos). 
Jan . 31. — « Keszthely. 
Mar t . 9—10. — « Ungvár. 

Az idei megfigyelés az A. cinereus-va. nézve 
a mint látjuk igen korai dátumokat eredmé
nyez. Edd ig ismert legkorábbi dátumunk febr. 
17-ike volt (Tótszentpál, 1890); tekintve azon
ban az 1894. tél rendkívüli enyheségét i ly korai 
megérkezés nem látszik lehetetlennek. Külörn-
ben is Lovassy dr. úr megfigyelése minden 
kételyt kizár. Késői dátum Szegedre nézve mart. 
22-ike, hol ugyanezen fajt másik megfigyelőnk 
m i r febr. 8-án észlelte. 

T i c fjeurige Beobachtung ergab für biefe Slrt, 
roie roir jelien, felír frühe Taten. T a s frühefte 
Sa tum, welches roir bis beute über biefe Slrt bc= 
fifeen, ift ber 17. geber (in Tótfsentpál, 1890); menü 
roir aber bie außergewöhnliche SJÍilbe beo feurigen 
2Binter§ in Betradjt síeljen, febeint ein oerhältni|= 
mäßig fo frühes ©intreffen gar nicht unmöglich. T i e 
Beobachtung eines Beobachters, wie ^er r T r . oon 
Sooa f fn , muß einen jeoengweifel auSfchließen. ©in 
3ii fpätes Saturn für © j e g e b ijt ber 22. üfflärj, 
roofelhft biefelbe Slrt oon unferem jweiten Beobachter 
fdion am 8. Jeher beobachtet würbe. 

A mart. 22-iki dátum elhagyásával formulánk 
így a l a k u l : 

Siacb SBegfaH beé Satums oom 22. ÜDlärj, ge= 
ftaltet fid) nun unfere g-ormel wie folgt: 

L . (F.) — Jan . 31. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Mart . 13. — » Fogaras. 
J . (Schw.) = 42 nap (Tage). 
K. (M.) = Febr. 20—21. 

17. •«-#-> Anser erythropus, L . 

Mart . 21. — (in) Megykerék. — (Egy cT löve
tett. — ©in d gefchoffen). 

Hazánkban ritka téli vendég, 
©in feiteuer SBintergaft bei uns. 

18. *** Anser segetum, G M . 
Febr . 8. — (in) Szeged. 
Jan . 31. — « Keszthely. 

Febr . 25. 
« 28. 

(in) Körtvélyes. 
<i Cs.-Somorja. 

Hazánkban rendes téli vendég. Miután fön-
nebbi adataink nem vonulási, hanem látható
lag csak tartózkodási adatok, további következ
tetésekre nem alkalmasak. 

SÄegelmäjjiget SBintergaft in Ungarn. T a obige 
Taten feine 3 u g § b a t e n finb, fonbern nur S l u f s 
e n t b a l t s ^ T a t e n ni fein feheinen, fönnen roir btc= 
felben \u feinen roeiteren Folgerungen beniibeu. 

19. <—> Anthus eampestris, L . 

Mai 10. — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
A p r . 26. — « Szeged, 

(i 1 7 . — B Cs.-Somorja. 

Nagy-Sz.-Miklós minden valószínűség sze
rint megfigyelési hiba. Tarthatatlan késő. 

S a s Sa tum oon 9lagrj=©j.=3)íiflóé ift aller 
3Bahrfd)einlid)f eit nach ein BeobachtungSfehíer. U n 
h a l t b a r fpät. 

20. +++ Antiim pratensis, L . 

Apr . 15. — (in) Fogaras. 
Mar t . 22. — « Szeged. 
Apr . 5. — (' Diós-Jenő. 
Mart . 27. — « Körtvélyes. 

Fogaras a többi állomásokhoz képest ismét 
késik. 

f o g a r a s oer fpä te t fid) roieber im Serbälfc 
niffe ut ben übrigen Stationen. 

Formulánk így a l a k u l : 
Unfere főnnel geftaltet fid) nun: 

L . (F.) — Mar t . 22. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 15. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 25 nap (Tage). 
K . (M.) = Apr. 3. 

21. <—*• Anthus triviális, L . 

Apr. 15. — (in) Eéa . 
(( 21. — « Fogaras. 
« 13. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
(i 7. — « Gútor. 
« 19. — (( Gács. 
<( 10. — « Zuberecz. 

A z összes dátumok normálisaknak mond
hatók, csupán Fogarasra ke l l rámutatnunk, 
mely ismét a legutolsó helyen áll. 

Sltle Taten fönnen normal genannt werben, wir 



3 7 

muffen blos auf f o g a r a s tjinbeuten, welcher Bunft 
roieber ben testen B iah einnimmt. 

Formulánk l esz : 
Unfere formet ift: 

L . (F.) — Apr . 7 . — (in) Gútor. 
L k . (Sp.) — i 2 1 . — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 15 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 14. 

22 . <—> Aquila clanga, P A L L . 

M a i 5 . — (in) Fogaras. 

Normálisan késő. 

!3ft normal=fpät. 

2 3 . •*—> Aquila naevia, G M . 

Apr . 8. — (in) Fogaras. 

(i 6. — « Zubereez. 

Fagarasról az ez eddig ismert legkésőbbi 
dátum. E d d i g (7 év alatt) mari. 23 — apr. 2-ig 
érkezett. 

Stpr. 8 ift bao bisfjer befannte fpätefte Sa tum 
für f o g a r a s . Bistjer (in 7 fahren) erfchien bort 
üom 2 3 . áttörj — bio 2 . Slpr . 

24 . * # » Archibuteo lagopus, G M . 

Febr . 2 0 . — (in) Kőszeg. 
Jan . 17. — (i Sopron. 
A p r . 8. — (i Gútor. 

Nálunk rendes téli vendég. Fennebbi dá
tumok szemmelláthatólag csak tartózkodási 
adatok. 

^Regelmäßiger SBintergaft in Ungarn. Obige 
Säten finb augenfcheinlid) nur Slufentbo. l t§-
Sa te t t . 

2 5 . *• Ardea alba, L . 

Mart . 1. (in) Keszthely. 

A z egész országból csak ez az egy adat érke
zett be, mely igen korainak mondható. 

Slus bem gangen Sanbe lief nur biefe etngíge 3ln= 
gäbe ein, welche febr früh genannt werben barf. 

26 . > Ardea cinerea, L . 

Apr. 16. — (in) Réa. 
Mart . 11 . — « Fogaras. 

« 5 . — « A l v i n c z . 
ti 7. — « Maros-Béld. 

Mart . 13. — (in) Szeged (von Zsótér). 
« 4 . — (i (i (von Lakatos). 
« 2 . — N Keszthely. 

Apr . 1. — « Gútor. 

Réa egy egész hónappá' késik a többi állo
másokhoz képest, daczára déli fekvésének. Ér
téke mindenesetre kétessé válik a többi teljesen 
egybevágó mart iusi adattal szemben. Kivált ha 
még figyelembe vesszük, hogy Fogaras, A lv incz , 
Maros-Béld: annyira közelfekvő helyek csupa 
martiusi s egymás közt összhangzó dátumot 
mutatnak. E z alapon Béa adatától el ke l l tekin
tenünk. Gútor dátumát indokolja az északi 
fekvés. 

SRéa oerfpätet um einen gangen Slionat, troh 
feiner füblidjen Sage. Se r 2Bertlj bes SatumS wirb 
{ebenfalls gweifeíljaft, wenn wir bie 93iärg=Saten 
aller übrigen Stationen betrachten. BefonberS wenn 
wir in Betracht gieljen, bafj f o g a r a s , 2 l l o i n c g 
unb 9)íaros=Bélb lauter9iad)bar=Stationen unter* 
etnanber gang Ijanuouiereube 3Jlärj=Saten auf= 
weifen. Sluf ©runb berfelben muß 9ie'a außer Sicht 
gelaffen roerben. © t t t o r s Sa tun i begrünbet bie 
nörbliche Sage. 

Réa elhagyásával már most formulánk így 
a l a k u l : 

9íad) SBegfaH oon sJíe'a geftaltet fich nun unfere 
formet wie folgt: 

L . (F.) — Mart . 2 . — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 1. — (i Gútor. 
J . (Schw.) = 31 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 17. 

2 7 . > Ardea comata, P A L L . 

A p r . 10. — (in) Fogaras. 
« 3 0 . — (i Zalathna. 
(i 24 . — (i Keszthely. 

Fogaras kissé korai , de azért normális. 
A másik két állomás normális. 

g o g a r a ő etwas früh, bennod) aber normal. S i e 
beiben anbeten Stationen finb normal. 

2 8 . *—> Ardea garzetta, L . 

Mart . 2 1 . — (in) Nagy-Enyed. 
M a i 26 . — « Gútor. 

Nagy-Enyed dátuma egyike az eddig ismert 
korai dátumoknak, Gútor el lenben túl későnek 
látszik. 

9cagn = ©nneb ift eines oon ben bisher bet'aunten 
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fruf)eren Taten ; © u t o r frfieint bagegen $u fpä t 
ju fein. 

29. x—• Ai dea minuta, L . 

M a i 7. — (in) Fogaras. 
Apr . 24. — « Szeged. 

« 23. — II Diós-Jenő. 
II 2G. — II Gútor. 

Fogaras a többi állomáshoz viszonyítva ismét 
késik. H a ellenben az eddig ismert 7 évi foga-
rasi sorozattal vetjük egybe, mely máj. 4. — 
máj. i9-ig ingadozik, azt látjuk, hogy máj. 7. 
Fogarasra nézve inkább még korai dátumnak 
vehető. Tehát ugyanaz a jelenség, melyet már 
több előző fajnál constatáltunk. — A másik 
három állomás adatai az eddig ismert adatok 
legkorábbi dátumaival vágnak össze, az enyhe 
télnek megfelelőleg. 

"sin Berhättmße ui ben übrigen Stationen ocr= 
fpät et fid) Aoa,araé roieber. SBenn roir aber fein 
heurigeo Sa tum mit ber 7=jäbrigen hiftorifdjen 
Tateiueihe Dergleichen, roelche roir aus fogaras 
befugen, unb roelche oom 4. 3Jíai b i s 1'.». DJlai 
fchroantt, fo roirb es flar, bafi baS tjeurige Tatum 
mit fogaras felbft oerglichen, jogar ein AVÜIKS ge 
nannt roerben ninf;. ©aug biefelbe ßrfcheinung aífo, 
roelche roir fchon bei mebreren oorhergehenben Slrten 
conftatieren mußten. — T i e Taten ber brei auberen 
Stationen fallen mit ben Moher hefauuten frübefteit 
Taten jufammen, unb entfprechen bem miiben 
S in t e r . 

Formulánk lesz : 

Unfere főnnel roirb: 

L . (F.) — Apr . 23. — (in) Diós-Jenő. 
L k . (Sp.) — M a i 7. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 15 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 30. 

30. +—> Ardea purpurea, L . 

A p r . 20. — (in) Eéa . 

ii 7. — ii Béllye. 
• 13. — ii Fogaras. 

«I 2. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 14. — « Szeged (von Zsótér). 
A p r . 2. — <i ii (von Lakatos). 
Mai. 23. — <i Diós-Jenő. 
Apr . 15. — <i Gútor. 

Szeged első adata mart. I't. túl korainak lát
szik. Eddig ismert legkorábbi magyarországi 
adatunk mai t . 23. (1890. Horgos, Szeged mel 

lett). Diós-Jenő adata máj. 2:!, tarthatatlan 
késő. Nem vonulási, hanem csak a lka lmi adat! 

T a s erfte Ta tum oon S j e g c b «ÜDlärj 14» 
feheint uns etioaS u i früh. T a s bisher befanute 
frühefte Ta tum für ganj Ungarn mar: äRärj 2:; 
(íwrgos, bei Sgegeb, 1890). — T i ó ő ^ e n b ift 
mii '.'Icai 23 u n h a l t b a r ! Meine SlnfunftS*, foubern 
nur eine Aufenthalts Angabe! URufj außer Steht (je= 
(äffen roerben. 

Formulánk: 

Unfere Aorntel: 

L . (F.) — Mart . 14. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — A p r . 26. — « Réa. 
J . (Schw.) = 44 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 4—5. 

31. *—* Aythia ferina, L . 

Mart . 4. — (in) Szeged. 
Jan. 22. — « Diós-Jenő. 

Muri. 'i. egyike legkorábbi dátumainknak e 
fajról. Diós-Jenő adata csak tartózkodási dúl um. 
mert maga a megfigyelő megjegyzi, hogy j u n . 
22-én egy öreg d" j á r t a tavon, «a tavaszi vonu
lás alatt ellenben egyáltalán nem voli lód-
haló 

SJÍárí \- ift eines unferer frühefteu Slnfunftsbaten 
biefer 3 l r t . T i ó s = 3 e n ö s Ta tum ift fein ßug , fon= 
bem nur ein S l u f e n t h a l t o - - T a t u i u . Ter S8e= 
obachtet bemerft in feinem Berichte felbft, baß am 
22. ^siini ein altes c? auf bem See ift, mnobreuo 
bes jyrül) ja l ) ro;ugeo bagegen mar biefe Slr t 
g a r n i ch t o e r t r e t e n !» 

32. -<—> Botaurus stellaris, L . 

Mart . 16. — (in) Fogaras. 
« 12. — « Szeged. 
II 2. — ii Keszthely. 

Apr . 22. — II Diós-Jenő. 
II 15. — * Gútor. 

Diós-Jenő és Gútor adatai az idei évre késői
nek tűnnek f 1 ár azért normálisak. 

T i ó o ^ e n ö unb © u t o r , roenngleid) fonft nor= 
mal, febetnen für Ijeuer j u fpät ju fein. 

Formulánk lesz: 

Unfere főnnel lautet: 

L . (F.) — Mart . 2. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — A p r . 22. — « Diós-Jenő. 
J . (Schw.) = 52 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 27—28. 
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33. Bucephala clangula, L . 

Febr . 28. — (in) Szeged. 
Mar t . 2. — « Keszthely. 
Apr . G. — « Diós-Jenő. 
Febr . 25. — « Körtvélyes. 

(i 28. — ii Cs.-Sornorja. 

34. Buleo vulgaris, BECHST. 

Mart . 25. — (in) Nagy-Enyed . 

A z idénre aránylag késői dátum, 

gür (jener inndjäitnif;mäf;ig fpät. 

35. •*—> Caprimulgus europaeus, L . 

Apr . 25. — (in) Béllye. 
M a i 5. — (i Fogaras. 
A p r . 14. — « Nagy-Sz.-Miklós. 

<( 24. — ii Diós-Jenő. 
ii 24. — » Gács. 

Fogaras a többi állomásokhoz viszonyítva 
ismét késik. 

f o g a r a s ift int Serbältniffe ,ni ben übriggn ©ta= 
tionen roieber fpät. 

Formulánk l e sz : 
Unfere formet tautet: 

L . (F.) — Apr . 14. — (in) N.-Sz.-Miklós. 
L k . (Sp.) — M a i 5. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 22 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 4 - 2 5 . 

36. -<—> Cerchneis naumanni, F L E S C H . 

A p r . 20. — (in) Fogaras. 

E z az egy adat érkezett be ; egyúttal a máso
dik érkezési adat hazánkban ezen fajról. Első 
adatunk is Fogaras-ról való 1890-ből : maj. 1, 
melyhez képest idei adatunk korainak mond
ható. 

T a s einjige fjéurige Ta tum unb bas groeite 
A u f u n f t s = T a t u m , roeídjes mir aus Ungarn fiber= 
fjaupt befítíen. Unfer erftes Ta tum tautet: SDÍai 1 
(ebenfalls aus fogaras, 1890), roeídjent gegenüber 
bie heurige Beobachtung etroas früh genannt roer= 
ben faun. 

37. Cerchneis tinnuneula, L . 

Mart . 3. — (in) Fogaras. 
a 27. — <i Nagy-Enyed . 

Febr . 24. — « Szeged. 
Apr . 14. — ii Székesfehérvár. 

Mart . 3. — (in) Pettend. 
Apr . 4. — ii Gútor. 

ii 9. — ii Gács. 

Székesfehérvár az idénre határozottan késői
nek látszik. 

© j é f e á f e h é r o á r fd)eint für heuer entfcfiieben 
n i fpät ju fein. 

L . (F.) — Febr . 24. — (in) Szeged. 

L k . (Sp.) — Apr . 14. — « Székesfehérvár. 
J . (Schw.) = 50 nap (Tage). 
K. (M.) - Mart. 2 0 — 2 1 . 

38. <—> Cerchneis vespertina, L . 

A p r . 30. — (in) Béa . 
M a i 17. — ii Fogaras. 
Apr . 2 1 . — ii Nagy-Sz.-Miklós. 
Mar t . 26. — « Szeged. 
M a i 4. — ii Sopron. 

Fogaras ismét késik a többi állomásokhoz 
képest. Sőt idei dátuma egyátalán a legkésőbbi 
dátum, a melyet eddig ismerünk. 

f o g a r a s ift ben anberen Stationen gegenüber 
roieber fpät. Se in heuriges Ta tum ift überhaupt 
bas fpätefte Ta tum, roekbes mir bisher fennen. 

Formulánk lesz : 
Unfere gormel rotrb: 

L . (F.) — Mar t . 2G. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 1 7 . — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 53 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 1 . 

39. •«—> Chaulelasmus streperus, L . 

Apr . 7. — (in) Diós-Jenő. 

Egyetlen adat az idén. Normálisan késő. 

íjjeuer bie einzige Angabe. 9iormal=fpät. 

40. •*—> Charadrius morinellus, L . 

Apr . 4. — (in) Fogaras. 

E fajról az egész országból ez a második 
tavaszi adatunk. 

T a s ift bas jroeite $ r ü h j a fj r s=Tatum Pté Un= 
garn, welches roir non biefer A r i bisher befihen. 

41. •*—> Chelidon urbica, L . 

Mart . 31. — (in) Béllye. 
A p r . 7. — ii Nagy-Szeben. 

ii 3. — * Zsombolya. 
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AjJ r . 13 . — (in) Fogaras. 
26. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 

« 20. — ii Pécs-Bchiyatelep. 
2 . ii A r a d . 

ii 6 . — ii Szeged. 
ei 5 . — ii Csurgó. 

3. — <i Székely-Udvarhely. 
« 6. — <i Nagy-Enyed. 
(i l á . — (i Csik-Somlyó. 
a 4. — ii Nagy-Kanizsa . 

Mart . 3 1 . — (i Kalocsa . 
Apr . 10. - <i K i s - H a r t a . 

<( 14. — ii Kolozsmonostor. 
(i 4 . — ii Keszthely. 
(i 5 . — ii Balatonfüred, (von H i l l I.) 
(i 7. - ii II (von Kanovics G . 
(i 8. — ii Nagy-Várad. 
(( 8. — ii Turkeve. 
a 2 . ii Z i l a h . 
a 15. ii Pettend. 
a 7. — ti Tárcsa. 
a 2 . — (i Pápa. 
a 5 . — ii Máriafalu. 
ii 9 . — ii Kőszeg. 
a 5 . — ii Budapest. 
a 7. — ii Debreczen. 
a 5 . — ii Diós-Jenő. 
a 7. — ii Nyíregyháza. 
a 18 . - ii Akna-Szla t ina . 
a 8. — ii Gútor. 

Mart . 2 8 . — ii Pozsony. 
Apr . 2 0 . — (i Gács. 

ii 9 . — ii Selnieczbánya (von Vadas) 

a 9. — ii ii (von D r . Schwartz) 

ii 8 . — ti Nagy-Bossány. 

7. — ii Ungvár, (von Medreczky). 

ii 8. — ii ii (von Pogány). 
ti 8 . — (i Bozsnyó. 
« 13. — (i Körmöczbánya. 
ii 15 . — ii Beszterczebánya. 

ii 2 3 . — ii Tavarna. 
<i 12. — ii Eperjes. 
« 24 , ii Szepes-Béla. 

M a i 10. — ii Zuberecz. 

A mint láthatjuk az 1894 . megfigyelő-hálózat 
a házi fecskéről aránylag igen szép sorozatot 
szolgáltatott. A dátumok is meglehetősen har
móniáinak egymásközt, s a hol nem? ott a hiba 
a többi adat segítségévei elég jól kimutatható). 

Késői dátum példán! Nagy-Sz.^Miklós-é, 
mely tekintve, hogy a körülötte fekvő három 

legközelebbi ál lomás: Zsombolya, Arad, Szeged 
csupa korai dátumokat mutatnak fel •— meg 
nem állhat. Talán megfigyelési hiba? Hasonló
kép késői dátum s nem indokolható a Pécs-
Bányatelepé. 

Legkorábbi, t. i . martiusi dátumot mutat fel 
három Duna-menti állomás: Pozsony, Kalocsa, 
Béllye, és pedig csakis ezek! Másik két Duna
menti állomásunk közül Budapest apr. 5 -e l , és 
Gútor apr. 8 - a l már későbbiek. De Budapest
nél in t ravi l lán adattal lévén dolgunk, a késés 
indokol t ! Gútor kissé már gyanús, kivált ha 
Pozsony közelségét tekintjük. 

T a s Seobad)titngsneh com íyahre 18 (.)4 führt — 
rote roir féljen — eine oerhältnifjmäfjig fehr anfe£jn= 

Iidje Satenreihe. T i e Taten harmonieren unter 

©inanber gang fchön, unb too bies nicht ber Jyall, 

bort fanu ber $el)ler mit igilfe ber übrigen Taten 

genügeuö nachgeroiefen roerben. 

Irin gu fpätcö Ta tum ift 5. B . jenes oon 9iagt)= 

S g.=9Jít f l o's. Tic brei ringsherum ftehenben nächften 

(Stationen: S s o m b o f n a , 91 rab , ©gegeb geigen 

lauter frühe Taten, bemgufolge fann 9iagt) = ©gt.= 

ajlifljfe nidjt in Bet raf t gegogen roerben. ©leid); 

falls gu fpät ift jenes oon B é c § = S á n r j a t e t e p , 

unb fann gar nicht begrünbet roerben. 

T i e frühefteu — nämlich 9Jfärg=Taten — roetfeu 

brei Stationen biefit an ber Tonart auf: roieBo= 

gsont), K a l o c s a , Seltne, fouft feine anberen. 

T i e groei anberen Tonau-Stat ionen: Bubapef t 

mit Slpr. 5, unb © u t o r mit Slpr . 8, finb fdjon 

etroas fpäter. $ n Bubape f t haben mir es aber mit 

einem 3nlrnuiünu=Tatum gu thun, bafjer bas Ser= 

fpäten begrünbet ift. fettes in © u t o r ift fdjon un= 

fidjer, befonbers toenn roir bie 3iät)e oon B o j ö o n n 

in Betradjt sieben: 

Formulánk az egész országra nézve már most 

így alakúi: 

Uufcrc Formel für gang Ungarn geftaltet fid) nun 

rote folgt : 

L . (F.) — Mar t . 2 8 . — (in) Pozsony. 

L k . (Sp.) — M a i 10. — « Zuberecz. 

J . (Schw.) = 4 4 nap (Tage). 

K . (M.) = A p r . 18—19. 

S a m i még a Ch. urbica ez idei vonulásának 

általános képét i l le t i , csak arra akarjuk a figyel

met felhívni, hogy a korai dátumok általában 

a síkságról, a későbbiek pedig Felsőmagyar
ország és Erdély hegyes vidékeiről érkeztek be. 
Egy tekintet a mappára mindenki t meggyőz 
erről. 
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2Bas bas ©efammtbilb bes tjeurigen 3uges ber 
Őausfdjioalbe betrifft, rooHen roir nur nod) barauf 
hinbeuten, bafj int 21 ligetit e inen bie f ruberen 
Taten oon ber ©bette unb bie fpiiteren oont Berg= 
lanbe DberungarnS unb Siebenbürgens herrühren, 
©tu S í i d auf bie Sanbfarte überzeugt einen ^ebett 
oon ber 3íid)ttgfeit biefer Tíjatfadje. 

42. Chrysomitris spinus, L . 

Jan . 1. — (in) Eéa . 
Apr . 19. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 7. — « Szepes-Béla. 

43. <—> Ciconia alba, L . 

Apr . 8. 

Mart . 20. 
Apr . 1. 

« 2. • 
Mart . 20. 

« 30. • 
« 23 . -

A p r . 1. 
Mart . 28. 

« 15. 
<« 15. 
(( 28. -
« 16. -
« 16. • 
« 22. 
« 19. 

Apr . 5. 
i 1. 

8. 
1. 

Mar t . 27. 
« 28. • 
« 30. 
« 21. • 
« 24. • 
« 30. 

Apr . 5. 
Mar t . 22. 

« 29. 
Apr . 4. 

(in) Béa . 
Darócz (bei Béllye). 
Zsombolya. 
Bálincz. 
Fogaras. 
Nagy-Sz.-Miklós. 
Szeged. 
Csurgó. 
Székely-Udvarhely. 
Nagy-Enyed . 
Csik-Somlyó. ' „ , ... 

(von Bandi) . 
(i * J 

Kocsárd. 
Kishar ta . (Extravi l lan!) 

a (Intra v i l l an! ) 
Keszthely. 
Görgény-Sz.-Imre. 
Bihar -Hlye . 
Turkeve. 
Székesfehérvár. 
Pákozd. 
Üllő. 
K i s - K a r t a l . 
Lehndorf . 
Diós-Jenő. 
H o r k a . 
Ungvár. 
Tavarna. 
Szepes-Béla. 
Zuberecz. 

Réa aránylag későinek látszik, bár mellette 
szól, hogy Bálnicz is elég késői dátumot mutat. 

Csik-Somlyó-n&k két dátuma van. Ottani 
megfigyelőnk jelentése szerint először mart. 
15-én mutatkozott, majd rossz időjárás követ
keztében v i s s z a v o n u l t s csak mart. 28-án inu-

Aimila II. 

tatkozott újra. Kis-Hartá-vó\ szintén két ada
tunk van. Mar t . 16-án már kint a mezőn látható 
volt ( ex t rav iUán) , de megfigyelőnk házán levő 
fészkét csak mart. 22-én foglalta el ( intra-
vi l lán) . 

3ie'a fcheint oerhá^tnifjmafjig fpät, roenngletd) 
ber Bunft S á l i n c - j mit einem ebenfalls fpáteiu 
Tatum 9iéa unterftü&t. 

© s t f = © o m l u ó íjat jroei Taten. Stach bem 23e= 
richte unferes Beobachters jeigte fid) ber ©torch 311m 
erftenmal am 15. SJtärj, mn (Id) toegeu fdjlediter 
2Bitterung ruirbrr jnri'tds, unt fid) erft am 28. b. 2JÍ. 
roieber féljen 311 laffen. — K i s m a r t a Ejat ebenfalls 
jroei Taten. 2(uf ben Siefen (drtrnuillnn) mar 
ber ©tora) fdjon am 16. SJiärj ju féljen, fein Dceft 
auf beut íjjaiiöbadje unferes Beobachters hejog er 
aber erft am 22. SDiärj (SntrnuiUnn-Dntuin). 

Formulánk ez évre így a l a k u l : 
Unfere Aonuel geftaltet fid) für heuer roie folgt: 

L . (F.) — Mart . 15. — (in) Nagy-Enyed 
(und) Csik-Somlyó. 

L k . (Sp.) - - A p r . 8. — (in) E é a (und) Tur
keve. 

J . (Schw.) = 25 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 27. 

44. Ciconia nigra, L . 
Mart . 22. — (in) Béllye. 

Belliiére nézve normális dátum. 

$ür Bellije normal. 

45. <—> Circus aeruginosus, L . 

Mart . 26. — (in) Fogaras. 

A p r . 
25. — 
6. — 
7. — 

f 1 2 . — 
Mart . 31. — 

Nagy-Enyed . 
Szeged. 
Keszthely. 
Cs.-Somorja. 
Gútor. 

Formulánk l esz : 
Unfere gormel roirb: 

L . (F.) — Mar t . 25. — (in) Nagy-Enyed. 
L k . (Sp.) — Apr . 12. — « Cs.-Somorja. 
J . (Schw.) = 19 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 3. 

46. -ee* Circus cyaneus, L . 

Apr . 3. — (in) Fogaras. 
Mart . 11. — « Szeged. 

ii 4 . — (i Keszthely. 
« 22. — « Tőkés. 
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Nem typikus vonuló, nálunk többszörösen 
áttelel. 

Mein topifcher gugoogeí, übermintert bei uno 
mebrmalé. 

L . (F.) — Mart . 4. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 22. — • Fogaras. 
J . (Schw.) = 50 nap (Tage). 
K. (M.) - Mart. 28-29. 

47. *—•> Circus macrourus, G M . 

Apr . 12. — (in) Cs.-Somorja. 

Normálisan késő. 
3tormaí=fpöt. 

48. *—> Circus pygargus, L . 

Apr . 10. — (in) Fogaras. 
Mart . 8. — « Szeged. 
Apr . 7. — (i Gútor. 

49. Columba oenas, L . 

Febr. Ifi . 
« 11. 
• 19. 
« 11. 

Mart . 11. 
6. 

1. 

• 10. 
3. 

7. • 
Febr . 13. -

(in) Réa. 
Fogaras. 

(von Czynk!) 

Nagy-Enyed. 
Pettend. 
Kőszeg. 
Ghymes. 
Horka . 
Ungvár. 
Beszterczebánya. 
Tavarna. 

Fogarasról 2 adatunk van . Febr . 11-én ér
kezett ugyanis az első, 19-én pedig nagy csa
patok. 

2ütő gogarao babén mir jroci Sutén. 31 m 11. ge= 
ber fam nämlich bie Srfte an, am 19. bagegen 
große gluge. 

L . (F.) - F e b r . 11. (in) Fogaras és (und) 
Nagy-Enyed . 

L k . (Sp.) — Mart . 11. (in) Pettend. 
J . (Schw.) = 29 nap (Tage). 
K. (M.) = Febr. 25. 

50. <—> Columba palumbus, L . 

Mart . 7. — (in) Béllye. 
* 22. — « K i s - H a r t a . 
« 2. — « Körtvélyes. 
« 10. — Zuberecz. 

L . (F.) - Mart . 2. — (in) Körtvélyes. 
L k . (Sp.) — • 22. — « K i s - H a r t a . 
J . (Schw.) = 21 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 12. 

51. •*—*• Coracias garrula, L . 
Apr . 25. — (in) Béllye. 

« 22. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
M a i 10. — « Nagy-Enyed. 
Apr . 25. — * Keszthely. 

• 2. — « Biha r -Hlye . 
M a i 4. — « Sopron. 

« 7. — (i Diós-Jenő. 
Apr . 28. — * Gács. 

Biliar-Illge úgy a többi állomáshoz képest 
korainak látszik, valamint hogy eddig ismert 
adataink között is n legkorábbi. Miután azon
ban megfigyelő jelentésében úöbb példány*-
ról tesz említést, tévedés úgy látszik kizártnak 
vehető. Mindazáltal szükségesnek tartottuk a 
dolgot k iemelni . 

B i b a r C s l l i K ift int Beríjaítniffe ,ni Pen übrigen 
Stationen aűjll friil). Se in Tatum ift überhaupt 
bao bic-ber auo Ungarn befannte frübefte Tatum. 
T a aber ber Beobachter in feinem Berichte oon 
«mehreren ©rempia ren» fpricht, fdjeint ein 
BcobadjtungSfebler auögefcblojfeii ,ui fein. Tiobbem 
aber fanben mir eo notrjroenbig, biefen AU II auch 
befonbero berDoruihebcu. 

Formulánk lesz: 
Unfere Aornicl roirb: 

L . (F.) — Apr . 2. — (in) Bihar - I l lye . 
L k . (Sp.) — M a i 10. — « Nagy-Enyed. 
J . (Schw.) = 39 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 21. 

52. •«—> Colile riparia, L . 

M a i 3. — (in) Fogaras. 

« 1 5 . — 
Apr . 3 0 . — 
Mart . 28. -
Apr . 1 9 . — 

« 10. — 
« 2 1 . — 

Nagy-Sz.-Mikb' is . 
Nagy-Enyed. 
Szeged. 
Diós-Jenő. 
Akna-Szla t ina . 
Cs.-Somorja. 
Gútor. 

Fogaras a többi állomásokhoz képest ismét 
késik, ellenben saját magához viszonyítva elég 
korainak mondható. Ugyanaz a jelenség, a 
melyre már többször utaltunk. Nagy-Sz.-Mik
lós túlságos későnek látszik, de azért még meg
állhat. 
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gogctraä ift irrt Berfiältniffe ju ben übrigen 
Stationen roieber fpät, jeboch fo, baf; fein heuriges 
Sa tum mit ben übrigen aus Jogaras befannten 
Taten oerglichen, bennod) ein frühes genannt roer= 
beu barf. ©an,; biefelbe (Srfdjeinung alfo, auf 
roelche mir fchou öfters binbeuten mußten. 
9?agn=©g.=9JUflós feheint 311 fpät 31t fein, ift aber 
bennod) noch annehmbar. 

Formulánk lesz : 
Unfere <yorineí tautet: 

L . (F.) — Mart . 28. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 10. — « N.-Sz.-Miklós. 
J . (Schw.) = 44 nap (Tage). 
K. (M.) =Apr. 18—19. 

53. <—• Cotumix dactylisonans, M E Y . 

A p r . 27. - (in) Réa. 
« 25. — ti Béllye. 
* 24. — 11 Fogaras. 
(i 22. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 
« 30. — <( Nagy-Enyed. 
(i 6. - 11 Szeged. 
« 27. — ii Pettend. 

M a i 7. — ii Kőszeg. 
Apr . 26. - ii Diós-Jenő. 

« 26. — * Cs.-Somorja. 
M a i 1.— 11 Gács. 
A p r . 20. - 11 Ghymes. 
M a i 8. — * H o r k a . 

« 10. — ii Ungvár. 
Apr . 26. - ii Tavarna. 
M a i 1 0 . — ii Szepes-Béla. 

Szeged, dátuma egyike e faj legkorábbi dátu
mainak ; Ungvár-é pedig a legkésőbbiek egyike. 

T a s heurige Ta tum oon © j e g e b ift eines ber 
frühefteu 9lntunft§baten ber Sírt; jenes oon Ung= 
oár bagegen eines ber fpáteften. 

L . (F.) — Apr . 6. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 10. — « Ungvár és (und) 

Szepes-Béla. 
J . (Schw.) = 35 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 23. 

54. *—> Cuculus canorus, L . 

A p r . 7. — (in) Réa. 
<i 10. — <i Béllye. 
<i 6. — 11 Fogaras. 
i' 1 3 . — 11 Nagy-Sz.-Miklós. 
11 2. — 11 Szeged. 
11 11. — ii Nagy-Enyed . 

A p r . 2 2 . (ín) K i s - H a r t a . 
ti 2 . ii Görgény-Sz.-Imre 
11 14. — ii Bihar -Hlye . 

Mai 8. — 11 Székesfehérvár. 
Apr . 24. ii Pettend. 

ti 17. — ii Kőszeg. 
ii 8. — ii Diós-Jenő. 
ii 8. — ii Gútor. 
11 10. — ii Gács. 
11 14. — 11 Ghymes. 
ii 15. — ii Selmeczbánya. 
ii 14. — ii H o r k a . 
11 20. — ii Ungvár. 
11 16. — ii Tavarna. 

M a i 2. 11 Szepes-Béla. 
11 10. — ii Zuberecz. 

Székesfehérvár tarthatatlan. A földir. fekvés
hez képest nagyon is késő. O k a : megfigyelő nem 
figyelt minden nap ! — Zuberecz késői dátuma 
megfelel a magas földirati és tengerszín feletti 
fekvésnek. 

© j é f e á f e h é r o á r ift u n h a l t b a r . Ter geogr. 
Sage gegenüber j u fpät! ttrfache: e l rourbe nid)t 
täglich beobachtet. — 3 1 1 herecj 'é fpätes Ta tum 
entspricht ber tjofjcir geogr. unb hupíometrifeben 
í'age. 

L . (F.) — Apr . 2. — (in) Görgény-Sz.-
Imre. 

L k . (Sp.) — M a i 10. — (in) Zuberecz. 
J . (Schw.) = 30 nap (Tage). 
K.(M.) = Apr. 21. 

55.«—> Cgpselus apus, L . 

M a i 26. — (in) Béa . 
11 13. — 11 Fogaras. 

Apr . 28. — " Selmeczbánya. 
M a i 8. — « Szepes-Béla. 

ii 22. — 11 Zuberecz. 

Selmeczbánya aránylag korai, de miután az 
eddig ismert ingadozásokon belül marad, el nem 
vethető. 

S e í m e c g b á n n a ift oerhältnif;mäf;ig früh, ba 
es aber bennod) jtoífchen ben ©renjen ber bisfjer 
befannten Sdpuanf'uug bleibt, fann es nicht außer 
Sicht gelaffen roerben. 

L . (F.) — A p r . 28. — (in) Selmeczbánya. 
L k . (Sp.) — M a i 26. — « Béa . 
J . (Schw.) = 29 nap (Tage). 
K. (M.) = Mai 12. 

6* 
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56. <—> Dafila acuta, L. 

Mart . 27. — (in) Fogaras. 
Febr . 8. — « Szeged, (von Zsótér). 

« 24. — II II (von Lakatos). 
Mart . 9. — « Keszthely. 
Febr . 28. — « Doborgaz. 

Szegedről egyik megfigyelőnk (Zsótér L . úr) 
privát levélben már febr. 8-ra bejelentette, de 
hozzánk küldött rendes jelentésében nem cndili. 
Másik megfigyelőnk jelentésében pedig csak 
febr. 24. van érkezési napul bejegyezve. Nem 
hallgathatjuk el, hogy febr. 8. nekünk kissé 
korainak látszik; eddig legalább hazánkból egy 
i ly korai dátum sem jegyeztetett. 

Slus ©3eg cb meíbete einer oon unferen bortigen 
Beobachtern (£err o. Bsótér) in einem Brioatbriefe 

biefe Sírt nm 8. ^eber an, in feinem ausfüíjr= 

l i d i en 3 a í )Tes6e r id ) t e mndjt er aber baoon 

gar l e ine E r w ä h n u n g . £err o. Safatos, unfer 

gtocitcr Beobachter, bagegen füljvt ben 24. geber 

als StnfunftS=Tag an. SBtt bürfen nicht oerfchroei= 

gen, bafi uns ber 8. gfeber etioas ju fruf) erfcheint, 

bis beute haben mir menigfteus fein fo frühes 

Ta tum aus Ungarn. 

L . (F.) - F e b r . 8. — (in) Szeged. 

L k . (Sp.) — Mart . 27. — i Fogaras. 

J . (Schw.) = 48 nap (Tage). 

K. (M.) = Mart. 3—4. 

57. +&> Emberiza miliaria, L . 

Jan . 1. — (in) Eéa . 

Febr . 26. — • Tövis. 

Jan . 31. — II Keszthely. 

Igen korai dátumok, s a mellett tanúskodnak, 

hogy az idei enyhe télen sok helyütt át kellett 

telelnie. 

©er)r früfje Taten, méterje bie Ttjatfadje bemeifen, 

bafi biefe Slrt locibrenb beS heurigen miiben SBinterS 

oielfach überiointern mußte. 

58. -<-&> Emberiza schoeniclus, L . 

Mart . 9. — (in) Keszthely. 

<i 26. — ii Székesfehérvár. 
Jan . 17. — II Sopron. 

Szintén helyenkint áttelelő. Idei Székesfehér
vári adata mindenesetre késő, meg nem állhat. 

©benfalfe ftellenroeife überminternb. T a s heurige 
Ta tum aus © j é f e s f e b é r o á r {ebenfalls fpät. 
©ntfehieben unhaltbar. 

59. •<—• Erithacus cyaneculus, W O L F . 

A p r . 5. — (in) Béllye. 
II 1. — (i Szeged. 
II 7. — II Keszthely. 
II 15. — II Székesfehérvár. 
II 14. — II Korínéig es. 
II 8. — II Gútor. 

Mart . 29. — i Szepes-Béla. 

Körtvélyes adata késő. Már csak Gútor nagy 
közelsége miatt sem állhat meg. — O k a : hogy 
mindkét helyen ugyanaz a megfigyelő működött. 
Késő Székesfehérvár is az idénre. 

Kör toe ' loes JU fpät; unhaltbar fdjon megen ber 
großen Stäbe oon © u t o r . Urfadje: Stuf beiben 
Bunf'tett berfelbe Beobachter. — S j é f c s f e l j é r o á r 
ebenfalls 311 fpät. 

L . (F.) — Mar t . 29. — (in) Szepes-Béla. 
L k . (Sp.) — Apr . 8. — « Gútor. 
.1. (Schw.) = 11 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 3. 

60. •*—>• Erithacus luscinia, L . 

A p r . 14. - (in] Béllye. 
« 8. — 11 Zsombolya. 

Mai 13. - íi Fogaras. 
Apr . 13. — íi Nagy-Sz.-Miklós. 

« 7. — íi Szeged. 

(« 13. — íi Pettend. 

.1 1 7 . — íi Kőszeg. 

1 1 5 . — 11 Miklósfalu. 

<i 1 2 . — 11 Diós-Jenő. 

(i 20. — íi Cs.-Somorja. 

1 1 0 . - íi Gács. 

11 7. - íi Ghymes. 
.1 8. - 11 Horka . 

<i 19. — (i Tavarna. 

Fogaras túl késő, annyival is inkább, mert 
az addig ismert 4 évi fogarasi adatok közül 
3 aprilisre (15, 16 és 19) és egy májusra esik, 
de ez is csak máj . 3-ikára. A késői beérkezést 
némileg indokolja az a körülmény, hogy meg
figyelő jelentése szerint : «amegfigyelési terüle
ten ritka.'» A többi adatok tanúságtétele szerint 
határozottan áprilisi érkező. 

f o g a r a s oiel 311 fpät, um fo mefjr, weil oon 
ben bisher befanntett oier JyogaraSer gafjreSbaten 
brei auf Slpril (ben 15., 16. unb 19.) fallen unb 
eines auf 9Jíai fällt, aber aud) biefes nur auf ben 
3. 3 M . T a § fpäte ©intreffen mirb einigermaßen 
burd) jenen Umftanb begrünbet, baß nad) bent Bc= 
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richte bes Beobachters biefe Slrt «auf beut Be= 
o b a d j t u n g S t e r r a i n fe i t en ift!» T i e SiachtigaH 
ift bei uns, íaut Slttgabe fämmtlicher übrigen Taten 
roaé bie Slnfunft anbelangt, entfchieben ein 2Xpril= 
Bogel. 

Formulánk Fogaras nélkül így a l a k u l : 

Unfere gönnet geftaltet fich, oljue f o g a r a s , toie 

folgt: 

L . (F.) — A p r . 7. — (in) Szeged és (und) 
Ghymes. 

L k . (Sp.) — Apr . 20. — (in) Tavarna. 
J . (Schw.) = 14 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 13-14. 

G l . <—> Erithacus philomela, BECHST. 

A p r . 27. — (in) Béa . 
(( 20. — (i Fogaras. 
(i 13. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
« 20. — <« Nagy-Enyed . 
(i 11. — (i Ungvár. 

A megérkezés a földirati fekvéssel megfordí
tott arányban áll. Minél magasabbra haladunk 
északnak, annál korábbi az érkezés. 

T i e Slnfunft geigt ein umgefehrtes Berháltnifs 
mit ber geogr. Sage. 3e nörblidjer ber Beobach= 
tungspunft, befto früfjer ber SlnfunftStag. 

Formulánk lesz : 

Unfere Formel lautet: 

L . (F.) — A p r . 11. (in) Ungvár. 
L k . (Sp.) — « 27. « Réa. 
J . (Schw.) = 17 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 19. 

62. Erithacus rubecula, L . 

Mart . 18. — (in ) Réa. 
« 15. - A Fogaras. 
« 27. — Szeged. 
• 17. — « Nagy-Enyed . 
« 2. — « Keszthely. 

Apr. 14. — « Székesfehérvár. 
Mart . 14. — ei Pettend. 

i 14. — ei Sopron. 
Apr . 4. — ei Selmeczbánya. 

« 13. — (i Szepes-Béla. 
i 5. - ti . Zuberecz. 

Apr . 14-ike Fehérvárra túl késő. Tarthatat
l an . Oka : nem figyeltetett minden nap. Külön
ben ez sem classikus vonuló, nálunk többszörö
sen áttelel, még erős teleken is. 

gür S j é f e S f ehe'roár ift ber 14. Slpr. u n t j a i k 

bar fpät. llrfadje: SBurbe nidjt täglich beobachtet. 
UebrigenS ift aud) biefe Slrt fein claffífdjer 3ug= 
oogel, übermintert bei uns oftmals, aud) im ftren= 
gen S in t e r . 

L . (F.) — Mart . 2. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 13. — « Szepes-Béla. 
J . (Schw.) = 43 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 23. 

63. <—> Falco subbuteo, L . 

Apr . 17. — (in) Fogaras. 
Mar t . 15. — « Pettend. 
M a i 7. — « Diós-Jenő. 

E z a faj a bir tokunkban levő adatok tanúsága 
szerint igen nagy (febr.—máj.-ig terjedő) inga
dozást mutat, épen azért mindhárom fennebbi 
adatot — daczára a nagy eltérésnek — normá
lisnak ke l l elfogadnunk, addig is, míg majd 
több évi megfigyelés alajjján a dologban döntés 
áll be. 

Tiefe Slrt jeigt laut Slngabe unferer fämmtlichen, 
biefe Slrt betreff énben Taten eine febr große (oon 
gehet bis 9Jtai rcidjenbe) ©chioanfung, bemjufolge 
mir alle brei obigen Taten — troft bem großen Um 
terfchtebe — als normal acceptieren muffen, u. no. 
menigj'tens bis mir auf mehrjährige fnftematifd)e 
Beobachtung gejitt|t, fidjerer urtljeilcu fönnen. 

64. •«-*» Falco regulus, P A L L . 

Jan . 17. — (in) Réa . 
Febr . 2. — « Fogaras. 

Nálunk rendes és gyakori téli vendég. 

Gin regelmäßiger unb nid)t feltener SBintergaft. 

65. <—•> Ficedula rufa, BEOHST. 

Apr . 6. — (in) Béa . 

Mar t . 16. — « Béllye. 

i 17. — ii Fogaras. 

Mai 10.— íi Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 26. — íi Szeged. 

i 27. — (i Nagy-Enyed . 

A p r . 8. — íi Pettend. 

• 7. — íi Diós-Jenő. 

Mar t . 28. — íi Gács, 

i 27. — íi Ungvár. 

A p r . 5. — íi Zuberecz. 

Nagy-Sz.-Miklós tarthatatlan. I lyen késő 
adatunk az egész töri. anyagunkban egy sincs. 
Figyelembe nem jöhet. 
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3iagi)--©3-:9Jcifios ift entfcfiieben unhaltbar. 
(Sin fo fpätes Tatum roeift urtfer ganges SJlateriale 
nidjt auf. SDiuß außer Stefit gelaffen roerben. 

Formulánk már most N.-Sz.-Miklós nélkül 
így a l a k u l : 

Unfere gortnel geftaltet fid) nun ofine 9íagn= 
©j.=3)ltf lós roie folgt: 

L . (F.) — Mart . 16. — (in) Béllye, 
L k . (Sp.) — Apr . S . — ,i Pettend. 
J . (Schw.) = 24 nap (Tage). 
K. (M.) : Mart. 27-28. 

66. •*—*• Ficedula sibilatrix, BECHST. 

Apr . 20. — (in) Béa . 
(( 8. — íi Nagy-Sz.-Miklós. 
« 6. — ii Pettend. 
a 20. — ii Kőszeg, 
ii 17. — ii Cs.-Somorja. 

L . (F.) - Apr . 6. — (in) Pettend. 
L k . (Sp.) — (i 20. — ii B é a és (undi 

Kőszeg. 
J . (Schw.) == 15 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 13. 

67. <—• Ficedula trochilus, L . 

Apr . 18. — (in) Fogaras. 
ii 2. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 

Mar t . 30. — « Pettend. 
Apr . 17. — <i Kőszeg. 

ii 4. — ii Gútor. 
íi 28. — ii Gács. 

M a i 6. — ii Zuberecz. 

Fogaras ismét jóval későbbi, mint a többi 
nálánál jóval magasabban fekvő állomások, 
csakis Gács s az egészen az ország északi hatá
rán fekvő Zuberecz későbbi nála. 

f o g a r a s ift roieber oerhältnißmäßig fpäter alá 
bie übrigen, fogar nörblicfier íiegenben Stationen, 
bloS © á c s unb bas gang an ber nörblicfien ©renge 
liegenbe ß u b e r e c j ift nod) fpäter. 

L . (F.) - Mart . 30. — (in) Pettend. 
L k . (Sp.) — M a i 6. — « Zuberecz. 
J . (Schw.) - 38 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 17—18. 

68. Fringilla coelebs, L . 

Jan. 1. — (in) Réa. 
II 1. — <i Nagy-Enyed. 

Mart. SO. — « Bihar-Hlye. 
Febr . 14. — « Kőszeg. 

Febr . 28. — (in) Cs.-Somorja. 
ii 26. — ii Selmeczbánya. 

Mar t . 9. — • Horka . 
ii 10. — íi Szepes-Béla. 
ii 10. — ii Zuberecz. 

Mart. 30. Bihar-Hlyéről nem érkezési-dáhnu. 
Megfigyelő í r j a jelentésében : »29-én haza jőve, 
itt találtam* . . . etc. — A két j an . 1. dátum 
nyilván áttelelt madárra vonatkozik. Figyelembe 
nem jöhetnek! — Különben nálunk rendesen 
áttelel. 

T e r 30. ÜJtärj aus Bibar=3(lt)C ift fein 
S lnfunf tS T a t u m ; Beobachter meíbet in feinem 
Berichte: «am 29. nach ÍQaufe Eommenb, fanb 
id) fo Igenbe S l r t en h i e r : F r i n g . ccelebs» . . . . 
etc. etc. — T i e gtoei Jänner-Taten begießen fiel) 
geroiß auf ühenointerte (i'remplare. Neuffen alle brei 
außer Sicht gelaffen roerben! UebrigenS übenointert 
bie Slrt bei uns regelmäßig. 

Formulánk már most lesz : 
liniere íjormel lautet nun roie folgt: 

L . (F.) — Febr . 14. — (in) Kőszeg. 
L k . (Sp.) — Mart . 10. — « Zuberecz. 
•I. (Schw.) = 25 nap (Tage). 
K. (M.) = Febr. 26. 

69. **> Fringilla montifringil/a, L . 

Febr. 14. I . , 
„ 16. t ( m U l e a -

Nálunk nem épen ri tka téli vendég. 
Sucht aűgu feltener SBintergafi bei uns. 

7(). <—• Fulica atra, L . 

Mart . 8. — (in) Béllye. 
Apr . 17. — ii Fogaras. 
Febr . 25. — « Szeged (von Lakatos). 
Mart . 1 1 . — « ii (von Zsótér). 
Febr . 13. — « Keszthely. 
Mar t . 13. — « Sopron. ;> 

Apr . 4. — ii Gútor. 

Fogaras a többi állomáshoz képest ismét 
késő; de most önmagához viszonyítva, is j ó késő, 
mert eddigi (7 évi) fogarasi adatsorozatunkban 
a legkésőbbi dátum ápr. 8-ika volt. 

g o g a r a S ijt im Berbältniß 311 ben übrigen ©ta= 
tionen roieber fpät. Se in heuriges Tatum ift aber 
auch 31t fogaras fetbft oerglicfien ein fpäteS, ba in 
unferer 7=jüi)rigen $ogarufer Tatenreihe bis heuer 
ber 8. Slprit bas fpätefte Tatum mar. 
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L . (F.) - Febr . 13. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 17. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 6 4 nap (Tage). 
K. (M.) Mart. 16—17. 

71. Fulix eristata, L . 

Mart . 20 . — (in) Pa l ics i tó (See bei Szabadka). 
Apr . 1. — * Pettend. 

« 6. — " Diós-Jenő. 

Normális adatok. 
Alle brei Taten normal. 

7 2 . <*> Fulix marila, L . 

Mart . 29 . — (in) Pettend. 

Apr . 7. — II Diós-Jenő. (Az első! T i e 

erfie!) 
« 1 6 . — (Már n incs ! Meine 

ínebr!) 

E fajról több vonulási adatunk egyáltalán 
nincs. — Különösen fontosak Diós-Jenő adatai, 
mert nemcsak a megérkezést, de az ott tartóz
kodás idejét is pontosan megszabják, a mi kivált 
az átvonulok és a téli vendégek vonulásának 
megítélésénél rendkivül fontos s egyedül helyes 
eljárás. 

Bon biefer Slrt baden mir außer ben Obigen 
überhaupt feine ßugsbaten. Befonbero roidjtig finb 
bie Angaben oon T í ó s ^ e n ö , roelche foiooljl bie 
S lnfunf t , rote aud; ben 21 ttf e n t h a l t ber Ar t fdjarf 
beftintmeu. T a o ift bie r ich t ige Aornt um bie 
3 u g § = @ r f c h e i n u n g e n ber T u r c b j ü g l e r unb 
SBintergäf ie entfpredjenb b c u r t l j e i l e n j u 
fön neu. 

73 . Gallinago gallinula, L . 

Apr. 31. — (in) Fogaras. 
Mart . 4 . — « Szeged. 
Apr . 6. — ii Diós-Jenő. 

Fogaras túl késő. Az eddig ismert legkésőbbi 
dátum: ápr. 24 . Mező-Záh, 1868 . Fogaras ed
digi legkésőbbi dátuma ped ig : Apr . 7. 1888 . 

f o g a r a s ift ju fpät. Tao bisher befannte 
fpätefte T a t u m : 24. Apr . in 9Jcesö=£á í j , 1 8 6 8 ; 

unb g o g a r a s ' s fpätefte T a t u m : 7. Apr . 1888 . 

74 . Gallinago major, G M . 

Mart . 15. — (in) Szeged (von Zsótér). 

Apr. 6. — « « (von Lakatos). 

Két szegedi adat, különböző eredménynyel-
A későbbi természetesen elesik. 

$roei Taten aus ©gégéb, mit öerfejjiebenem ERe= 
fultate. T a s fpätere fällt natürlich ab. 

75 . <&+ Gallinago scolopacina, B P . 

Jan. 1. — (in) Réa. 
Apr . 7. — « Bélivé. 
Mart . 22 . — « Fogaras. 
Febr . 2 3 . — II Szeged. 
Mart . 1 1 . — II Nagy-Enyed . 

• 12 . — II K i s - H a r t a . 
• 14 . — II Székesfehérvár 

Apr . 1 3 . — II Diós-Jenő. 

Tulajdonképen ez sem classikus vonuló; 
hazánkban néhányszor már áttelelt. A lka lma
sint i lyen áttelelési dátum az is, a melyet / t ó t 
ról kaptunk; mint i lyen a középszám megálla
pításánál figyelembe nem jöhet. 

Eigentlich fein claffifcher ßugobgel; bat bei uns 
einigemal fdjon übermintert. T a s Ijeurige Ta tum 
oon 9téa ift und) aller ^aljrfdjeinlidjfcit ná'ch ein 
Ueberrotnterungö=Tatum. Kanu als foldjes bei ber 
A e f t f t e l l u n g b e s Sanbeö=9)íittelá nicht in Betracht 
gebogen roerben. 

Formulánk lesz : 

Unfere gíormel lautet nun ; 

L . (F.) - Febr . 23. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 13. — « Diós-Jenő. 
•1. (Schw.) = 50 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 19-20. 

76 . <—>• Gallinula chloropüs, L . 

A p r . 2 1 . — (in) Fogaras. 
II 4 . — II Nagy-Sz.-Miklós. 
II 22 . — II Szeged. 

Fogaras az onnan ismert eddigi (8 évi) ada
tokhoz viszonyítva túl késő. Edd ig i legkésőbbi 
dátuma apr. 9 . ( 1 8 8 7 . és 1890.) vo l t ; tekintve 
azonban, hogy a másik két állomáson is jelen
tékenyen késett, el ke l l fogadnunk. 

f o g a r a s ift mit ben bisher oon bort befannten 
Taten (8 Jahrgänge) oerglidjen, j u fpät. ©ein 
fpäteftes Ta tum mar: 9. Apr . 1887 unb 1 8 9 0 ; ba 
aber biefe Ar t [jener aud) auf ben anberen jroei 
Stationen ebenfalls beträchtlich fpät anfäm, muf; 
bies berüdfidjtigt roerben, 
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7 7 . +-+ Glareola pratincola, L . 

A p r . 2 3 . — (in) Szeged. 

A z egyetlen idei adat kevés összehasonlító 
anyagunk alapján normálisnak mondható. 

T a s einige (jeurige Tatunt ! Sluf ©runb bes 
geringen SßergleicBungs DJÍaterialeő fann e§ normal 
genannt roerben. 

7 8 . +-> Graculus carba, L . 

Mai 0. — (in) Keszthely. 
Mart . 7 . — « Körtvélyes. 

Keszthely túl késő, alkalmasint nem vonulási 

hanem csak tartózkodási adat! 
ívefjtheíu ift 511 fruit. SBafirfcbeinltd) fein 

3ugö- , fonbern nur 91 uf c n t h a í t S = T a t u m ! 

7 9 . *-i> Grus cinerea, L . 

Mart . 10 . — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
(i 13. — « Szeged (von Zsótér). 
« 18. — <' « (von Lakatos). 

Mindkét adat normálisan korai. 

Beibe Taten normaler uh. 

8 0 . **> Harelda glaciális, L . 

A p r . 5 . — (in) Pettend (Velenczei See). 

Egyet len hazai vonulási adatunk mindeddig 
e fajról. 

llnfer einziges 3 ugäbatum oon biefer 9lrt aus 
Ungarn. 

8 1 . •«—>• Himantopus autumnalis, H A A S . 

Mart . 3 0 . — (in) Szeged (Horgos See). 
Mai 9. — « Sopron (Fertő « ). 

Sopron túl késő. Szeged normálisan korai. 
( S o p r o n 311 fpät. S s e g c b normal=frűb. 

8 2 . •«—>• Hirundo rustica, L . 

Apr . 4 . — (in) ürsova. 
11 7 . — « Béa . 
11 13 . — <i Nagy-Szeben. 

Mart . 2 5 . — « Bálinez. 
Apr . 4 . — <i Fogaras. 
Mar t . 2 3 . — • Belovár. 
Apr . G. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 

A p r . 16. — (in) Pécs-Bányatelep. 
íi 16 . — 11 Véza. 

Mar t . 18. — 11 Szeged. 
Apr . 7. — 11 Nagy-Enyed . 

11 17. — 11 Kis-Harta. 
ii 7 . — <i Keszthely. 
i< 8. — 11 Görgény-Sz.-Imrc. 
íi 9 . — 11 Biha r -Hlye . 
(i 8. — 11 Turkeve. 
ti 5 . — <i Z i l a h . 
íi 7 . — « Agárd. 

Mart . 31. — 11 Székesfehérvár. 
Apr . 12. — íi Pettend. 

íi 6. — 11 Herény. 
íi 6. — 11 Kőszeg. 
íi 3 . — <i Debreczen. 
11 7. — <i K i s - K a r t a l . 
11 8. — íi Magyar-Óvár. 
<i 4 . — <i Miklósfalu. 
ti 8. — <i Diós-Jenő. 

Mart . 2 5 . — 11 Körtvélyes. 
Apr . 2 . — íi Cs.-Somorja. 

íi 7. — « Gútor. 
<( 10. — <i Pozsony. 

Mart . 3 1 . — íi Modor . 
Apr . 9. — <i Gács. 

11 6. — 11 Ghymes. 
14. — íi Selmeczbánya. 

11 7 . — 11 H o r k a . 
11 6. — íi Ungvár (von Pogány). 
11 6. — 11 11 (von Medrecz 
íi 15. — íi Beszterczebánya. 
11 14. — 11 Tavarna. 

Mart 24. 
' [ ( v o n M i k o l i 

Apr . 2 0 . — (i (i J v 

(i 14 . — <i Szepes-Béla. 
ti 16 . — 11 Zuberecz. 

Érkezése az idén általában normális. Az idei 
évre nézve túlkéső Pécs-Bányatelep, va lamint 
Kis-Harta. Figyelembe nem vehetők. Véza arány
lag késő dátuma megfelel hegyi fekvésének. Ung-
vár-TÓ\ két adatunk is van egy és ugyanazon dá
tummal ; erős bizonyíték ezen dátum hitelessége 
mellet t ! Magas és hegyi fekvéséhez képest túl 
karai dátum Eperjes első dátuma. Megfigyelő 
ir ja is, hogy «mart. 24-én megjelent 1 pár, de 
azután eltűnt és apr. 20-ig nem volt látható!* 
Itt valószínűleg u . nev. eltévedt madarakkal van 
dolgunk. 

T i e Slnfunft ift heuer normal. 3» fpät finb, bas 
heur ige J a h r genommen: B é c á ' B á n n a t e l e p 
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unb £ÍQ=^ ar t O.TŰÖ oerhältnißmäßig unité Sa tu in 
oon Béga entfpridjt feiner fubalpinen Sage. Bon 
U n g o á r finb groei Angaben eingelaufen mit ein unb 
bcmfelben T a t u m ; ein großer Beweis für bie dlidy-
tigfeit ber Beobachtung. Seine geogr. unb íropfome= 
tifcí) fioíje Sage in Betradjt gebogen, ein g-u frühes 
Tatum ift bas erfte oon (Sperjes. Beobachter mel= 
bete aud), baß: «am 24 .9J Íä r3 fam ein B a a r an, 
oerfdjroanb aber roieber unb geigte fid) b i s 
20. A p r . gar nid)t!» 3Bir haben eä ßier unbebingt 
mit fogenannten « J r r l t n g e n » 311 tljuu. 

Különben formulánk ez évre így a l a k u l : 
Ucbrigeus roirb unfere g-onueí für (jener roie 

folgt lauten: 

L . (F.) — Mart . 18. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 20. — « Eperjes. 
J . (Schw.) = 34 nap (Tage.) 
K . (M.) = Apr. 3—4. 

83. > Hydrochélidon fissipes, L . . 

M a i 9. — (in) Eéa . 
Apr . 20. — « Fogaras. 
M a i 5. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
Mar t . 14. — « Szeged (von Zsótér). 
Mai 25.— « « (von Lakatos). 
Apr . 25. — « Keszthely. 

« 28. — « Székesfehérvár. 
« 9. — « Gútor. 

A p r . 20. az eddig (8 év) ismert legkorábbi 
fogarasi dátum. Szeged első dátuma: mart. 14, 
az egyáltalán legkorábbi dátum az országból; 
eddigi legkorábbi dátumunk apr. 1. volt Dráva
fokról 1890-ből. Miután azonban szegedi meg
figyelőnk utóbb erős csapat» érkezéséről jelent, 
tévedést kizártnak kellene tek in ten i ! Másik 
szegedi dátumunk — a mely különben is túl 
késői — ezek után természetesen elesnék. Más 
évekhez képest kora i dátum Gútor-é is. 

T e r 20. A p r i l ift bas bisher (8 Jahrg.) befannte 
frühefte Ta tum. Sgegeb's erftes T a t u m : 9J?ärg 14, 
ift überhaupt bas frühefte T a t u m aus gang Um
g a r n ; unfer bisher befanntes frübeftes T a t u m roar: 
Apr . 1, 1890 in T r á o a f o f . T a aber unfer Be= 
obachter aus S j e g e b bie «Anfunft mehre re r 
f tarfer g tüge» meíbet, müßte ein Jrr tbum für 
ausgefdjloffen betrachtet roerben! Unfer groeitee Sge; 
geber Ta tum — roeídjes foroiefo 3U fpät roäre — 
roürbe bemnad) feibftoerftänblid) fortfallen. 9)cit 
anberen Jahrgängen oerglicben, muß aud) ©utor 
bcuer früh, genannt roerben. 

Aquila. II. 

A szegcdi második dátum elhagyásával for
mulánk lenne : 

Dhne bas fpätere Tatum aus ©gegeb roürbe 
unfere főnnel lauten : 

L . (F.) — Mart . I í. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 9. — « Eéa . 
J . (Schw.) = 57 nap (Tage). 
K. (M.) Apr. 11. 

84 . •<—• Hypolais icterina, VIKILI , . 

M a i 10. — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
A p r . 14. — « Pettend. 
M a i 8. — « Kőszeg. 

Mindhárom adat normális, az eddig ismert 
ingadozáson belül marad. 

Alle brei Taten normal. Bleiben innerhalb ber 
©rengen ber bisher befannten ©chroanfung. 

85. <A> Ibis falcinellus, L . 

M a i 13. — (in) Fogaras. 
« 1. — « Keszthely. 

M a i 13. az eddig ismert legkésőbbi adat az 
országból. Keszthely normálisan késő. 

©er 13. ÜRai aus g o g a r a s ift bas bisfjer be= 
fauute fpätefte Tatum aus Ungarn. Eeß the l i ) ift 
nonna(:fpät. 

86. <—> Lanius collurio, L . 

M a i 13. — (in) Eéa . 
<i 4. — íi Béllye. 

2. 11 Fogaras. 
« 5. — 11 Nagy-Sz.-Miklós. 

Apr . 11. — Szeged. 
M a i 2. íi Kőszeg. 

7. — íi Sopron. 
« 1. — íi Diós-Jenő. 

2. 11 Körtvélyes. 
Apr . 24. — 11 Gács. 

M a i 8. — íi Selmeczbánya. 
11 8. — íi Ungvár. 
ii 10. — íi Zuberecz. 

Szeged a többi idei adatokhoz viszonyítva 
kissé kora i , de máskülönben normális. Eéa 
viszont déli fekvését tekintve kissé késő. 

Sgegeb ift int Berháltniffe 31t ben übrigen 
h e u r i g e n Taten etroas früh, í 0 1 I f t n o e r no<§ huiiter 
normal. 9íéa bagegen, feine fübíidje Sage in Be= 
tradjt genommen, etroas oerfpätet. 

7 
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L . (F.) — Apr . L I . —- (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 13. — « Eéa . 
J . (Schw.) = 33 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 7 . 

87. Lanius minor, G M . 

M a i 3. — (in) Eéa . 
ii 1. - II Béllye. 
(i 5. — II Fogaras. 

Apr . 26. — II Nagy-Sz . -Miklos . 
0 5. - II Szeged. 

M a i 8. — II Székesfehérvár. 
(i o « Pettend. 
II 7. - II Sopron. 

Apr . 21. — II Cs.-Somorja. 
ii 28. — II Gács. 
II 30. — II Tavarna. 

Az összes adatok normálisak s eléggé egybe
hangzóak, csakis Szeged kissé korai . 

Sömmtíidje Taton jino normal unb genügenb 
harmonierenb; nur S j e g e b oerbáttnifjmáfjig friib. 

Formulánk lesz : 
Unfere formet nürb (autón: 

L . (F.) — A p r . 5. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 8. — ii Székesfehérvár. 

J . (Schw.) = 34 nap (Tage). 

K. (M.) Apr. 2 1 — 2 2 . 

88. •«—> Lanius Senator, L . 

M a i 3. — (in) Gács. 

Egyet len vonulási adatunk e fajról, s egyúttal 
az első hiteles magyarországi példány. (Lásd: 
Aqui l a . I. 1894. 63. 1.) 

Unfer einziges ßugsba tun t non biefer 2lrt, unb 
uigleich bao erfte autljcntijdje (íremplar auo Ungarn. 
(SSibe:3lquiIa. I. 1894. p. 63.) 

80. +++ Laras argentatus, BRÜNN. 

Apr . 14. — (in) Körtvélyes. 

Egyetlen vonulási adatunk az országból. 

Unfer eingigeä 3 u g s °a tum auo Ungarn. 

00. Larus canus, L . 

Mart . 30. — (in) Szeged. 
ii 20. — II Pettend. (Velenczei See). 

A mennyire kevés összehasonlító anyagunk 
alapján megítélhető, mindkét adat normális. 

Soméit bice auf ©runb bes geringen ÜBergíeid)g= 

materiates ju beurtlieilen ift, finb beibe Taton 
normal. 

01 +-+Limosa aegocephala, L . 

Mart . 2. — (in) Szeged (von Zsótér). 
<| 7. — II ii (von Lakatos). 

A mennyire kevés összehasonlító anyagúid; 
alapján megítélhető, nagyon korai adat. 

Soméit bies auf ©runb beo geringen SBergleicfiS 
materialeo 311 beurtlieilen ift, finb eo feljr frühe 
Taten. 

02. <—> Locustella fluviatilis, W O L F . 

M a i 4. — (in) Béllye. 
11 8. — I' Kőszeg. 
11 I I . — 11 Sopron. 
11 2. — 11 Körtvélyes. 

Normális adatok. 
•Kormaié Taten. 

L . (F.) — M a i 2. — (in) Körtvélyes. 
L k . (Sp.) — 11 1 1 . — 11 Sopron. 
J . (Schw.) = 10 nap (Tage). 
K. (M.) = Mai 6 — 7 . 

93. <—• Locustella luscinioides, SAVI. 

Apr. 8. — (in) Nagy-Enyed. 

11 5. — « Keszthely. 
11 IS . — 11 Diós-Jenő. 
11 25. — 11 Körtvélyes. 

Normális dátumok. 

Normale Taten. 

L . (F.) — Apr . 5. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — 11 25. — 11 Körtvélyes. 
J . (Schw.) = 21 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 1 5 . 

94. <—• Locustella naevia, BODD. 

Apr . 15. — (in) Béllye. 
M a i 5. — 11 Fogaras. 

11 1. — 11 Diós-Jenő. 
II 13. — 11 Sopron. 
11 2. — II Körtvélyes. 

Normális dátumok. 

•Jtormaíe Taten. 

L . (F.) — Apr . 15. — (in) Béllye. 
F k . (Sp.) — M a i 1 3 . — « Sopron. 
J . (Schw.) = 20 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 9 . 
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05. *• Luseiniola melanopogon, T E J ™ . 

Apr . 4. — (in) Keszthely. 
Mart . 27. — « Dinnyés. 

Normálisan korai dátumok. 
vJiorntaLfrül)e Taten. 

96. Mareen pendope, L . 

Mart . 7. — (in) Fogaras. 
Febr . S. — « Szeged (von Zsótér). 

« 10. — * * (von Lakatos). 
Mart . 4. — « Keszthely. 
Apr . 7. — « Diós-Jenő. 
Mart . 4. — « Körtvélyes. 

A szegedi dátum az eddig ismert legkorábbi 
adat az országból; de miután két megfigyelő 
adata is erősíti, hiteles. 

©gegeb's Ta tum ift unter ben bisher befanuten 
bas frühefte Ta tum auo Ungarn; ba aber fogar 
jinei Beobachter bie Tfiatfache beftcitigen, ntuf) eo 
gelten. 

Formulánk lesz : 

Unfere ftormeí lautet: 

L . (F.) — Febr. 8. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — A p r . 7 . — « Diós-Jenő. 
J . (Schw.) = 50 nap (Tagéi. 
K . (M.) = M a r t . 9 . 

07. +*•*• Mergus albellus, L . 

Febr . 25. — (in) Körtvélyes. 
(( 28. — a Cs.-Somorja. 

Nálunk gyakori téli vendég, 

féctuftger SBintergaft in Ungarn. 

08. *** Mergus merganser, L . 

Jan . 7. — (in) Eéa . 
Febr . 25. — « Körtvélyes. 

« 28. — • Cs.-Somorja. 
A p r . 8. — (i Gútor. 

Eendes téli vendégünk, 

©tänbiger üBintergaft bei uns. 

99. • Merops apiaster, L . 

M a i 19. — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
« 8. — « Csala. 
ii 15. — íi Gútor. 

Normális dátumok. 
9íormale Taten. 

100. -;—• Milvus iclinus. SAV. 

Mai 5. — (in) Fogaras. 
Febr . 28. — « Szeged. 
Mar t . 17. — « Nagy-Enyed . 

Szeged igen korai adat, de nem példátlan. — 
Fogaras túl késő. Igazolásra vár. 

©gegeb ift jroar febr früh,, aber nidjt obne Bei= 
fpiel. — f o g a r a s ift JU fpät. Bebarf ber 8eftätti= 
gung. 

101. -«—> Milvus korschun, G M . 

Apr . 2. — (in) Béllye. 
Mar t . 28. — « Fogaras. 
Febr. 20. — « Bihar-Hlye. 
Apr . 4. — ii Gútor. 

Febr . 20. tarthatatlan korai . E d d i g ismert 
legkorábbi dátumunk mart. IÜ. volt 1885-ben 
Nagy-Enyeden. Megfigyelő azt irja jelentésében: 
iirt M. korschun erdősöm megfigyelése szerint 
febr. 20-án jölt«. Tehát csak tbemondott* adat 
s nem a megfigyelő saját észlelése; az erdőőr 
alkalmasint tévedett a fajban. 

geber 20 ift unhaltbar früíj.Taö bisfjer befannte 
frühefte Ta tum mar ber I l i . 3Jíá'rj 1885 in 9iagi)= 
®nrjeb. Beobachter fchrteb in feinem Berichte tote 
folgt: ( i M . korschun fant l a u t B e o b a c h t u n g 
me ines S B a l b h ü t e r s am 20. gebe r an.» Tiefes 
T a t u m ift alfo nicht bie eigene Beobachtung un= 
feres Beobachters, unb entfprang lüaljrfcheintidj 
einer Bertoechslung ber Arten burdj ben SBalbljüter. 

102. <—> Monticola saxatilis, L . 

Apr . 14. — (in) Miriszló. 

A z eddig ismert legkorábbi dátum; de azért 
egészen normális. 

T a s btsí;er befannte frühefte T a t u m ; bennod) 
aber gang normal. 

103. « - * Motacilla cdba, L . 

Mart . 16. — (in) Eéa . 

(i 16. — ii Zsombolya. 
* 4. — <i Fogaras. 
(i 12. — íi A l v i n c z . 
« 4. —• ii Nagy-Sz.-Miklós. 
<i 7. — íi Szeged (von Lakatos). 
« 10. — II íi (von Zsótér). 
« l l . -(i Nagy-Enyed . 
ii 30. — ii Bihar-Blye. 
(« 12. — íi Z i l a h . 

7* 
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Febr. 26. — (in ) Pettend. 
Mart . 2, « Kőszeg. 
Apr. 5 . — « Kis-Kartal. 
Febr. 24 . <i Sopron. 
Mart . 4. — II Körtvélyes. 

« 3. — « Cs.-Somorja. 
6. — II Gács. 

ti 3. — Ghymes. 
Cl 15. — d K i s - I l l y e . 
II 18. — (i Selmeczbánya (von Vadas). 
II 94. (i II (von Gretzmacher). 
II 12. — « Horka . 
II 8. — Ungvár. 
II 14. — « Tavarna. 
II 14. — II Szepes-Béla. 
II 9. — Zuberecz. 

Kü-Kartal túl késő, tarthatatlan. — Bihar-
Illye szintén nem jöhet számba, mert nem érke
zési dátum! — Selmeczbányáról is csak a ko
rábbi dátum mértékadó. 

Ä iä=Äar to I ift n i fpät, uníjoltbar. — Bií jar= 
J l í r j e faun aud; nidjt benüfct roerben, ba es fein 
9 I n f u n f t § = T a t u m ift! — Bon © e l m e c g b á n n a 
ift nur bas frühere Ta tum mafjgebenb. 

L . (F.) - Febr . 24. — (in) Sopron. 
L k . (Sp.) — Mart . 18. — « Selmeczbánya. 
J . (Schw.) = 23 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 7. 

104. Motacilla hoarula, L . 

Jan. 1. — (in) Réa. 
A p r . 3. — ii Fogaras. 
Mart . 9. — • Görgény-Sz.-Imre. 

ii 15. — * Zuberecz. 

Réa nagyon korai , de nem példátlan; vannak 
adataink más évekről jan . 13; febr. 2, 13 stb.* 

9íéa ift febr früh, aber nidjt oljne Beifpie l ; roir 
babén non anberen Jahren felír frühe Taten, roie: 
J a n . 3 ; $eber 2, 13 i c * 

105. Motacilla flava, L . 

A p r . 16. — (in) Béllye. 
Mart . 22. — ii Fogaras. 
Apr . 2. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 7. — « Szeged. 

* 1879/80 telén ê 'y áttelelt a M. Nemzeti Múzeum 
kertjében. Hermán Ottó. 

* 3m SQJinter 1879/80 übcriuintorte ein Srcmplor im 
©nrten bcá 9lationaI=3)íufeuma. 

Apr. 2. — (in) Bihar -Hlye . 
II I. — ii Székesfehérvár, 
ii 9. — ii Pettend. 
II 1!). — ii Tavarna. 

Az összes adatok normálisak, csakis Béllye 
mondható déli fekvéséhez aránylag későnek. 

©ämmtiiäje Taten finb normal, nur Bellije ift 
im Bertjältmfje gu feiner füblidjen Sage ju fpät. 

L . (F.) — Mart . 7. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 19. — « Tavarna. 
J . (Schw.) = 44 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 2 8 — 2 9 . 

106. •*—* Muscicapa atricapilla, L . 

Apr . 21. — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
M a i 2. — (i Pettend. 
Apr . 3. — íi Gútor. 
M a i 6. — ii Zuberecz. 

A z eddig ismert ingadozásokon belül ma
radnak. 

Bleiben innerhalb ber ©rengen ber bisher bc= 
fannten ©chroanfungen. 

L . (F.) — A p r . 3. — (in) Gútor. 
L k . (Sp.) — M a i 6. — « Zuberecz. 
J . (Schw.) = 34 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 1 9 — 2 0 . 

107. •*—> Muscicapa coliaris, BECHST. 

Mai 15. — (in) Fogaras. (?) 
Apr . 13. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 

<i 12. — <i Gács. 
Mart, í?5. — « Tavarna. (?) 

Fogaras az eddig ismert legkésőbbi dátum-
(mai 3. Nagy-Bőcze, 1881) -mai szemben még 
12 napi késést tüntet fel. E z eddig a második 
májusi dátumunk e fajról. Mindenesetre kétes! 
Mart . 25. az eddig ismert legkorábbi s nap
ja ink ig az egyetlen mart iusi dátum ; tekintve a 
megfigyelési hely magas fekvését, túl korainak 
látszik. 

f o g a r a s Íjat (jener bas bisher befannte fpätefte 
T a t u m ; um 12 Tage fpäter, als bas bisher be« 
fannte fpätefte T a t u m : 3 M 3, 1881. in 9(agij= 
9 iöc je . Bugleidj bas jroeite ÜJ iaúTa tum biefer 
Ar t bis beute! ^ e b e n f a l l s groeifel l jaf t ! 93cärj 
25 aus T a o a r n a ift baS überhaupt frühefte unb 
bis (jeute bas e in j i ge 9 M r g = T a t u m ; fcheint 
aud) gegenüber ber höheren Sage be§ Beob.=DrteS 
unbebingt ju früh. 
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108. <—> Muscicapa grisola, L . 

Apr . 19. — (in) Fogaras. 
* 13. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
(i 25. — « Körtvélyes. 
a 28. — « Gács. 
íi 27. — « Ungvár. 

Fogaras dátuma egyike az eddig (7 év) ismert 
legkorábbi fogarasi dátumoknak. — A z összes 
többi dátumok normálisan koraiak. 

$ o g a r a s ' s Beutiges Ta tum ift eines ber frü= 
heften $og,arafd)er Taten (aus einer ©érte oon 
7 Jahren). ©ämiuttid)e übrigen Taten finb normái; 
früh-

L . (F.) — A p r . 13. — (in) N . -Sz . -Mik los . 
L k . (Sp.) — « 28. — t Gács. 
J . (Schw.) = 16 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 0 — 2 1 . 

109. «—• Muscicapa parva, BECHST. 

M a i 15. — (in) Fogaras. 
A p r . 13. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 
M a i 11. — (i Velencze. 
Apr . 26. — « Diós-Jenő. 

Fogaras a többi állomáshoz képest ismét 
késik. 

f o g a r a s ift int Berbaítnifje 511 ben übrigen 
Stationen roieber fpät. 

L . (F.) - Apr . 13. — (in) N.-Sz.-Miklós. 
L k . (Sp.) — M a i 15. — « Tavarna. 
J . (Schw.) = 33 nap (Tage.) 
K. (M.) = Apr. 2 9 . 

1 1 0 . > Nisaetus pennatus, G M . 

M a i 29. — (in) Diós-Jenő. 

A dátum későinek látszik, de k r i t ika i anyag 
hijján nem ellenőrizhető. Különben megfigyelő 
jelentése szerint Diós-Jenőn nem költ s így 
valószínű, hogy csak egy oda tévedt madárról 
van szó. Tehát nem vonulási dátum. 

T a s Tatum fcbeint 31t fpät, fann aber roegen 
Üíangeí an äJtateriate nid)t controHiert roerben. 
Uebrigens fcfjreibt ber Beobachter, baß biefe Ar t 
in T i o ' s = J e n ö uid)t £)orftet, es liegt bemtiad) 

bie äßahrfcheinlicBfeit nahe, baß roir es hier mit 

einem anfällig erfdrienenen Bogel 311 tfjun haben. 

J n biefem %aííe ift bann 9Jiai 29 ftreng genommen 

fein 21ufunfts=Tatutn. 

111. *^-> Numenius arquatus, L . 

Mart . 15. (in) Fogaras. 

Febr . 7. « Szeged (von Zsótér). 

a 21. ii « (von Lakatos). 
Mart . 4. « K i s - H a r t a . 

(( 6. « Keszthely. 

(i 26. (i Székesfehérvár. 

A z összes adatok normálisan koraiak, csak 

Székesfehérvár látszik az idénre későnek; bár 
más évekhez képest ez is elég korai . — Fogaras 
a többi állomásokhoz képest aránylag ismét 
késő. 

©ämmtlidje Taten normatfrüb, nur ©je'feS^ 
f e h é r o á r fdjeint für heuer 31t fpät, obgleich mit 
anberen Jahrgängen oerglicften aud) biefes genug 
früh ift. — f o g a r a s ift im Berf)ättniffe 311 ben 
übrigen ©tationen roieber fpä.t 

L . (F.) — Febr . 7. (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Mar t . 26. « Székesfehérvár. 
J . (Schw.) = 4S nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 2 — 3 . 

112. Numenius pliaeopus, L . 

Mart . 13. — (in) Szeged, (von Zsótér). 
« 26. — * 1 (von Lakatos). 

Normálisan korai dátum. 
Jíormatfrühes Ta tum. 

113. *—> Nyctiardea nycticorax, L . 

A p r . 24. — (in) B é a . 
Mar t . 29. — « Béllye. 
A p r . 26. — 11 Fogaras. 

<i 4. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 
Mar t . 24. — « Szeged. 
A p r . 3. — 11 Keszthely. 

<i 16. — «I B iha r -B lye . 
íi 4. — 11 Gútor. 

Fogaras a többi állomáshoz képest ismét 
késő, önmagához (7 évi adatokra támaszkodva) 
viszonyítva pedig a második legkorábbi dátum. 
Ismét a régi viszony. 

f o g a r a s ift oerbältnifjmäfjig roieber fpät, mit 
fid) felbft (eine Diethe oon 7 Jahren) oerglicfjen, ift 
bas heurige bas 3roeit=frühefte Tatunt. Alfo roieber 
bas fdjon befannte Berljältniß. 

L . (F.) — Mar t . 24. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 26. — « Fogaras. 
J . (Schw.) = 34 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 9 — 1 0 . 
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114. <—•> Nyroca leucophthalmos. BECHST. 

Mart . 12. — (in) Fogaras. 
(i 15. — (i Szeged. 

Edd ig i anyagunkhoz viszonyítva kissé késő 
dátumok. 

Iliit unferem bisherigen SDÍateriale oerglid)en, 
etroas fpäte Taten. 

11 ö. «—> Oedicnemus crepüans, T E M M . 

Mart . 28. — (in) Horgos (bei) Szeged. 
Apr . 8. — « Gútor. 

E fajról e két adaton kívül még csak egy 
adatot bírunk (mart. 20. Cs.-Somorja, 1800) s 
így azok egyelőre még nem bírálhatók meg. 

Bon biefer Art babén roir außer ben obigen groei 
Angaben nur nod) ein einziges Tatum : iüar; 29 in 
Es .=©omor ja , 1890 ; bemgentäß fönnen mir einft= 
roeiíen bie 9itd)tigfeit nod) nid)t eoutrollieren. 

116. <—> Oriolus galbula, L . 

Apr . 25. - (in) Béa . 
i 25. — II Béllye. 

i 26. — II F i igaras. 
« 26. — II Nagy-Sz.-Miklós. 
« 22. — II Szeged. 

M a i 1.— II Nagy-Enyed. 
Apr . 25. — II Kis -Har t a . 

« 23. — II Keszthely, (von Gaal). 
« 27. — II II (von Lovassij 
« 28. — II Velencze. 
• 29. — II Pettend. 

M a i 3. — II Kőszeg. 
Apr . 26. - II Diós-Jenő. 

II 25. — II Körtvélyes. 
II 22. — II Gács. 
II 26. — II Ghymes. 

M a i 3. — II H o r k a . 
1. — II Ungvár. 

Apr . 24. - II Tavarna. 

Igen szépen egybevágó sorozat, mely azon
ban a maga egészében és összeségében —• da
czára az idei évnek, mely az enyhe télnek 
megfelelőleg majdnem minden fajnál korai be
érkezést mutat fel — nem mondható túl korai
nak, hanem az eddig ismert középszámot csak 
10 nappal előzi meg! Vagy talán ilyen határo
zottan későbbi érkezésü madár vonulására a 
tél enyhesége nem gyakorol nagyobb befolyást? 
Oly kérdés, melyre majd még csak további vizs
gálódások adhatnak feleletet. 

©ine fefjr fäjön barmonierenbe Taten 9teilje, 
loelcbe aber im (Großen unb ©angen — angefidjts 
bes lieurigen Jahres (1894), roelcheS bem fefjr mii 
ben SBinter entfprechenb beinahe bei ben fätivmt 
liehen Slrten ein frühe o eintreffen aufioeift — nidjt 
gar ni früh genannt roerben barf, ba eo nur um In 
Tage jeitiger ift alo bao bisher befannte AnfunftS 
SDKttet. Obe r übt o i e l l e id j t bie SJiiloe beo 
SßinterS auf ben 3 u g e iner fonft immer fpät 
an fommenben B o g e l a r t fe inen größeren 
(Sinf luß a u s ? Bleibt einftroeilen eine offene ,vrage, 
roelche nur roeitere Jorfdjungen beantroorten fönnen. 

L . (F. ) — Apr . 22. — (in) Szeged és (und) 
Gács. 

L k . (Sp.) — M a i 3. — (in) Kőszeg és (und) 
Horka . 

J . (Schw.) = I 2 nap (Tage). 
K . (M.) = A p r . 2 7 — 2 8 . 

117.«—• Ortigometra crex, L . 

Mai 24. — (in) Réa. 
II (i. 

* 6. 
Apr . 28. 
M a i 8. 

II 3. 
.1 3. 

Apr . 20. 
II 30. 
II 23. 

Béllye. 
Fogaras. 
Szeged. 
Székesfehérvár. 

Diós-Jenő. 
Gács. 
Ghymes. 
H o r k a . 
Tavarna. 

B e a túl késő; tarthatatlan. Ellene szól Fo
garas s a hegyi fekvésű állomások Diós-Jenőtől 
egész Tavarnáig mind, melyek a síkságon fekvő 
állomásokkal szemben egytől-egyig korábbi dá
tumokat mutatnak fel. 

:)íc'a ift 311 fpät; unhaltbar. Tagegen fprechen 
Aogaraö unb bie fubaípin (iegenben Stationen 
oon T i ó s = J e n ö an bis T a o a r n a , ba biefe gegen= 
über ben auf ber (Sbene (iegenben Stationen äffe 
ein früheres Tatum auftoeifen. 

L . (F. ) — Apr . 20. — (in) Ghymes. 
L k . (Sp.) — M a i 8. — « Székesfehérvár. 
J . (Schw.) = 19 nap (Tage.) 
K . (M.) = A p r . 2 9 . 

118. <—• Ortigometra minuta, P A L L . 

Apr . 8. — (in) Gútor. 

Normálisan korai adat. 
Siormal--friiljeo Ta tum. 
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11'.). <—• Ortigometra porzana, L . 

Apr . '.). — (in) Fogaras. 
Mart . 17. — « Szeged. 

« 24. — « Sopron (Fertő See). 

Fogaras aránylag ismét késő, csakhogy most 
önmagához viszonyítva is késő. A másik két adat 
normálisan korai . 

f o g a r a s oerhältnifjmäßtg roieber fpät; ift aud) 
mit fid) felbft oergíidjen fpät. S i e beiben anberen 
Taten finb rtormatfrüfj. 

120. -<—> Ortigometra pygmaea, N A U M . 

Apr . 3. — (in) Fogaras. 

E z e n kívül csak egy adatunk van e fajról: 
apr. 23. Gyeké, 1807, melydyel szemben ada
tunk korai . 

Síufjer bem obigen Ta tum haben mir non biefer 
Slrt nur ein (íinjtges: Slpr. 23 aus ©rjefe, 1867, 
roeíájem gegenüber unfer Tatunt früh ift. 

121. -<—• Pandion haliaetus, L . 

Mai 20. — (in) Fogaras. 
Apr . 7. — « Pettend. (Velenczei See). 

Fogaras túl k' :ső, tarthatatlan. Semmi esetre 
sem vonulási, hanem csak alkalmi adat. 

(V0garas ift ju fpät, unhaítbar. @s ift feinesfafío 
3 u g s b a t u m , fonbern nur eine A u f e n t h a l t s ^ 
Sitt gäbe. 

122. •*—>• Pernis apivorus, L . 

M a i 20. — (in) Fogaras. 
« 8. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 

Jim. 26. — (i Sopron, 

Érkezési anyag hijján Sopron adata nem bí
rálható felül, mindazáltal túl későnek látszik. 
Minden valószínűség szerint ez is csak alkalmi 
adat. Megfigyelő h ja is, hogy területén csak 
ritkán látható. 

SSegen SJíangeí an 3Sergíeid)ungs=9Jlateriaíe fann 
S o p r o n nidjt controHiert roerben, fdjeint aber ent= 
fcbieben ju fpät jü fein, ^ebenfalls ift aud) biefes 
nur eine 91 u f e n t f) a 11 § = 91 n g a b e. Beobachter 
fcí)reibt aud), baf) biefe 9írt auf bem BeolvTer ra in 
nur feiten 511 féljen ift. 

123. •<—>- Philomachus pugnax, L . 

Mai 15. — (in) Fogaras. 
Febr. 25. — « Szeged, (von Lakatos). 
Mart. 13. — 1 « (von Zsótér). 

Mart .'.). — (in) K i s - H a r t a . 
Apr . 1. — « Székesfehérvár. 

(i 2. — « Pettend (Velenczei See). 

Bár Fogaras majdnem az összes fajoknál je
lentékeny késést szokott felmutatni, idei dátuma 
mégis túl későnek látszik. Tarthatatlan, annyi
va l is inkább, mert 1890-ben, mikor pedig 
szinten általában korán érkeztek a vonuló fajok, 
apr. 3- ik i , tehát az azon évi vonulás általános 
jellegének megfelelő dátumot mutat. 

Dbjroar g o g a r a s beinahe hei ben fämmtfidjen 
Slrten eine bebeutenbe Berfpätung aufroeift, ift fein 
h e u r i g e s Ta tum bod) ju fpät. Umfomefjr unbalt= 
bar, roeil im Jahre 1890, 100 bie ßugoögel im 9111= 
gemeinen e b e n f a l l s früh crfdiieuen finb, ber 
3. Slpr. (alfo ein, bem allgemeinen Gljaracter bes 
bamaligen Buges eutfprecbeubes Tatum) als Stm 
funfts=Tatuiu notiert rourbe. 

L . (F.) — Febr . 25. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 2. — « Pettend. 
J . (Schw.) = 37 nap (Tage). 
K . (M.) = M a r t . 1 5 . 

124. -<—> Platalea leucorodia, L . 

M a i 3. — (in) Szeged. 
Mart . 14. — « Keszthely. 

Szeged kissé késő; Keszthely pedig kissé 
korai , de a korai megérkezést okadatolja az a 
körülmény, hogy a FJiduton körül fészektelepei 
vannak. 

S j e g e b ifi etroas fpät; Refjthelt) bagegen 
etioas früh. T a s frühe Eintreffen roirb aber ba= 
burd) erflärlid), baf) am B l a t t e n f e e mehrere 9icft= 
Golonien biefer Slrt beftehen. 

125. +*+ Pleetrophanes nivalis, L . 

Jan . 17. — (in) Sopron. 
« 1. — (i Gács. 

Nálunk egy idő óta rendes téli vendég. 

Sei t einiger Seit regelmäßiger SBintergaft. 

126. <—> Podiceps cristalus, L . 
> 

Jan. 26. — (in) Szeged, (von Lakedos). 
Mart . 15. — « « (von Zsótér). 

« 1 7 . — « « (von Lakatos). 
« 27. — « Körtvélyes. 

Szeged első dátuma rendkívül korainak lát
szik, de tekintve a tél nagy enyheségét, nem lehe
tetlen, bár mindenesetre rendkívüli jelenség, s 
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vonulási adut számba nem jöhet. Talán valami 
megsebesített példány ! ? De lássuk a megfigyelő 
saját szavait: «Az első példányt január 26-án 
a Tiszának egy holt ágában vettem észre. 
Többen rálőttünk, de sikertelenül. Aztán mar-
tius 17-én láttam párban a horgost tavon,* •— 
Mely utóbbi dátum azután megegyez másik 
megfigyelőnk adatával. 

© j e g e b ' s erfteä Datum fdbeint aufjerorbentiicfj 
früh, ift aber bet bent heurigen febr miiben Sßinter 
nidjt unmöglich. Dbjtnov entfdjieben eine außer 
orbentlidjc @rfd)einting. Biclleicbt ein ttanfee 
©pmplar!? A l s 3 u <V3batt im faun es Eeinen= 
falls betrachtet roerben. féören roir jebodj ben Be= 
obachter felbft: « S a s erfte © r e m p l a r bemerfte 
id) am 26. J ä n n e r auf einen «tobten Arm» 
b e r S l j e i ß . Sßir fchoffen auf ben B o g e l , aber 
e r f o l g l o s . Aadj l je r falj id) erft am 17. SDcärj 
e in B a a r auf bem ißorgo§=©ee.» — SieS 
lehterc Sa tum entfprid)t aud) ber Angabe unferes 
jroeiten Beobachters. 

127. <—> Podiceps griseigena, Bonn . 

Apr . 19. — (in) Fogaras. 
Mart . Ii-. — II Székesfehérvár. 
Apr . 7. — Pettend. (Velenczei See). 

Székesfehérvár egyike legkorábbi adataink
nak. A másik két adat normális. 

© a é f e s f c l j é r o á r ift eines unferer frühefteu 
Saten. ©te (uoei anberen Saten finb normal. 

128. « e * Podiceps minor, L . 

Febr . 26. — (in) Szeged, (von Lakatos). 
Mart. 13. — « « (von Zsótér). 

Normálisan korai adat. 
3!orntal:frübeS Satu in . 

129. <—*• Podiceps nigricollis, SUND. 

Mart . 4. — (in) Keszthely. 
(( 31. — (i Gútor. 

Normálisan korai dátumok. Különösen Keszt
helyé az eddig ismert legkorábbi adat. 

9iormaí=früf)e Saten. BcfonberS Jenes non 
Keß theh ) ift bas früljefte ber bisljer befauuteu. 

130. <—•> Pmlicola rubelra, L . 

Mart . 30. — (in) Béa . 
Apr. 6*— « Fogaras. 

* Lásd a jegyzetet a 1G. oldalon. 
Vide Semerfung auf '-fiiig. 16. 

Mart. 7. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
(i 28. — íi Szeged. 
(( 27. — « Nagy-Enyed. 

Apr . 14. — « Körtvélyes. 
«( 21. — (' Szepes-Béla. 
(i 28. — (i Zuberecz. 

Normálisan korai dátumok. Csak Fogaras 
késő fekvéséhez képest, erre nézve azonban lásd 
jegyzetünket a 16. oldalon. 

9lormaI=frübe Daten. Silur f o g a r a s ift bei fei 
ner füblichen Sage etwas fpät, biesbejüglid) vide 
unfere Beiuerfung auf ber 16. Seite. 

L . (F.) — Mart . 7. (in) N.-Sz.-Miklós. 
L k . (Sp.) — Apr . 28. • Zuberecz. 
J . (Schw.) = 53 nap (Tage). 
K . (M.) = A p r . 2. 

131. Pratincola rubicola, L . 

Mart . 22. - (in) Béllye. 
« 1 2 . — Fogaras. 

Apr . 3. — « Nagy-Sz.-Miklós 
« 20. — Szeged. 

Mart . 26. — íi Nagy-Enyed . 
(( 7. — ti Kőszeg. 
« 13. — íi Sopron. 

Apr. 14. — (i Körtvélyes. 
Mart . 10. — ti Cs.-Somorja. 

• 31.— íi Gútor. 
« 13. — Cl Gács. 
i 14. — « Szepes-Béla. 

Körtvélyes és Gutor tarthatatlanok; sokkal kö
zelebb fekszenek (tőszomszédok) Cs.-Somorjá-
hoz,mint sem megállhatnának. O k : mindhárom 
helyen egy és ugyanazon megfigyelő működött. 
Szeged adata szintén túl késő, tarthatatlan. 
Vagy legalább is addig fenntartással fogadandó, 
míg több évi dátumok igazolni nem fogják. 

A ö r t o é l n e s unb © u t o r finb unhaltbar: liegen 
oiel näher (ganj benachbart) ju ( is . S o m o r j a , als 
ba fte gelten fönnten. ttrfadje: auf allen brei 
Bunften ftiugirte ein unb berfelbe Beobachter. -
S j e g e b ift aud) 311 fpät, u n h a l t b a r ; ober ift bas 
Sa tum roenigftens fa lauge außer Acht 311 [äffen, 
bis mehrjährige Säten basfelhe rechtfertigen roerben. 

L . (F.) — Mart . 7. — (in) Kőszeg. 
L k . (Sp.) — Apr . 3 . — « N.-Sz.-Miklós. 
J . (Schw.) = 28 nap (Tage). 
K . (M.) = M a r t . 20—21. 
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132. <—> Querqueduia circia, L . 

Apr. 22. — (in) Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 30. — « Szeged. 
Apr . 7. — * Diós-Jenő. 

Nagy-Sz.-Miklós tarthatatlan késő. B izo
nyára nem érkezési, hanem csak alkalmi dá
tum. Még a másik két adat is aránylag késő. 

3caii(t) = ©5.-- sIlííflós unhaltbar fpät. ©eroiß nur 
ein A u f e n t h a l t s ^ unb nicht 21 n h i u f t s - - S a t u r n , 
©ogar bie jroei anberen Saten finb oerbältnilV 
mäfjig fpät. 

133. <—> Querqueduia crecca, L . 

Jan. 8. — (in) Réa, 
Mart. 6. — « i 
Febr . 8 . -
Mart . 21. — 
Febr . 13. — 
A p r . 9. — 
Febr. 25. — 

i 28. — 

I (von Buda). 

Szeged. 
Nagy-Enyed. 
Keszthely. 
Diós-Jenő. 
Körtvélyes. 
Cs.-Somorja. 

Réa első adata túl korai . Megfigyelő meg is 
j e g y z i : « í árb, alkalmasint az őszről maradi 
itt!» A középszám kiszámításnál min t rend
kívüli a lka lmi jelenség figyelembe semmi esetre 
sem jöhet. — Diós-Jenő aránylag kissé késő az 
idén. A többi dátumok mind koraiak, megfele-
lőleg az enyhe télnek. 

S a s erfte Sa tum aus Die'a ift öiel ju früh. Be= 
obachter bemerftauch: «1 © t . , b l i e b roabrf d)etn= 
íid) nod) oom iQerbft ijter!» B e i Berechnung bes 
mittels fann es fetnenfaHs benüfet roerben. — 
S i ó s = J e n ö ift für heuer oerhältnifjmäfjig etroas 
fpät. S i e übrigen Saten finb fämtntlidj früh, ent= 
fprechenb bem fefjr miiben SBinter. 

L . (F.) — Febr . 8. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — A p r . 9. — « Diós-Jenő. 
J . (Schw.) = G l nap (Tage). 
E . (M.) = M a r t . 1 0 . 

134. <-e* Rallus aquaticus, L . 

Jan. 2 1 — (in) Foqaras. 1 n , . 
1 7 3 von Czynk) 

A p r . 2. — « « r • '' 
ii 10. — « Nagy-Sz.-Miklós. 

Jan. 6. — « Csombord. 

A z idén két januáriusi adatunk is van, me
lyek úgy látszik a túl enyhe tél miatt nálunk 
maradt áttelelő példányok. Különben e fajról 
régebbi évekből is birunk néhány jan. és febr. 

Aquila. II. 

adatot. A tulajdonképeni vonulás azonban, már 
a mennyire két adat alapján megítélhető, az idén 
aránylag elég későn, apr. elején ment végbe. 

euer haben mir fogar jroet J ä n n e r = S a t e n , 
gang geroifj eine ^olge bes miiben 2Binter§; f)ter= 
gebliebene übcrmiuterte Grentptare. Uchrigens be= 
ftßen roir non biefer Art aud) oon anberen Jahren 
einige J ä u n e r = unb A'eher = S a t e n . Ter eigenfc 
lid)e Sug fanb heuer, fo roeit als bies auf ©runb 
oon jroei Angaben beurtheilt roerben fann, oerhält: 
nifjinäfsig fpät, erft anfangs A p r i l ftatt. 

135. *—• Recurvirostra avocetta, L . 

Mart . 11. (in) Szeged, (von Zsótér). 
« l'h II II (von Lakatos). 

Eddig i adatainkhoz képest korai érkezést 
mutat. 

3eigt unferen bisherigen Saten gegenüber ein 
frühes Eintreffen. 

136.4-^y Rissa tridactyla, L . 

A p r . 2. (in) Vajka . 
Mart . 30. « Kisucza-Ujhely . 

Nálunk ritkán található átvonuló faj. A fenti 
két adaton kívül még csak egy adatot b i r u n k : 
mart. 24, Luzsnó (Zólyom m.) 1849. 

Be i uns ein febr feítener S u r c b j ü g í e r . Außer 
obigen Saten haben mir überhaupt nur nod) ein 
einziges S a t u m : 9)iär5 24, 1849 aus Sujsnó (Gom. 
3óh)ont). 

137. <—> Ruticilla phoenicura, L . 

Mart . 9. — (in) E é a . 
Apr . 14. — <i Fogaras. 

ii 13. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 
Mar t . 20. — « Szeged. 
Apr . 1 2 . — ii Nagy-Enyed. 

ii 4. — ii Keszthely. 
ii 1 8 . — ii Pettend. 
ii 14. — ii Körtvélyes. 
ii 10. —• íi Gács. 
ii 12. — <i Ungvár. 
íi 2. — ii Tavarna. 

Normálisan kora i dátumok. 
9lormal=frühe Saten. 

L . (F.) — Mar t . 9. — (in) Eéa . 
L k . (Sp.) — Apr . 18. — i Pettend. 
•J. (Schw.) = 41 nap (Tage). 
K . (M.) = M a r t . 2 9 . 
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138.<—> Ruticilla tithys, SCOP. 

Mart . 19. - (in) Veresegyháza. 
Apr. 13. - Nagy-Sz.-Mik 
Mart . 25. — « Körtvélyes. 

« 19. — Cs.-Somorja. 
. 14. — « Gács. 
« 24. — Selmeczbánya. 

Apr . 7. — « Ungvár. 
Mart. 27. - (i Szepes-Béla. 

« 22. — « Zuberecz. 

Nagy-Sz.-Miklós az idénre, déli fekvéséhez 
képest, határozottan késő. A z idei középszám 
megállapításánál figyelembe nem jöhet. Ungvár 
is aránylag késő, de ezt kimagyarázza némikép 
magas és hegyi fekvése. 

31 a g i) 5©}.=9JÍ i f l ó s ift Angeftchts feiner fübliá)en 
Soge für heuer entfchieben fpät. Bei geftfteŰung bes 
beiivigen SJcittelS faun biefe Angabe nicht in Betracht 
gebogen roerben. Berrjältnißmäfjig ift and) U u g o d r 
cttoao fpät, bieo ift jebocb bnrcb feine nörbliche unb 
gebirgige Sage motioiert. 

L . (F.) - Mart . 14. — (in) Gács. 
L k . (Sp.) — Apr . 7. — « Ungvár. 
J . (Schw.) = 25 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 2 6 . 

139.-<—> Saricola oenanthe, L . 

Apr . 14. - (in) Fogaras. 
ei 24. — II Nagy-Sz.-Miklós. 

Mar t . 28. — II Szeged. 
Apr . 27. — II Nagy-Enyed. 

n 9. — (i Pettend. 
II 12. — II Kőszeg. 
II 19. — II Diós-Jenő. 
(1 1. — II Gútor. 
II 9. — II Gács. 
II 10. — II Ungvár. 
II 12. II Szepes-Béla. 

M a i 1. — II Zuberecz. 

Normális adatok kis késéssel. 
Normale Taten mit egeringer Berfpätung. 

L . (F.) — Mar t . 28. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i I. — II Zuberecz. 
J . (Schw.) = 35 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 14. 

140. <-&+ Scolopax rusticola, L . 

Mart . 12. — (in) Z i l a h . 
<« 30. — I. Bihar-Illye. 

Mart . 5 . - (in) Kőszeg. 
II 1 1 , — II Gútor. 
II 8. — II Ghymes. 
(i 1 4 . — II Selmeczbánya. 
« 1 3 . — II Ho rka . 
«1 1 7 . — II Ungvár. 
II 27. — II Szepes-Béla. 

Apr. 10. — II Zuberecz. 

Bihar-Illye aránylag késő, tarthatatlan. Meg
magyarázzák a megfigyelő szavai : «Mari. 30-án 
lövetett az egyetlen példány, mely az idén ná-
lunk mutatkozott; a szomszédságban 21 -én 
látták az elsőket.» Tehát mart. 30 nem érkezési 
dátum! — Zuberecz szintén késő; tarthatatlan. 
Figyelembe ez sem jöhet. 

B i l ) o r = J H i j e ift oerfniltuiiíinafűg fpät, untjait; 
bar. SBirb erflärt burch bie angeführten eigenen 
ÜIBorte beo Beobachters: «Am 30. SUlärj roürbe bao 
einzige (íremplur gefeboffen, welches fich hei uns 
überhaupt geigte; in ber Aachbarfcbaft fah man am 
21teu bie ßrften!» 3SI&XI 30 ift alfa fein An= 
fünfto T a t u m . — ftuberefc ift ebenfalls uubalt= 
bar fpät. 9JJujjj außer Ad)t gelaffen werben. 

L . (F.) — Mart . 5. — (in) Kőszeg. 
L k . (Sp.) — II 27. — II Szepes-Béla. 
J . (Schw.) = 23 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 16 . 

141. -<—• Serinus horlulanus, KOCH. 

Apr . 11. — (in) Gútor. 
II 18. — II Ungvár. 
II 17. — II Szepes-Béla. 

Normálisan késő adatok. 
9cormal=fpäte Taten. 

142. *—> Spatula clgpeala, L . 

Apr . 10. — (in) Fogaras. 
Mart . 6. — « Szeged. 

II 4. — II Keszthely. 
Apr . 9—10. (in) Diós-Jenő. 

Szeged és Keszthely korai dátumok; Fogaras 
és Diós-Jenő normálisak. 

© j e g e b unb .Wcfjtbclt) finb frülje Ta ten ; A O -
g a r a s unb T í ó é = J e u ö normal. 

L . (F.) — Mart . 4. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 10. — íi Fogaras. 
J . (Schw.) = 38 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 22-23. 
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143. Stercorarius parasüicus, L . 

Mart . 21. — (in) Pákozd. 

Egyetlen tavaszi vonulási adatunk az or

szágból. 
2)ctá eiiijige grübiahrs=Satum aus Ungarn. 

144. <—> Stema fluviatilis, N A U M . 

Mai 25. — (in) Fogaras. 
Mart . 4. — • Szeged. 
A p r . 13. — « Keszthely, 

(i 14. — íi Körtvélyes. 

Fogaras tarthatatlan késő. Edd ig i legkésőbbi 

dátumunk s egyúttal egyediili májusi dátum: 

máj. 5. — Szeged az eddig ismert legkorábbi 

dátum. 
g o g a r a s ift unhaltbar fpät. Unfer bisljer 1 pa= 

fejlés Sa tu in mar: 9Kai 5 (roeldjes }ugteidj bas ein= 
jige DJfai=2)atum aus Ungarn ift). — © j e g e b ift 
bas bisher befannte früljefte Sa tum. 

145. •*—• Slerna minuta, L . 

Mart. 13. — (in) Szeged (von Zsótér) (?) 
Apr . 29. — •< II (von Lakatos). 

« 9. — t Gútor. 

A szegedi mart. 13-iki dátum túl korainak 
látszik. E d d i g i legkorábbi adatunk apr. 19-ike 
volt (Somorja, 1890), mely lye l szemden már az 
idei gutori adat is elég korai . A szegedi korai adat 
egyelőre mindenesetre csak fenntartással foga
dandó, addig is, míg több évi adatok vagy iga
zolják vagy megdöntik. 

Dftirj 13 aus ©je'geb fdjeint ungemölnilid) früh. 
Unfer bisheriges frübefteS S a t u m mar: Stpril 19 
(©omorja, 1890), welchem gegenüber fdjon bas 
íjeurige Sa tum non © u t o r ein beträchtlich frühes 
ift. S a s frübe Sa tum © j e g e b ' S ift einftmeileu nur 
mit Borfidjt ju empfangen, fo lange meuigftens, bis 
basfelbe burdj Saten fünftiger Jaljre entioeber ge= 
rechtfertigt, ober negiert roirb. 

146. <—• Sturnus vulgaris, L . 

Mart . 5. — (in) Eéa . 
Febr . 4. — 

« 26. — 
« 22. — 
« 24. — 

Mart . 3 . — 
« 4. — 
• 10. — 

Béllye. 
Fogaras. 
Nagy-Sz.-Miklós. 
Szeged. 
Nagy-Enyed. 
Keszthely. 
Z i l a h . 

Mart . 3. 
Febr . 6. 

• 25. 
i 25. 

Jan. 18. • 
Mart. 18. 

2. 
<( 16. 
(i 7. 
<( 7. 

(in) Pettend. 
íi Kőszeg, 
ii Sopron, 
(i Körtvélyes. 
(i Gútor. 

« Gács. 
(i Ghymes. 
íi Ho rka . 
« Ungvár, 
ci Tavarna. 

Gács az idénre túl késő, tarthatatlan, a vele 
szomszédos Ghymes sokkal korábbi dátumot 
mutat. — Gutor idei adata, az eddig ismert leg
korábbi adat. — Horka adata az idénre szintén 
kissé késő. 

© á c s ift für heuer ju fpät, ba feine ü)íad)bar= 
©tation ©1)nmes ein oiel früheres Sa tum jeigt, 
ift © á c s unhaltbar. — © u t o r ' s heuriges Satum 
ift bas bisher befannte frühefte Sa tum. — £>orfa 

ift für Ijeuer ebenfalls etmas fpät. 

L . (F.) — J a n . 18. — (in) Gútor. 

L k . (Sp.) — Mart. 16. — « Horka . 

J . (Schw.) = 58 nap (Tage). 

K. (M.) = F e b r . 1 5 — 1 6 . 

147. •>—• Sylvia atricapilla, L . 

Apr . 6. — (in) Béllye. 

íi 15. — <i Nagy-Sz.-Miklós. 

a 17. — « Kőszeg, 
íi 7. — « Gútor. 

M a i 5. — ii Ungvár. 

Normális adatok, 

©äiumtlid) normale Saten. 

L . (F.) - A p r . 6. — (in) Béllye. 
L k . (Sp.) — M a i 5. — « Ungvár. 
J . (Schw.) = 30 nap (Tage). 
K . (M.) = A p r . 1 5 - 1 6 . 

148. «—> Sylvia cinerea, BECHST. 

A p r . 18. 
I. 16. 
« 13. 
«I 15. 

« 15. 
II 13. 
a 19. 
II 27. 

M a i 10.-

(in) Eéa . 
II Fogaras. 
II Nagy-Sz.-Miklós. 
ii Szeged. 
II Kőszeg. 
II Diós-Jenő. 
II Gács. 
II Szepes-Béla. 
(i Zuberecz. 



CO 

Zuberecz az idénre aránylag egy kissé késő. 
Buborék fcheint für beuer oerhättnifjmäfjig 

etwas fpät. 

L . (F.) — Apr . 13 . — (in) Nagy-Sz.-Miklós 
és (u.) Diós-Jenő. 

L k . (Sp.) — M a i 1 0 . — « Zuberecz. 
J . (Schw.) = 2 8 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 6 - 2 7 . 

141). Sylvia curruca, L . 

A p r . 7. — (in) Réa. 
Mart . 26 . — « Fogaras. 
Apr . 10. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
Mart . 2 8 . — « Szeged. 
Apr . 5 . — ii Nagy-Enyed. 

ii 10. — ii Pettend. 
ii 15 . — <i Kőszeg. 

ii 2 0 . — ii Cs.-Somorja. 
ii 19. — i Gács. 

Normális adatok, csakis Nagy-Sz.-Miklós 
látszik fekvéséhez képest az idénre nézve késő
nek, kivált ha tekintetbe veszszük, hogy a szom
szédos Szeged mi ly korai dátummal áll . 

Normale Ta ton ; es fcheint nur 9tag^)=Sj.= 
SJÍif lós , mit9íütfíid)t auf feine Sage, für beuer fpät, 
befonberä luenn man bebenft, baf; © j c g e b , feine 
3iad)bar=Stotion, mit einem frühen Ta tum baftebt. 

L . (F.) — Mart . 2 6 . (in) Fogaras. 
L k . (Sp.) — Apr . 2 0 . « Cs.-Somorja. 
J . (Schw.) = 26 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 7 — 8 . 

150. <—> Sylvia hortensis, BECHST. 

Apr . 19. — (in) Béa . 
M a i 2 . — II Fogaras. 
Apr . 25 . — •1 Nagy-Sz.-Miklós. 

<i 1 9 . — II Szeged. 
II 14 . II Pettend. 

Mai 7 . — II Sopron. 
A p r . 2 0 . — II Cs.-Somorja. 

(i 2 2 . II Ungvár. 
M a i 1 0 . — II Zuberecz. 

M a i 7. SoprO)ira határozottan késő, tartha
tatlan. Fogaras a többi állomásokhoz képest 
ismét későbbi, de önmagához viszonyítva is az. 

9Jiai 7 ift für ©opron entfdücbeit fpät; untjait; 
fjar. f o g a r a s ift gegenüber ben übrigen Stationen 
roieber fpät, mit fid) felbft oerglidjen, ebenfalls. 

L . (F.) - Apr . 14. — (in) Pettend. 
L k . (Sp.) — M a i 1 0 . — « Zuberecz. 
J . (Schw.) = 27 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2 7 . 

151 . <—*• Sylvia nisoria, BECHST. 

M a i 5 . — (in) Fogaras. 
« 2 2 . — íi Nagy-Sz.-Miklós. 
ii 2 3 . — ii Szeged. 

Apr . 11 . — ii Pettend. 
M a i 7 . — ii Sopron. 
Apr. W. — íi Cs.-Somorja. 

<i 1 0 . — íi Gutor. 
M a i 6. — íi Ungvár. 

Nagy-Sz.-Miklós és Szeged késő dátumok, de 
miután két szomszéd állomás adata támogatja 
egymást, figyelmen kívül nem hagyhatók. — 
Cs.-Somo>ja apr. 2 G - i k i dátuma a tőszomszéd: 
Gutor, apr. 1 0 - i k i dátumával szemben meg nem 
állhat. A különbség valószínű o k a : mindkét 
helyen ugyanazon megfigyelő. 

9 c a g o = ©5.=9) i t f lós u n b © 3 e g e b finbauffattenb 
fpäte Taten ; ba jebod) in biefem $alle bio Taten 
Sroeier 9lacfjbar=©tationen einanber unterftiiben, 
faun man bie Eftefuttate nidjt außer Acht taffen. — 
S s . : © o m o r i a ' s fpatereő Tatunt fann bem frühe* 
reu Ta tum © u t o r ' e (feiner Aadjbar=©tatton) ge= 
genüber nidjt befteljett. äßaljrfdjeiulicbe llrfacbe ber 
Tifferenj: auf beiben BunEten berfelbe Beobachter. 

L . (F.) - Apr . 10. — (in) Gutor. 
L k . (Sp.) — M a i 2 3 . — « Szeged. 
.1. (Schw.) = 4 4 nap (Tage). 
K. (M.) = Mai 1—2. 

1 5 2 . Tadoma cornuta, L . (?) 

Febr . 9. — (in) Szeged. 

Egyetlen adat ez évből eme hazánk ornisábari 
még bizonytalan fajról, miután azonban itt is 
csak cszlclés-YŐl van szó, a nélkül, hogy a ma
dár kézre került volna, ezen adat alapján sem 
sorozhatjuk a hazánkban biztosan megállapított 
fajok közé. 

T i e einjige Angabe Ijcuer über bao Borfommen 
biefer für bie Drnio Ungarns nodj nicht ficher feft= 
geftellteu Ar t . T a aber unfere heurige Angabe (roie 
bie bisherigen) nur ein Beobachten ohne B e l e g 
ftücf mar, fönnen mir biefe Ar t auf ©runb ber 
heurigen Beobachtung in bie 9ieüje ber beftätigten 
Slrten nodj immer nicht einfügen. 
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153. Totanus calidris, L . 

A p r . 7. — (in) Fogaras. 
Mart . 21. — Szeged. 

i 28. — íi K i s - H a r t a . 
« 6. — Keszthely. 

Apr. 15. — (( Székesfehérvár. 
« 2. — (i Pettend (Velenczei See). 

6. — « Diós-Jenő. 

Székesfehérvár az idénre túl késő, tarthatat
lan . Keszthely és Pettend világosan ellene mon
danak. O k : Nem figyeltetett naponkint. — 
Fogaras a többi állomásokhoz képest ismét 
késik; már ismert jelenség. 

© j é f e s f e h é r o d r für heuer 511 fpät; unhaltbar. 
Reß tbe tn unb B e t t e n b sengen Kar bagegen. 
ttrfadje: Reine tägliche Beobachtung. — f o g a r a s 
ift gegenüber ben übrigen Stationen roieber fpät; 
eine fdjon befannte ÍEfjatfadje. 

L . (F.) — Mart . 6. — (in) Keszthely. 
L k . (Sp.) — Apr . 7. — « Fogaras. 
•T. (Schw.) = 33 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 22. 

154. *—*• Totanus fuscus, L . 

Mart . 3. — (in) Szeged (von Lakatos.) 
II 10. — (i « (von Zsótér). 
11 28. — 11 K i s - H a r t a . 

Normálisan korai dátumok. 

9íormat=früf)e Taten. 

155. •<—»• Totauas glareola, L . 

Apr . 7. — (in) Fogaras. 
11 14. — (i Szeged. 

Mart . 13. — « Sopron (Fertő-See). 
Apr . 23. — 11 Diós-Jenő. 

Sopron az eddig ismert legkorábbi adat. 

S o p r o n ift bas btőber befannte frühefte Datum. 

L . (F.) — Mart . 13. — (in) Sopron. 
L k . (Sp. — Apr . 23. — « Diós-Jenő. 
J . (Schw.) = 42 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 2—3. 

156. <—> Totanus glottis, L . 

Mai 12. — (in) Réa. 
Mart . 3. — « Szeged (von Lakatos). 

11 11.— 11 11 (von Zsótér). 
Mai 2. — (i Diós-Jenő. 

A két májusi adat határozottan késő, való
színűleg nem érkezési, hanem csak alkalmi 
dátumok. 

T i e p e i 9)íai=Tateu finb entfehieben fpät; roqfp 
fdjeinlid) feine 2tnfut t f ts=Tatei t , fonbern nur 
2Iufentha t t s = 2íngaben. 

157. «e> Totanus ochropus, L . 

Mart . 21. — (in) Szeged. 

Febr . 8. — « Nagy-Enyed. 
A p r . 1. — (i Székesfehérvár. 

Mai 10.— 11 Ikva ([bei] Sopron [mellett}). 
Mart . 4. —• « Körtvélyes. 

íi 31. — íi Gutor . 

Apr. 6. — íi Diós-Jenő. 

Nagy-Enyed ugyan túl korainak látszik, de 
ezen fajról van már több februári, női januári 
adatunk is, tehát megállhat. — lkva máj. 10-iki 
adata nem érkezési dátum. Figyelembe nem 
j ő . — Diós-Jenő, bár nem épen késő, mégis, 
mive l megfigyelő megjegyzi, hogy «az első ér
kezés ismeretlen*, ennélfogva Diós-Jenő adata 
is elesik. 

9iagn=@uneb fdjeint noar afínt früh, ba aber roir 
oon biefer 2lrt fehon aud) mehrere $eber=, ja fogar 
J ä n n e r = T a t e u befihen, faun bie tjeurige 2(ngabe 
acceptiert roerben. — J f o a ' s fpätes Ta tum ift 
feine 2ínfunfts=3tngabe. Rann nicht berüefftchtigt 
roerben. — T to ' ő=Jeuö ift eigentlich nicht befon= 
bers fpät, ba aber Beobachter bemerft, baß «bao 
erfte e i n t r e f f e n t tnbefannt ift!» muß bei Be* 
rechnung beö ÜDtittete aud) biefe§ Ta tum außer 3ld)t 
gelaffen roerben. 

L . (F.) — Febr. 8. — (in) Nagy-Enyed . 
L k . (Sp.) — Apr . 1. —• ii Székesfehérvár. 
J . (Schw.) = 53 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 6 . 

158. <—> Totanus stagnatilis, BECHST. 

Jim. 23. — (in) Sopron (Fertő-See). 

Tulaj donképen nem vonulási adat, s meg
figyelő csak azért közli, mert ez az első példány, 
a melyet a Fertőn egyáltalán észlelt. 

Eigentlich fein 3ugé=Tatunt, unb tourbe oom 
Beobachter nur besíjaíb mitgetheiít, roeil bies bas 
erfte ©jremplar ift, íoeldjes er am $ertö=See über= 
haupt falj. 



159. Tringa alpi na, L . 

Mart . 9. — (in) Szeged (von Lakatos). 
« 22. — c « (eo» Zsótér). 

A z eddig ismert legkorábbi adat. 
Das biolicv befannte früfjefte Datum. 

160. V Tringa canula, L . 

Mart . 27. — (in) Szeged. 

Egyike legritkább madár vendégeinknek, mely
ről mindeddig több vonulási adatunk nincs. 

gifi'et oon unferen feltenften ©üften, oon roet 
ebem mir bis heute nur bao eine 3ínEunft§=Dátüm 
beftgen. 

161. *++ Tringa minuta, L E I S L . 

Apr . !). — (in) Szeged. 

Normális adat. 
9íormoíeS Tatum. 

162. Tringa subarguala, G O Ü L D . 

Mart . 22. — (in) Szeged (von Zsótér). 
Apr. 10. — • « (von Lakatos). 
M a i 18. — (i Keszthely. 

Kevés Összehasonlító) anyagunk alapján dátu
maink nem ellenőrizhetők eléggé, s így addig is, 
rnig későbbi vizsgálódások a dologra fényt vet
nének, csak annyit jegyzünk meg, hogy Szeged 
dátuma az eddig ismert legkorábbi (és pedig 
igen korai) dátum, Keszthely ellenben kissé 
későinek tűnik fel. 

äßegen unferes ungenügenben -üJlateriaíes fönnen 
bie fjeurigen Taton nid)t beurtbeilt roerben. 93is 
fpatére Uttterfudjíungen bie©ad)íage nicht aufflarcit, 
förineri roir nur fo oiel bemerfen, baí; © j e g e b ' ő 
T a t u m baő bisher befannte früfjefte (unb jroar fefjr 
früfje) Tatum üt, Ke j j t he lu bagegen ctiuao fpät 
erf (beint. 

Ili'.!. «—> Tringoides hypoleucus, L . 

Apr . 20. — (in) Réa. 
(i 15. — « Fogaras. 

Mar t . 16. — « Szeged. 
Apr . 1. — « Gutor . 

Szeged az eddig ismert legkorábbi adat. — 
A többi normális. 

© j e g e b jeigt bas bisher befannte früljefte Da= 
tum. — T i e übrigen normal. 

L . (F.) - Mart . 16. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Apr . 20. — « Réa. 
.1. (Schw.) = 36 nap (Tage). 
K. (M.) = A p r . 2 — 3 . 

104. *-̂ > Turdus iliacus, L . 

Mart. 1. — (in) Körtvélyes. 

Normálisan korai adat. 
3cormaí=früí)es Tatum. 

165. <—• Turdus musicus, L . 

Mart . 11, — (in) Fogaras. 
(1 10. — « Nagy-Sz.-Miklós. 
« 26. — * Székesfehérvár. 
(( 11. — « Kőszeg. 

4. — íi Sopron. 
« 7. — « Körtvélyes. 

Febr . 7. — « Selmeczbánya. 
Mart . 1 4 . — i Szepes-Béla. 

(« 1 5 . — « Zuberecz. 

Normálisan korai dátumok. 
Sömmtlid) normatfrühe Taten. 

L . (F.) — Febr . 7. — (in) Selmeczbánya. 
L k . (Sp.) — Mart . 20. — « Székesfehérvár. 
J . (Schw.) = 48 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 2 3. 

166. Turdus pilaris, L . 

Febr . 16. — (in) Béa . 
(i 5. — « Béllye. 

Mar t . 25. — « Nagy-Enyed. 
Febr . 2. — ii Székesfehérvár. 

(( 28. — * Kőszeg. 
Jan . 18. — « Gútor. 

Nálunk rendes téli vendég. 
Regelmäßiger SBSintergqff bei uns. 
L . (F.) — Jan . 18. — (in) Gútor. 
L k . (Sp.) — Mart . 25. — « Nagy-Enyed. 
J . (Schw.) = 67 nap (Tage). 
K. (M.) = F e b r . 2 0 . 

167. > Turtur auritus, GRAY. 

Apr . 26. — (in) Béllye. 
(i 24. — ii Fogaras. 
ii 21. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 

Mart. 3. — •< Szeged (von Lakatos) (9) 
(i 11.— ii ii (von Zsótér) (9) 
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Apr . 23. — (in) Nagy-Enyed. 
« 12. — II Diós-Jenő. 
II 21. — II Gútor. 
II 1!). — II Gács. 
II 22. — II Ghymes. 

M a i 4. — « H o r k a . 
Apr . 25. — « Tavarna. 

A szegedi dátumok mindenesetre hihetetlen 
koraiak, de miután mindkét megfigyelőnk kevés 
különbséggel észlelte, — habár fenntartással 
is, — de figyelembe ke l l venni . 

T i e Taten aus © j e g e b finb jebenfaHá itnnlnitb-
lid) f tül); ba aber beibe Beobachter mit unbebeu= 
tenbem llnterfchieb gleichförmig notteil hatten, 
fönnen roir bie Angabe — menn aud) mit Bor= 
behalt — bennod) nicht außer Acht (äffen. 

L . (F.) — Mart . 3. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — M a i 4. — « Ho rka . 
J . (Schw.) = 63 nap (Tage). 
K. (M.) = Apr. 3 . 

168. <—> Upupa epops, L . 

A p r . 5. — (in) Eéa . 
II 6. — ii Béllye. 
II 2. ii Zsombolya. 

Mart . 28. — (i Fogaras. 
II 23. — ii Belovár. 

Apr . 6. — ii Nagy-Sz.-Miklós. 
Mar t . 24. (i Szeged. 

II 31. — ii Nagy-Enyed. 
A p r . 7. — ii Görgény-Sz.-Imre. 

II 4. — ii Bihar - I l lye . 
II 14. — « Székesfehérvár. 

Mai 1. — ii Pettend. 
A p r . 6. — (i Diós-Jenő. 

II 12. — « Cs.-Somorja. 
II 16. — ii Gács. 
II 1. — « Ghymes. 

M a i 4. — ii H o r k a . 
Apr . 20. — ei Ungvár. 

13. — ii Tavarna. 
ii 17. — II Szepes-Béla. 

Normálisan kora i érkezés az egész vonalon. 
Csakis Pettend esik el, mely fekvéséhez képest 
túlságosan késő. 

Aorma[4vül)eö Eintreffen auf allen Stationen. 
A u r B c t t e n b muß meggelaffcn roerben; für feine 
geogr. Sage ju fpät. 

L . (F.) — Mart . 23. — (in) Belovár. 
L k . (Sp.) — M a i 4. — « H o r k a . 
J . (Schw.) = 13 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 2 9 . 

169 . •*—> Vanellus eristatus, L . 

Mart . 8. — (in) Fogaras. 
« 4. — II Nagy-Sz.-Miklós. 

Febr . 23. — II Szeged (von Lakatos). 
II 28.— II II (von Zsótér). 
« 28. — II Keszthely. 

Mart . 2. — II K i s - H a r t a . 
Febr . 28. — II Pettend. 
Mar t . 4. — II Kőszeg. 

II 4. — II Gács. 
Febr . 28. — II Ghymes. 

Normálisan korai dátumok. Csak Fogaras 
későbbi ismét, mint a többi állomások. 

Aornmhfriibe Taten. A u r A o g a r a s ift roieber 
fpäter, als bie übrigen Stationen. 

L . (F.) — Febr. 23. — (in) Szeged. 
L k . (Sp.) — Mart . 8. — • Fogaras. 
J . (Schw.) = 14 nap (Tage). 
K. (M.) = Mart. 1—2. 

170. •*—> Yunx torquilla, L . 

Apr . 15. - (in) Réa. 
<( 2. II Béllye. 
II 9. — II Fogaras. 
« 10. — II Nagy-Sz.-Miklós. 
II 4. — « Szeged. 
II 18. — II Nagy-Enyed. 
II 12. — II Székesfehérvár. 
II 9. — « Kőszeg. 
ii 18. — II Sopron. 
ii 10. — II Diós-Jenő. 
II 21. — II Gutor. 
II 12. — II Gács. 
ii 5. — II Selmeczbánya. 
II 21. - II Ungvár. 
II 10. — II Tavarna. 

Normálisan korai dátumok. 
Aorntat=frü£)e Taten. 

L . (F.) — A p r . 2. — (in) Béllye. 

L k . (Sp.) — II 21. — II Gútor és (und) 

Ungvár. 

J . (Schw.) = 20 nap (Tage). 

K. (M.) = Apr. 11—12. 
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Ezze l az 1894. évi tavaszi rendszeres meg
figyeléseknek kr i t ika i feldolgozását befejeztük, 
de feladatunkat még nem. Hátra van még azon 
eredmények feltüntetése, melyek már az 1894. évi 
megfigyelésekből önmagukból is levonhatok, va
lamint adósok vagyunk még azon viszony áttekint
hető ábrázolásával is, a m e l y az idei érkezési kö
zépszámok s az országos történeti anyag alapján 
megállapított eddig ismeretes középszámok kö
zött a vonulás lefolyási rendjét illetőleg consta-
tálható. 

E z e n feladatnak munkálatunk hátralévő be
fejező részében vélünk legalább vázlatosan 
eleget tenni. 

M i r e t an í to t t az l.S!»4-iki é v ? 

H a az idei adatok feldolgozását figyelemre 
méltattuk, két dolognak kellett élesen feltűnnie: 
hogy Fogarason az idén majdnem a legtöbb faj 
sokszor jelentékeny késést mutat fel a többi 
állomásokhoz képest; Szegeden ellenben, akár 
az összes állomásokhoz viszonyítjuk, akár pedig 
csak a körülötte fekvőkhöz, igen sok faj fel
tűnően korán érkezett be. 

A m i Szegedet i l le t i , nála ez a viszony ma 
még csakis erre az esztendőre állapítható meg. 
Összehasonlító anyag híján nem tudjuk, hogy 
mi lyen volt az a múltban, arra pedig csakis az 
ezután következő évek adhatnak feleletet: hogy 
mi lyen lesz a jövőben. 

Másként áll a dolog Fogarasra nézve. Ezen 
állomásról csaknem az összes tárgyalt fajokról 
nyolez évi adatsorozatunk van, s ha ezen ada
tokat összevetjük az összes s az egész országról 
egybegyűlt történeti anyaggal, azt látjuk, hogy 
a legkésőbbi dátumok majdnem m i n d Fog áras
ról valók. S hogy még a legkorábbi fogarasi 
dátumok is későiek a többi máshonnan való dá
tumokhoz viszonyítva. — E z a viszony tehát, 
t. i . Fogaras aránylagos késése, némikép már 
az állandóság jellegével bir, s mint állandó 
jelenség okvetetlen állandóan ható okok be
folyása alatt jön létre. Az a kérdés már most : 
minő okok eszközlik azt, hogy ezen helyen a 
vonulás a mint látszik évről-évre ismétlődő ké
séssel megy végbe? 

Iliit bem ©egebenen hätten mir bie frittfdje Bc= 
arbeitung bcr$rübjabrs=Beobacbtungen beo gabreö 
1894 beenbigt, unfere gange Aufgabe aber nod) nid)t 
gelöft. 6o bleibt nod) bie Beleuchtung jener 9JefuItate 
übrig, roelchefehon beint einfachen Ttirdilefeu biefer 
Beobachtungen fofort auffallen; befonbers aber bie 
Darlegung jenes Berbältniffes, welches sroifchen ben 
heurigen Anfunft3=3Jtitteln unb jioifchen ben auf 
©runb unferes hiflorifdjen UJiaterialeS feftgejMten 
SKitteijafjten — in Bejug ber Drbnung beo 3ugs 
»erlaufes — ju conftatieren finb. 

SBir roünfdjen int fotgenben Befchluß unferer Be« 
arbeitung — in großen ,3ügen roenigflens — biefer 
Aufgabe gerecht nt roerben. 

SBJorübcr im« boö ^aljr 1S!>4 belehrt Ijrtt? 

SBenn man ber Bearbeitung ber Ijeurigeu 3 u g S s 

Angaben mit Aufmerffaiufeit gefolgt ift, mußte 
eo fofort auffallen, baß fid) in fogaras heuer bie 
Aiehrjaljl ber Arten — im Berbältuiffe ju ben 
übrigen Stationen — meifienS febr auffallenb 
o e r f p ä t e t ha t . © j e g e b bagegen fämmtli 
djen übrigen Stationen gegenüber bei febr oieleu 
Arten eine fefjr frühe Anfttnft jeigt. 

9J?ao nun S j e g e b anbelangt, fann hier biefes 
Berhältniß heute nur auf biefes einjige $af)r bc= 
grünbet roerben. Ter SDÍangel beö Bergleichs 
materiales geftattet es nicht 311 beurtheileu, roie 
fid) baöfelbe in ber Bergaugeuheit geftaltete. T i e 
ftrage, roie fid) bao Berhältniß in ber 3 u íunft ge« 
ftaltett toirb: fönnen nur bie näcbftfolgenben ^aljre 
heautmorteu. 

Anbers oerhält fid) bie ©ad)c mit f o g a r a s . 
B o n biefer Sta t ion (jaben roir beinahe oon ben 
fämmtlichen hehanbelten Arten eine TatenoKeibe 
oon 8 Jahrgängen. Sßenn mir nun biefe Taten 
Leihen mit unferen hiftorifdien — alfo fämmtli 
djen ungarifeben — Taten oergleichen, fo roirb eo 
flar, baß unfere fpateften Taten beinahe alle aus 
f o g a r a s ftammen, unb baß fogar bie frühefteu 
ftogaraser Taten gegenüber ben Taten ber übrigen 
Stationen fpäte finb. — Tiefes Berhältniß: b a o 
verhä11ntßtuäßigc B e r f p ä t e n g o g a -
r a o ' o nämlich, hefiht bemnad) fdjon einen A u -
fchetn ber Beftänbigfeit, unb als eine befiänbige 
Grfdjeinung, muß basfelbe als unter ber SBirfung 
beftänbig thätiger Urfadjen ftebeub gebucht roerben. 
©S fann bemnad) bie <yragc geftellt roerben: roelche 
Urfachen betoirfen es, baß auf biefem Bunfte ber 
3ug — wie eo fcheint — eine fid) jährlich roieber« 
holenbe Berfpätung erleibet? 
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A feleletet erre megadnunk ma még lehe
tetlen. 

Kétségtelennek csak az az egy látszik, hogy 
itt valamely szorosan vett helyi körülmény hat 
gátlókig épen úgy, mint Szegeden előmozdítókig 
a vonulás menetére. M i az általunk megtehetőt 
kimerítettük akkor, mikor a jelenségre rámutat
tunk, a dolognak nehezebb része t. i . a beható 
helyi kutatásnak már ottani megfigyelőinkre ke l l 
maradnia, mint a kik a szemeik előtt végbemenő 
jelenségekhez s azok okaihoz mindenesetre leg
közelebb állanak, s a kiknek mi legfeljebb az 
eszközlendő kutatás irányának megadásával 
lehetünk segítségére. 

Első sorban is a megfigyelések lehető leg
nagyobb pontossággal való keresztülvitelére ke l l 
ottani megfigyelőinket felkérnünk. Nem azt 
akarjuk evvel mondani , mintha eddigi megfigye
léseikhez — megbízhatóság tekintetében — a 
legkisebb kétséget is támasztanánk; de rend
kívül szükségesnek tartjuk i lyen fontos, s ma 
még kétséges esetekben a kétszeres önkritikával 
való működést, mert csakis i lyen , a megbízható
ság tekintetében teljesen kifogástalan eljárás 
világíthatja meg, hogy a konstatált viszony tény
leg állandó-e s nem-e csak több véletlen körül
mény összetalálkozásának eredménye. Tekin
tetbe veendő s feljegyzendő itt minden, még a leg-
lényegtelenebbnek látszó körülmény is (ú. m . 
vizek állása: ((áradás», «aszály*; kidöntött erdő
részek, melyek az illető fajnak rendes fészkelő 
helyül szolgáltak, stb. stb.), mert nem tudhatjuk 
hogy így a vonulás részleteinél nem- e épen eze
ken fordul meg a dolog? Kivált o lyan havasalji 
helyen mint Fogaras, számtalan o lyan apró hely i 
körülmény adhatja elő magát, a m i esetleg szá
mottevő dolog, de a melyeket így messziről 
megítélni és felsorolni már csak azért sem lehet, 
mert előttünk ismeretlenek, ellenben kint a 
praxisban működő megfigyelőknek szemeik előtt 
mennek végbe, csak meg ke l l ragadni. 

De első sorban fontosnak mindenesetre egy-
egy pontos kirándulási és meteorológiai napló 
vezetését tartanok, még pedig mindkét helyen. 

Aquila. II. 

Díefe fvrage ju beantworten, ift beute nodj eine 
Unmöglichkeit. 

Unzweifelhaft fdjeint nur b a s , b a f ; hier ein 
ftreng tocaíer Umftanb auf bie ©eftattung bee 
3uges ftörenb unb h e m m e n b roirfen müßte, 
aerabe fo roie i n © $ e g eb ein földjei' f ö r b e r n b 
mirft. SBir haben bas, roaS möglid), mit b e m £>in= 

beuten auf bie (ivfdjeiuung u n f e r e r f e i t S erfdjöpft! 

S e r fdjroiengere Tfjeil ber Sírbeit: eine eingebenbe 

Unterfuchung, muß unferen Beobadjtem überlaffen 

roerben, roelche ben Grfdjeinungen fethft, fo tote ben 

Urfadjen berfeíben {ebenfalls am SHächften fteljen; 

unb b e n e n mir h ö d j f t e n S mit ber Anbeutung ber 311 

befolgenben Aídjtung im Unterfudjen jut Igilfe 

fominen f ö n n e n . 

3n erfter 3ieilje muffen mir auf bie möglichft 

pünftlidje Durchführung ber Beobachtung l ) i i t m e i = 

fen. SBir mollen barnít nidjt anbeuten, als mollteu 

mir etroa hiufidjtlidj ber guoerläßlichfeit ber b i S = 

herigen Beobachtungen ,3 l l ,eifet erregen, — btes 

liegt fern oon un§. SBir finben e s jebodj in földjeit 

roichtigen unb jroeifelfjaften fällen außerorbentlich 

notljmenbig mit oerfchärfter ©elbftfritif ju ocr= 

fahren. A u r ein, betreffe ber Quoerlaßlidjfeit in 

jeber jQinficht forreftes Berfaljreu faun bie ©adjlage 

aufflärett: nämlich oh mir es hier roirflidj mit 

einem conftanten Berhältniß 311 thuu (jaben, unb 

nidjt biirdj b a s jufällige Sufammentreffen oerfchie= 

bener, außer beut Bereidje ber ©rfcheinung ftehenber 

Untftättbe getäufdjt roerben. 6s ift in földjeit fallen 

ein jeber Umftanb — fogar ber iinroefeutlidjft 

fdjeinenbe — 311 beriieffidjtigen unb 311 notieren 

(ro. 3. B . : Sage beö Beobadjters; SBafferftanb, 

«Ueberfchroenttuung» ober «Dürre»; Ausrottung 

foldjer SBälber, roelcfje ber betr. Ar t p n getoöhu--

lidjen Aiftplatj bientett; ©taub ber ^-lora; ob bie 

Bäume unb ©efträudje fdjon fproffeu; 2C. 2C.), beim 

roir fönnen es nidjt roiffen, 06 hei ber localen 

©eftaltung bes 3uges etroa nicht jene unroefentlidj 

fcheinenben Umftänbe bie Hauptrolle fpielen? $ n 

einer foldjen Sage, rote f o g a r a s fann es befonbers 

otele foldjer localer Umftänbe geben, meldje otel= 

teidjt jitfälltg oon SBichtigfeit finb, roelcfje man 

aber aus ber gerne ju erfeniten unb 311 beurtlieilen 

nidjt im ©tanbe ift. Uns bleiben biefelben gänjlidj 

unbefannt, ben unmittelbaren Beobadjteru bagegen 

liegt alles oor ben Augen, unb es Ijaubelt fid) bei 

ihnen blas um bas ©rfennen unb Auffaffen biefer 

Umftänbe. 

A l s in erfter 9íeiíje roichtig erfennen mir bie 

Rührung eines pünftlidjen (Sreurftons unb meteoro= 

logifdjen Xagebudjes, unb jtoar auf beiben Bunt'tcn 

9 
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így azután megállapítható lenne az, hogy m i 
csoda tünetek között megy végbe a késés itt s 
a sietség amott. S miután ma már intézetünk 
biztosítva van, hogy az országos meteor, intézet 
részéről a nekünk szükséges kivonatban az 1895. 
évi inét. adatokat ugyanezen év folyamán meg
kapjuk, rendkívül érdekes összehasonlításra 
nyílnék a lka lom : Fogarast, a maga késésével, 
s Szegedet a maga sietésével meteor, alapon v i 
szonyíthatni egymással s a meteor, intézet állo
másairól beérkezendő madárvonulási adatokkal. 

Fogarasi s szegedi igen t. megfigyelőink iga
zán nem kicsiny szolgálatot tennének a tudo
mánynak, ha egy rendszeres napló vezetésének 
terhét magukra vállalni szíveskednének.* 

* 

Ezze l az 1894. évi adatok feldolgozásának a 
hely-re vonatkozó tanúságát megismertettük. 
Hátra van még magára a vonulás menetére 
nézve: összefoglaló kimutatása azon fajoknak, a 
melyek az idén nálunk vagy átteleltek, vagy 
legalább itt-ott a tél folyamán észleltettek; to
vábbá az idei és az országos küzépszámok alap
ján eszközölt kimutatása annak, hogy hány és 
mi lyen faj érkezett az idén 

1. a rendesnél korábban, 
2. az eddig ismert középidőnek megfelelő-

leg, és 
3. annál későbben, 
s végül annak feltüntetése, hogy hány napra 

volt az idén az egyes fajoknak szüksége Magyar
ország területének megszállásához; s hogy a 
középszámokat véve alapul , a fajok mi lyen sor
rendben érkeztek az idén. 

3>m SBefitK eiueö földjén fönntcn mir bann immer 
feftfteűen, üb unb unter roeldjen ©inflüffen bas 
S e r f p ä t e n in g o g a r a s , unb ba§ Sßerfrü^en in 
© j c g e b ju ©taube fommt? Unb ba unfer Sfnftitut 
heute fdjon öerfidjert i f i , baf; nur alle für unfere 
3roe<fe uotíjroenbige meteor. Elemente — im 5ius= 
jug — feitenő be§ fön. ung. meteor. Sentratinfti= 
tute© oom 3- 1 8 9 5 angefangen jäbrlid) erhalten 
werben, märe es felír intereffant, g a r a s mit 
feinem SBerfpäten, unb © j e g e o mit feinem 93er= 
frühen auf meteor, ©runbtage foroohi unter ßinau= 
ber, als aud) mit jenen SlnhmftSbaten oergleidjen 
511 tonnen, me(d)e ju uns «on ben einzelnen meteor. 
Stationen eingefenbet roerben. 

Unfere febr geehrten Seobadjter in ftogaras 
unb © j e g c b mürben ber 33iffenfd)aft feinen gerin
gen SDtcnft [eiften, wollten ©ie bie Saft ber $i'tb= 
rung eines Sagebudjes auf fid) neinnett. * 

* 

£>amit hatten mir bie Grgebuiffc ber $earf>ei= 

tung ber Slngaben v. % 1894 — roaé ba§ ftreng 

S o c a i e a n b e l a n g t , — befannt gemacht. (Ssroare 

nur nod) ben SBerlauf be§ 3 u Ö c g Bctrcffet tb 

eine jufamincnfaffenbe SBefjanbtung jener ßugföflel 

übrig, meldje heuer bei uns überwintert baben, 

ober überhaupt hie unb ba im Saufe be<3 SßinterS 

beobaditet mürben; ferner ber SluSroeiS beffen, 

unb jroar mit einer uergleidjenbeu ©egenüberftellung 

ber heu r igen unb ber bif tor ifdjeu SanbeS* 

Witteíjahíen: roetdje unb roie Diele Strien tjeuer 

1. f rüher alö gemöhnlid), 

2. bem hiftor. SanbeS=2Jlittel entfpredjenb, unb 

3. fpäter als basfelbe 

in Ungarn eingetroffen finb; überbteS nod) bie 

$rage: roie oiele STage bie einjelnen älrten jur 

33efe|ung be§ ganjen Territoriums nothmeubig 

hatten; unb roeldje älnfunftsreifjenfoige heuer auf 

©runb ber íJiittetjaljlen feftgeftellt roerben rann? 

A z 1894. év folyamán átteleltek, vagy legalább is egynéhány téli adatot tüntetnek fel a 

következő fajok: 
gm Sal)ve 1894 haben überwintert ober roeifen wenigstens einige 2Btnter=35aten bie folgenben Slrten auf: 

A lauda arvensis. — (in) Gútor. 
-^&>Anas boschas. — (in) Keszthely és (unb) Szeged. 

Circns eyaneus. — (in) Szeged. 
+&> Columba oenas. •— Több helyen. (jüíehrmalS.) 

E inber iza mi l i a r i a . — Mindenütt. (Ueberau.) 
Ember iza schoeniclus. •— (in) Sopron. 
F r i n g i l l a coelebs. — (in) Réa. 

* Nyomtatott meteor, naplókonyvvel kívánatra a 
Magy. Orsz. Küzp. szívesen szolgál. 

* ©cbmcftesj meíeoiol. íagebud) uerfenbei bic 11. D. 
genitale nuf SLiimfa) glatte! 
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Gall inago scolopacina. — (in) Réa. 
•«—»•Motacilla boarula. — (in) Réa. 
<—»• Podiceps eristatus. — (in) Szeged. 
••—»•Querqueduia crecca. — (in) Réa. 
•<-&*• Ral lus aquaticus. — (in) Fogaras és (unb) Csombord. 
*—*• Sturnus vulgaris . —• (in) Gútor. 
•*—*• Totanus ochropus. — (in) Nagy-Enyed. 

A mint láthatjuk, a tulajdonképeni vonulók 
(•<—») szép számmal vannak. Nem akarjuk ezzel 
azt mondani, hogy ezek a fajok egész télen át itt 
tartózkodtak, de helylyel-közzel tényleg télen 
észleltettek, s a m i feladatunk végre is az, hogy 
az összes jelenségeket a maguk valóságában tün
tessük fel. Meg ke l l itt jegyeznünk, hogy a fel
sorolt vonulók (<—»•) téli adatai az i d e i közép
szám megállapításánál csakis azon fajoknál 
vétettek figyelembe, a melyeknél az országos tör
téneti adatok között is vannak téli dátumok s 
ezek- az o rszágos közép kiszámításánál szintén 
figyelembe vétettek. 

Feltűnő az a jelenség, hogy daczára az enyhe 
télnek, sok helyenkint áttelelő (-«-©•>•) madarunk 
nem mutatkozik az iden télen, vagy legalább 
nincs bejelentve. 

Áttérünk most annak kimutatására, hogy mely 
fajok, és pedig mennyivel érkeztek előbb, meg-
felelőleg, vagy utóbb mint a tört. adatok alapján 
eddig ismeretes középszámok. — A külömbsé-
gek megállapítása a középszámok alapján tör
ténik. De mivel az idén sok fajról csak 1—3 
adat érkezett, s így ezeknek idei középszáma 
pontosan megállapítható nem volt,* ezeket a 
fajokat dűlt betűkkel nyomattuk. Azok a fajok 
pedig, a melyekről országos középszámunk — a 
melyhez viszonyíthatok lettek volna — csak 
egynéhány adatra támaszkodik, s így semmi 
esetre sem egészen megbízható: v a s t a g betűk
k e l lettek nyomatva. A nagy külömbségek igen 
sokszor ezekre a körülményekre vezethetők visz-
sza. Teljesen figyelmen kívül ezeket a fajokat 
sem hagyhattuk, mert az idei vonulás általános 
jellegét megvilágítani mindenesetre ezek is se
gítik, ha nem is akkora megbízhatósággal, min t 
azok a fajok, melyeknél az összehasonlítás nagy 

* Tudvalevőleg csak azon fajoknak középszámát 
vontuk ki, melyekről legalább is négy kifogástalan 
adat érkezett be. 

2öie roir féljen, finb bie eigentlichen 3ügíer (•*—») 
in anfehnltcher 3 a h ' - SBtc roollen bninit nidjt be= 
bannten, baf? jene Slrten fid) ben ganzen SBinter über 
bei uns aufgebalten íjabeit, fonbern nur bar) fte 
int h e u r i g e n S B i n t e r hienmb^ba factifd) beobad)= 
tet rourben. Unfere Aufgabe ift benn bodj alle 
Srfdjeinungen fo barjuftetlen, roie biefe toirflid) 
gefdjeíjeu finb ! SBir müffen tjier bemerfen, baß roir 
bie 9Binter=3lngaben ber aufgezäh l ten 3üg= 
íer (•<—»-) bei ber ge f t f t e l l ung bes hrnrigen 
i í l i t tc ls , n u r bei j enen A r t e n berücffidjtigt 
fjaben, bei roeldjen aud) int biftorífdjen Aía= 
t e r i a í e SBinter=3)aten oo r l j anben finb, unb 
biefe bei ber ^ e f t f t e l l u n g bes allgemeinen 
Cnnbrs- iHi t t r l5 e b e n f a l l s beuübt rourben. 

6 s ift auffalleub, baß trog bes miiben SBtnterS, 
oiele dftelíenroeife überrointernbe» Arten 
fid) fjeuer int SBinter nidjt gegeigt haben, ober 
roenigftens nidjt n o t i e r t rourben! 

SBir fdjreiten nun ;uitt tabettarifdjen Ausroeis 
jener Arten, roeldje íjeuer frütjer, entfpredjenb, 
ober fpäter angefommeit finb, als roie es unfere 
allgemeine Sanbee=2Rittel ausweiten. T a s ^eft-
ftellen ber Unterfdjiebe gefdjieht auf (Srunb ber 
•äJtitteljafjlen. T a aber íjeuer über otele Arten nur 
1—3 Angaben eingelaufen finb, bemnad) bas 
Nüttel pünft l id j nidjt immer gut feftgefteftt roerben 
fonnnte, * haben roir jene Arten jur Unterfdjeibung 
mit curftoer ©chrift bruefen laßen. Tiefe Arten ba= 
gegen, über roeldje feine ober nur auf toentg Taten 
ftdj ftüöenbe, alfo toeniger oerläßlidje «allgemeine 
ßanbeä=3JHttel» oorljanben roaren, bei betten beim 
nad) gerabe bie 33afiS ber SSergleidjung {ebenfalls 
nur eine fchroanfenbe ift, — biefe Arten fjaben roir 
fett bruefen [äffen. T i e großen Abweichungen taffett 
fid) fefjr oft auf ähnliche Umftänbe ntrütfführeu. 
Troübem formten roir aber aud) biefe Arten nicht 
gänzlich außer Acht laßen, ß s finb aud) biefe geeig= 
net jur allgemeinen Gljarafterifierung bes heurigen 
oiiges beizutragen, roenn aud) nidjt mit einer foldjen 
3uoerläffigfeit, roie jene Arten, bei roeldjen ftdj bie 

* 3Bir fjaben — rote e3 bereits belanntl — nur Bei 
jenen Sitten bie Slittet fcftgefteHt, über roeldje roenigftenS 
Bier ftidjfjattige Saten einliefen. 

9* 
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sorozatokra támaszkodó középszámok alapján 
eszközölhető. — Hangsúlyoznunk kel l egyúttal 
még azt is, hogy ezen összehasonlításba csakis a 
vonuló (•«—»•), átvonuló és a nagyobb soro
zattal biró helyenkint áttelelő (•*&*) fajokat vet
tük fel, mert ma még csakis ezen fajok adatai 
alkalmasak középszámok kivonására. 

Nagy kár, hogy intézetünk a vonulás megíté
lését már az idén is nem fektethette meteoroló
giai alapra, valamint, hogy az országos közép
számokkal való összehasonlítást nem hajthatta 
úgy végre, hogy a külömbség egész határozottan 
uiuipokhan» feltüntethető lett volna . De az or
szágos anyag még kr i t ikai lag teljesen átdol
gozva nincs, csak most van munka alatt a 
Gompte rendű III . kötete számára. Nehogy te
hát a m i csal; momentán használatra s csak 
tájékozás czéljából kivont országos kózépszá-
maink, a Comple renilu-hen megjelenendő s a 
Magyarország vonulási viszonyaira alapmunká
nak veendő feldolgozással ellentétbe jöj jenek, s 
ez által esetleg zavart idézzenek elő, — tanácso
sabbnak tartottuk, ezen ma még nem megbíz
ható, előzetesen kiszámított, országos középszá
mokat nem publikálni; hanem azt a kevésbbé 
prsecis formát választottuk, mely a külömbsé-
geket (3—9), (10—16) é. i . t. napra teszi, szóval 
csak «hetekben» fejezi k i . — A vonulás általános 
lefolyásáról ez is még elég közvetlen képet nyújt! 
A z esetleges kisebb hibák pedig minden bizony
nyal kiküszöbölhetők lesznek akkor, mikor majd 
a már végérvényesen megállapított s a Comptc-
rendu-ben publikált országos középszámokra 
támaszkodhatunk. 

Mire egy ujabb év vonulási jelenségeinek fel
dolgozásával a nagy közönség elé lépünk, re
méljük, hogy a pontos feldolgozás említett se
gédeszközeivel * már teljes mértékben rendel
kezhetünk. 

Térjünk most át összehasonlító táblázatainkra. 

* A Comple rendű I I I . kötete HERMÁN OTTÓ fel
dolgozásában munka alatt van, s 1895 végéig minden 
bizony nyal elhagyja a sajtót. — Az orsz, meteor, in
tézet pedig 1895-től fogva az összes szükséges adatokat 
irott kivonatban bocsátja a M. 0. K.-uak rendelke
zésére. 

SBergleidjung auf grof?e Süatenreiljen baf ier te 
Sfftitteíjaljlen ftü|t. — 2Bir müffen aufjerbem rtodj 
jenen ttmftanb betonen, baf; mir in biefetn SBer* 
gleiche nur bie «wirflieben S z ö g e l ("*""*)» ° ' c 

«Turcbzügler» (*>«+-) ;urib einige (gröfjere iDaten* 
reiben aufroeifenbe) «gelegentlich" überrointernbe» 
(+e>) arten miteinbezogen haben. @S finb nrim 
Iid) bleute erfi bie Taten biefer Arten jur Aeft-
fteŰung oon ÜUtittetjatjlen geeignet. 

©cbabe, baii unfer Snftitut bie Beur t e i lung beS 
Suges nicht fájón heuer auf ©runb meteor. ©rfd)ei= 
nungen Dottgietjen fonnte, unb baf; mir bie SBer 
gleicbimg ber l'iitteljablen nicht fo beroirfen fonn= 
ten, baf, bie Unterfcbiebe ganj püuftlid) «in Tagen» 
ausgeprägt roerben tonnten. — Unfer (jiftorifdjeä 
SanbeS DJtateriale ift aber noch nicht gän j l id j 
f r i t i f d ) bea rbe i t e t ; eS ift erft jetjt in 2lrbeit 
u. j . : für ben III. SBanb beS Compte rendu beS 
II. int. oruith. ßongreffes. ®amit alfo jene allge= 
meinen £anbeä=9iiittel / roeld)e mir jeist n u r j u m 

momen tanen ©ebraueb unb n u r j u r Drien= 

t i e r u n g feftfteHten, mit jenen Mit teln, roeldje nach 

grünblicher Bearbeitung im (iompte renbu III. 

Banb (ein jjunbementafíSBerf für bie ungarifdjen 

3ugs=3Ser|ättnif3e) nicht in Wegenfat; geratheu 

mögen, unb baburd) feine SBerroirrung heruorge--

braebt roerbe — fanben mir es für angezeigt: biefe 

heute noch nicht gänjltd) öerläfjlidjen, momentan 

feftgefteltten SanbeS=5ÜHtteI nicht j u p u b l i z i e r e n . 

3>m ©egentljeil, mir mahlten lieber jenes meuiger 

präjiefe Verfahren, roetd)es bie enentuetlen ttnter= 

fdjiebe auf (3—9) (10—16) u. f. m. Tage fefct, 

mit einem "Sorte eher «in S o e b e n » ausbrüdt. 

3Som allgemeinen Serlaufe be§ oiigcS giebt auch 

biefes Verfahren ein noch genügenb unmittelbares 

SSitb. SBas aber bie coentuetlen Heineren geiler 

anbelangt, fönneu biefe erft bann, roenn bie fun 

bamentale Slrbeit fdjon erfdjienen fein roirb, auf 

©runb ber feftgefteltten SanbeSmittel corrigiert 

roerben. 

©obalb mir micbfteiio mit ber Bearbeitung ber 

3ugs=®rfd)einungen eines folgenben Satjres uor 

unfere ßefer treten, hoffen mir über bie ermähnten 

igilfSsJJtittel ju einer pünfttidjen Bearbeitung t>er= 

fügen ju tonnen. * 

Unb nun mögen bie Tabellen felbft folgen : 

* Compte rendu I I I . S8b. ift unter..bet gebet Otto 

german'S in 3lrbeit, unb erfrfieint bis Cnbe 1895 galt} 

geiuifi. — Sin álusjug notfnuenbiger meteor. 2lnga6en 

bagegcn roirb uoit ber fön. inig. meteor, gentrnl infinit 

»on 1895 an ber U. D. Zentrale jaíjvlid) jur Serfügung 

gcftellt werben. 
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Az 1894. évben az országos középszámnál korábban érkeztek. 

3jirt ;Jiü)vc 1894 finb fvüfier al§ bas" Sanbesmittel angeíorrtmen. 

Napok száma 
3«f)I ber 
Sagen 

A következő fajok 
Sie folgenbe Strien 

Napok száma 
3aí)l ber 
lagen 

A következő fajok 
Sie folgenbe Strien 

34—31 •*—>• Aythia ferina 16—10 Scolopax rusticola 
nappal -<—>- Anser cinereus nappal 4—• Cotile riparia 

korábban korábban 4—• Lanius minor korábban korábban 4—• Lanius minor 
gjtit 34—31 Összesen 2 faj Hiit 10—10 4—• Milvus ictinus 
Tage ftüfier 3ufammen 2 Slrten Tage früber 4—• Totanus glareola 

•<—y Ardea purparea 
<—• Oriolus galbula 30—24 -<—• Ciconia nigra 

•<—y Ardea purparea 
<—• Oriolus galbula 

nappal *—> Dafila acuta •<—> Totanus ochropus 

korábban *—> Podiceps nigricollis <—>• Upupa epops 

SDÍit 3 0 - 2 4 •*-/-*• Mareca penelopo 4-&> Alauda arvensis 

Tage früber 4—*• Pbilomachus pugnax <—• Ardea cinerea 
< o > Cerchueis tin_runcula 

Összesen 5 faj <—>• Platalea Ica rodia 

3ufammen 5 Sitten 3ufammen 5 Sitten 
Összesen 23 faj 
3ufamtnen 23 Slrten 23—17 4—>• Ardea garzetta 
Összesen 23 faj 
3ufamtnen 23 Slrten 

nappal 
korábban 

4—>• Sturmis vulgaris nappal 
korábban <—>• Lustíniola melanopogon 9—3 4—• Gras cinerea 

TO 23—17 <—• Nyroca leucophthalrnos nappal 4—>• Nyctiardea nyeticorax 
Tage früber -<-^> Gallinago major korábban -<—>• Erithacus luscinia 

*—>• Graculus carbo SDtit 9—3 •<—>• Ficedula sibilatrix 
4—• Hydrochelidon fissipes Tage früber <—>• Querqueduia crecca 
4—> Monticola saxatilis 4—> Accentor moduláris 
4—• Vanellus eristatus <—>• Botanrus stellaris 
4—>• Pratincola rubicola -<-&> Gallinago scolopacina 
4—y Sylvia curruca <—>- Ortigometra porzana 
4—>- Tringoides hyp.olencus 4—> Podiceps griseigena 
4—>• Coraeias garrula 4—»• Ruticilla phoenicura 
4—y Motacilla flava -<—>• Sylvia atricapilla 
4—• Turtur auritus 4—>• Erithacus cyaneculus 

Numenius arquatus -<-&> Erithacus rubecula 
<—• Pratincola rubetra 4-/-y Gallinago gallinula 
4—> Spatula clypeata -<—y Merops apiaster 

^ r xtx ( ( / ( iiim Luiiui io 
Összesen 18 faj 4—y Muscicapa parva 

3ufammen i s Slrten 4—y Ardea comata 
4—y Ardea minuta 
^ v C^lOÍMíMÍI nllt'1 

— ^ y v-ibuuitt íiiuti 
16—10 4—>• Ruticilla tithys *—>• Ficedula rufa 
nappal <—y Turdus musicus 4—>- Fulica atra 

korábban 4—>• Aegialitis fluviatilis 4—y Ortigometra crex 
a j i i t ic—ío •*e> Fringil la coelebs <—y Ortigometra minuta 
Tage früber 4—> Himantopus autumnalis 

• h ^ Numenius phaeopus 
•<-&> Totanus calidris 
4—>• Milvus korschun' 

Í—y Acrocephalus palustris 
*—>- Locustella luscinioides 
4—>• Podiceps eristatus 

4-&y Anas boschas Összesen 28 faj 
-<—>• Muscicapa grisola 3ufammen 28 Slrten 
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Ezeken a fajokon kívül korábban érkeztek 
még az alább felsorolandó fajok. Ezek azok, a 
melyekről már fennebb is tettünk említést, me
lyekre nézve t. i . országos történeti adataink oly 
hiányosak, hogy országos közép megállapítására 
semmi vagy legalább is csak nagyon kétes ér
tékű alapot nyújthattak volna, s így arra sem 
voltak alkalmasak, hogy idei adatainkkal csak 
úgy hozzávetőleg is összehasonlíthatók lettek 
volna, mint a fennebbi 96 faj. Elej teni tel
jesen mindazáltal nem lehetett őket, mert az 
idei vonulás általános képéhez ők is szolgáltat
hatnak néhány karakteristikus vonást. — Meg
különböztetésül ezen fajokat, mint már említet
tem, v a s t a g betűkkel nyomva adjuk. 

"Jlufier ben oben aufgezählten Sitten finb notfj 
mehrere Birten früher erfdjienen. ,\eue Slrten mim 
lidj, roeláje mir fájón roeiter oben auáj ermähnt 
babén, über meldte jebodj unfere biftorífdjen ílnga 
ben ja lüdenbaft finb, baf; fie uir geftfMung 
allgemeiner 2anbe§=2RitteI gar feine ober bödjfteno 
eine febr jroeifel^afte SafiS barbieten. ®ben bcohalh 
jinb biefelben nicht einmal baju geeignet geroefen, 
um annärjemb oergliájen roerben ui tonnen, ©änj 
lieb fallen laffen tonnten mir fie jeboef) nid)t, benn 
íjum allgemeinen Silbe beS heurigen Verlaufes beS 
;bigeo Eönnen and) fie einige diarafteriftifdte fünfte 
liefern. ÜEBir l>aben biefe Slrten — roie id) fájón 
ermahnt habe — jur Unterfájeibung fett bruefen 
lauen. 

I lyen korai érkezők még a következő fajok : 
2oId)c früljer erfdjtenene 3lrten finb nod) bie folgenben : 

•<—• A e g i a l i t e s can t i anus . 
*—> A e g i a l i t e s h i a t i c u l a . 
<—> A r d e a a lba . — Igen korán ! Sehr früh ! 
*—• Cerchne i s n a u m a n n i . 
*—• R e c u r v i r o s t r a avoce t t a . 
<—•> S t e r n a f l uv i a t i l i s . — Nagyon k o r a i ! Sehr früh' 

> S t e r n a m i n u t a . — Nagyon k o r a i ! Sehr früh! 
> T o t a n u s fuscus. — Nagyon k o r a i ! Sehr früh! 

<—> T r i n g a A l p i n a . — Nagyon k o r a i ! Sehr früh! 

Összesen 9 faj. 
gufammen 9 SCrten. 

Az eddig ismeretes országos középszámnál 
korábban érkezett tehát az idén 

mindösszesen 105 faj. 

früher alo bie biober befaunten allgemeinen 
SanbeSsüDtittel finb alfo heuer 

inegciammt lo.'i Birten 
erfehienen. 

Egy-két nap differentiával az országos középszárnnak megfelelöleg érkeztek 1894-ben a követ
kező fajok: 

2Jtü 1—2 Tagen Tifferenj bem 2an&e8=3RitteI entfpred)cnb finb i . 1894 bie folgenben älrten erfd&ienen: 

-<—• Acrocephalus arundinaceus. 
«—• Coturnix dactylisonans. 
•*—> Cypselus apus. 
<—• Motac i l l a alba. 

Podiceps minor. 
<—> Acrocephalus turdoides. — (=)•* 

* Az egyenlőség-jel ( = ) annyit jelent, hogy az illető 
faj idei középszáma egészen megfelel az eddig ismert 
országos középszámnak. 

* Sos ®[ei0ungS:3e*4en (—) 6*J«ínet jene Sitten, 
bei mellen baé Ijeutige ätütel bem Sanbeä=3KitteI uoU; 
tontmen entjuricíjt. 

Lanius collurio. — (=) . 
Muscicapa atricapil la. — (=) . 
Serinus hortidanus. — (=). 
Y u n x torquil la . — (=) . 
Fidi.v eristata. 
I l i rundo rustica. 
Sy lv ia cinerea. 
T r i n g a minu t a . 
T r i n g a subarqua ta . 

Összesen 15 faj. 

gufammen 15 9lrten. 
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A z 1894. évben az országos kö 

$m !TjaI)ve 1894 finb fpöter alá 

zépszámnál későbben érkeztek. 

baß £anbe§=9Jtittel angeíommen. 

Napok száma 
3at)l ber 

Sagen 

A következő fajok 
Sie folgenbe Sitten 

3—9 
nappal 

későbben 
9Jíit 3—9 

Tage fpiiter 

<—• Anthus campestris 
-<—>• Cerchneis vespertina 
<—> Cbelidon urbica 

Columba oenas 
<—> Eritbaeus philornela 
<—> Sylvia bortensis 
<—> Sylvia nisoria 
<—>• Acrocephalus phragmitis 
<—> Locustella fluviatilis 
•<—> Locustella naevia 
<—> Alauda arborea* 
-<—> Circus macronrus 
<—>• Falco subbuteo 
-<—>- Saxicola oenanthe 
-<—> Columba palumbus 
<—> Cuculus canorus 
-<—>- Aquila naevia 
-<-e-> Buteo vulgaris 
<—>• Caprimulgus europaeus 
<—> Gallinula cldoropus 
<re->- Rallus aquaticus 

Napok száma 
3af)I Det 
lagen 

A következő fajok 
3)ie folgenbe Sitten 

3—9 
nappal 

későbben 
ÜRit 3—9 

Tage fpäter 

•<—> Ily polák icterina 
•*—• Querquedula circia 

Osszessen 23 faj 
oufnmmen 23 Strien 

10—16 
nappal 

későbben 
arcú ló—le 
Tage fpiiter 

i—• Chuulelasmus streperus 
•*—>-Anthus triviális 

Anthus pratensis 
-<—> Circus aeruginosa? 

10—16 
nappal 

későbben 
arcú ló—le 
Tage fpiiter 

Összesen 4 faj 
3ufammert 4 Sitten 

17—22 
nappal 

későbben 
3Jtit 1 7 - 2 2 
Tage fpäter 

Circus cyaueus 
-<—> Circus pygargus 
<—• Motucilla boarula 
<—• Ficedula trochilus 
*A> Ibis falcinellns 

17—22 
nappal 

későbben 
3Jtit 1 7 - 2 2 
Tage fpäter 

Összesen 5 faj 
3ufammen 5 Strien 

* A javított középszám alapján. 

Ezeken kívül még egy faj: 

Aquila clanga, 

melyről országos középszámunk nem lévén: 
késésének aránya nem volt hozzávetőleg sem 
megállapítható. 

A z idén tehát az eddig ismert országos közép
számnál későbben érkezett 

mindösszesen 33 faj. 

H a már most táblázataink eredményeit ösz-
szefoglaljuk, kitűnik, hogy az idén: 

áttelelt... ... ... ... ... ... ... 14 faj, 
az országos középnél korábban jött 105 « 
« (i (i nek meg felelőleg « 15 « 
« (i « nél későbben « 33 « 

Az 1894. tavaszi vonulás általános jellege 
tehát határozottan, túlnyomólag korai, a mi az 
év általános meteorológiai jellegének: a rend
kívül enyhe lefolyású télnek minden tekintetben 
megfelel. 

9tuj ©runb bei ocibejjerten Nüttels. 

Slufjerbem nod) eine Sírt: 
Aquila clanga, 

oou roeldjer mir fein Sanbe^SDtittel haben, beim 
nad) bas iBerfjältnifi ifjrer XSerfpätung nidjt einmal 
beiläufig feftjiiftelten mar. 

Später als bie bisher befannten allgemeinen 
2anbes=í)iitteí finb l;euer 

inéfjefammt -i-i "Urteil 
erfdjienen. 

SBenn mir nun bie Siefultate unferer Tabellen 
jufammenfaffen, ergießt es fiefj Elar, bafj heiter: 

14 Slrten übe rmin t e r t Ijaben; 
105 « f rütjer 

15 « entfpredjenb — unb 
33 « fpäter 

eingetroffen finb, als bieg unfere aügem. Sanbe§= 
aJiittelga^ten angehen mürben. 

® e r Sfyaraf ter bes 1894=er g rü l j j a l j r s= 
3iiges ift bemnacrj entfdjieben unb über= 
roiegenb frül], was bem a l l g e m e i n e n mete= 
o r o l o g i f d j e n Ef ja ra f te r bee ^ a í ; r e é : bem 
au f i e ro rben t l i d ) m i i b e n SJBinter üolífom= 
tuen entfpr idj t . 
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Feltűnő, hogy a korán érkezők között vannak 
majdnem az összes vizi és mocsári fajok; kés
tek ellenben az Aidhws-ók s csaknem az összes 
ragadozók. 

*• 

A z 1S94. tavaszi vonulás lefolyásának hü fel
tüntetése végett adnunk kel l még azt is, hogy 
mennyi időre volt az egyes fajoknak szüksége 
az idén Magyarország területének megszállásá
hoz. Természetes, hogy eme napok számát az 
érke <si adatok ingadozásai szabják meg. — De 
jeleznünk kel l egyúttal azt is, hogy ezen soro
zatból az átvonulókat (*^+) s téli vendégeket 
(-<-*-»-), mint a melyek nálunk le nem telepednek, 
természetesen k i kellett hagynunk. 

Gs ift auffaűenb, baji unter ben früher ange= 
Eommenen beinahe alle 28affer= unb S u m p f -
B o g e l ju finden finb, roährenb bie3lntí)u§ Arten, 
unb bie 9 lauboöge l beinahe insgefammt fpät 
anfamen. 

* 
;luv treuen Beranfchaulichung bes Ariíhliugs 

Suges i . % 1894 muffen mir auch nod) jenen 
Zeitraum feftftellen, roeldjen bie einzelnen Slrten 
jur Befefcuug Ungarns íjeuer notljmenbig hatten. 
Gs ift nun natürlich, baj? biefer 3eitraum burd) bie 
©chroanfungen ber Stnfunft§=S5aten ausge 
brürft roirb. — SBir muffen aber nodj oorangetjen 
[äffen, baf? in biefer Tabelle bie T u r c h j ü g l e r 
(+»**•) unb bie SBtntergäfte (*-*>) nidjt mitinbe 
griffen finb, meil fich biefe Slrten bei uns nidjt 
nieberlaffen; — oon einer Befebung ihrerjeits fann 
bemnad) nicht bie Siebe fein. 

Magyarország területét az 1894. évi tavaszi vonulás alkalmával megszállták. 

Ungarns Territorium babén roährenb bes $rübjabrs=3u.3es i . % 1894 beftebelt. 

A következő fajok 
Sie folgenbe Slrten 

Nap 
alatt 

Sinnen 
lagen 

A következő fajok 
Sie folgenbe Slrten 

Nap 
alatt 

Sinnen 
lagen 

A következő fajok 
Sie folgenbe Sitten 

Nap 
alatt 

Binnen 
Jagen 

Fulica atra .._ . . . 64 Ficedula trochilus . . . . . 38 Ruticilla tithys. . . . . . . 25 

Turtur auritus __. . . . 03 Spatula clypeata.. . . . 38 Accentor moduláris . . . 24 

Quequedula crecca.. Ol Pliilomachus pugnax . . . 37 Ficedula rufa . . . . . . 24 

Mareca penelope 50 Tringoides hypoleucus 36 Motacilla alba 23 

Sturnus vulgaris 58 Cotumix dactylisonans... 35 Scolopax rusticola... . . . 23 

Hydrochelidon fissipes 57 Saxicola oenanthe . . . 35 Caprimulgus europaeus 22 

(lerchneis vespertina 53 Hirundo rustica . . . ... 34 Alauda arvensis . . . . . . 21 

Pratincola rubelra . . . 53 Lanius minor . 34 Columba palumbus . . . 21 

Totanus ochropus... . . . 53 Muscicapa atricapilla.. 34 Locustella luscinioides . 21 

Botaurus stellaris . . . 52 Nyctiardea nyeticorax . . 34 Acrocephalus turdoides 20 

Cerchneis tinnunculus... 50 Lanius collurio . . . . . . 33 Yunx torquilla. . . . 20 

Circus cyaneus .. . 50 Muscicapa parva . . . . . . 33 Circus aeruginosus . . . 19 

Gallinago scolopacina . . . 50 Totanus ealidris.. 33 Ortigometra crex . . . 19 

Dafila acuta _ .. . . . . 48 Alauda arborea 32 Erithacus philomela... 17 

Turdus musicus . . . . . . 48 Ardea cinerea . . . . . . 31 Muscicapa grisola.. . . . . 10 

Ardea purprrrea... 44 Sylvia atricapilla . . . . . . 30 Anthus triviális... . . . 15 

Chelidon urbica . . . . . . 44 Columba oenas... 2!) Ardea minuta. . . . . 15 

Cotile riparia . . . . . . 44 Cypselus apus 29 Ficedula sibilatrix . . . 15 

Motacilla flava 44 Locustella naevia 29 Aegialitis fluviatilis. . . . 14 

Sylvia nisoria . . . . . . 44 Anas boschas... . . . . . . 28 Erithacus luscinia . . . 14 

Erithacus rubecula. . . . 43 Pratincola rubicola . . . 28 Vanellus cristatus... . . . 14 

Anser cinereus . . . . . . 42 Sylvia cinerea _ _ 28 Upupa epops . . . . . . 13 

Totanus glareola . . . . . . 42 Sylvia hortensis... . . . 27 Oriolus galbula 12 

Ruticilla phoenicura 41 Sylvia curruca. . . . . . . 26 Erithacus cyaneculus.. 11 

Coracias garrula .. 39 Ciconia alba. . . . . . . 25 Locustella fluviatilis K l 

Cuculus canorus.. 3!) Fringi l la coelebs . 25 
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Az ingadozás fajok szerint, min t látjuk, igen 
nagy, s nem felel meg mindenben az egyes fa
jok röpülési sebességének. — M a még különben 
ezen táblázat alapján messzebb menő következ
tetésekbe nem bocsátkozhatunk, hanem csakis 
azért állítottuk össze, hogy ezen alakjában év
ről-évre kimutatva a terület elfoglalásának ide
jét , ú. n. "Megszál lás i idö», bizonyos megszál
lási differentiák idővel talán állandóknak fog
nak b i zonyu ln i ; s ha már a több évi tapasztalat 
által igazolt állandó alap megvan, minden
esetre némi biztossággal indulhatunk el a ható 
okok kikutatására. — Első feladatunk minden
esetre — m i legalább úgy fogjuk fel — a vonu
lás összes jelenségeinek fixirozása, mert ha még 
magát a jelenséget sem ismerjük, hogyan fog
hatnánk az azt létrehozó okok kutatásába. — 
Módszerünk ezen "megszál lás i idök» megálla
pításánál is — és ezt már itt előre jelezzük — 
természetesen csak a több évi eredmények alap
ján kiszámított középszámokkal való eljárás 
lehel, 

* 

S most áttérünk utolsó táblázatunkra, mely 
az 1894. évi középszámok alapján azt a hogy 
úgy nevezzem: «naptari sorrendet» van hivatva 
feltüntetni, a melyben az idei vonulás alkalmá
va l madárfajaink sorakoztak. H iva tva lesz ezen 
kimutatás idővel azt feltüntetni, hogy mely fa
jok azok, a melyek többnyire egy időben érkez
nek hozzánk, s melyekről ennélfogva talán az 
is kisül, hogy vonulásukban — legalább itt ná
lunk •— együtt tartanak. A z i lyen «egijütt-erkezo» 
madarak pontos ismerete ismét egy igen erős 
kr i t ika i fegyvert ád kezeinkbe. H a t. i . valamely 
faj érkezési adatai szokatlan eltérést mutatná
nak, egyszerűen a vele «együtt-erkezok» vonu
lásához ke l l viszonyítanunk, s ha ezek is hason 
jellegű eltérést mutatnak, akkor az eltérés ac-
ceptálandó lesz, sőt a vonulás általános szem
pontjából határozott nyomatékkal b í r ; ha el len
ben csak egyetlen egy faj rendellenes s az 
«együtt-erkezök» normálisak, közel áll a fel
tevés, hogy megfigyelési hibával van dolgunk. 

De még más igen fontos dolgoknak is nyo
mára vezet az i lyen «együtt-érkező'» fajok pon-

Aquila. II. 

S i e ©djroanfung ift — roie roit felien, nad) öen 
Strien eine beträchtlich, arofje, unb entfpridjt nidjt 
in jeber 9ttd)tung ber glug§gef<$roinbigfeit. féeute 
rootleu nur uns übrigens auf ©runb biefer Tabelle 
in roeitgerjenbe Sonclufionen nod) nidjt eintaffen; 
roir íjaben biefelbe nur besrjalb jufammengefteHt, 
um in biefer ©eftalt bie erforbcrlidje Seit jur 33efe= 
|una, bes Terrains, ben fogen. «fficfe|img£-3ctt* 

räum» jährlich erfidjttiäj madjen unb nergleiäjen 

311 tonnen; tnelieicbt roerben fid) mit ber gut ge= 

roiffe 3 3 e f e | i i u g ő : ® i f f e r e n 3 e u als conftant erroeifen. 
Erft roenn mir bie conftante — burdj bie Erfab/ 
rungen mehrerer Saljre erprobte iöafis haben, 
föunen mir mit geroiffer Sidjerheit jur geftfleUung 
ber llrfadjeu ber Srfdjeinung fchreiten. Unfere erfte 
Slufgabe ift jedenfalls — mir fäffen e§ roenigftenS 
fo auf — bas girieren fämmtliäjer ®rfd)einungen 
bes Sugeo; beim bevor mir bie Erfdjeinungen 
felbft nidjt fennen, föunen mir aud) jur geftftellung 
ber roirfenöen llrfadjeu nidjt fdjreiten. 2Bir muffen 
es fdjon im SSorauS betonen, baf) unfere Slietbobe 
aud) l)iex: bei ber geftftettung bes «ür lHt tuns-
ZSritruitnirs» e b e n f a l l s n u r auf ein — aus 
mehre ren g a l j r e n feftgeftell tes Söiittel ba 
fiert roerben f a u n . 

Unb nun möge unfere lebte Tabelle folgen, 
roeldje auf ©runb ber iKitteljahlen uon 1894 
jene — fojufagen — «Äalenbar i fd je 3ieif;en= 
folge» baruifteüen berufen ift. Tiefer SluSroeiS 
roirb jene $rage 311 beantmorteu buhen: roeldje 
Strien fontnten meiftentljeils 31t felber $út bei uns 
an? roorauS fid; bann vielleicht auch jenes ergeben 
roirb, bafj fie — bei uns roenigftens — roätjrenb 
irjres 3 u S e § jufammen galten. T i e Erfenntnis 
biefer «3ugS=£ameraben» gie&t uns roieber eine 

feljr ftarfe f'ritifdje 2Baffe in bie £anb. Sßenn nä|m= 

lid) bie Slnrunfts=2lngaben über eine geroiffe Slrt, 

eine ungeroöljnlidje Slbroeidjung jeigen follteu, 

braudjen mir biefe Slrt nur mit beut 3uge it)rer 

«3ugS=Kameraben 31t Dergleichen; roenn nun 

biefe ebenfalls eine gleiche Slbroeidjung jeigen, fo 

ift jene nidjt nur acceptabel, foubem vom aHge= 

meinen ©tanbrmnfte bes 3 l lQ á=^erlaufes, ent= 

fdjieben non großer SBidjtigfeit; roenn bagegen nur 

bie Slngaben über eine Slrt abnorm finb, jene ber 

3ugs=$ameraben jebod) normal erfdjeinen, fo ftejjt 

bie 33orausfe|ung nahe, baf) mir es mit einem 

Seobad)tungS=$ei)ler 311 tljun fiaben. 

T i e pünftlidjc t e r r i t o r i a l e E e n u t n i f ) biefer 

3ugs=$ameraben führt uns aujjerbem aud) an= 

10 



74 

tos territoriális ismerete. Általánosan ismert do
log ugyanis, hogy nálunk Magyarországon a 
Scolopax msticolának egyik legbiztosabb elő
hírnöke a fehér barázdabillegető (Motacil la 
alba). 

A mint az első barázdabillegetőt megláttuk 
majdnem biztos, hogy már a Scolopax ruslicola 
első példányai is itt vannak, vagy legalább pár 
nap alatt beköszöntének. Nos tehát Svédország 
déli részén ez az érkezési viszony már nincs 
meg; ott már a Motacilla. ca. két héttel később 
érkezik meg, mint az erdei sneff* Va laho l út
közben tehát a gyorsabban vonuló Scolopax 
eléri eddigi előhírnökét s avval együtt-érkezővé 
válik, majd még tovább el is hagyja, s ő lesz 
amannak előhírnökévé. H a már most az egész 
vonulási út mentén csak legalább minden foknyi 
területről birunk egy-egy vonulási naptárt, úgy 
pontosan meg fogjuk állapíthatni azt, hogy há
nyadik foknál kezdődik bizonyos fajok együtt-
érkezése, meddig tart, s hol hagyják el egymást, 
s hogy a gyorsabb fajok hány fajt hagynak el 
vonulások alatt és ho l? E z e n v iszony változá
saiból calculálhatunk azután nemcsak az egyes 
fajoknak a vonulás alatt kifejtett sebességére, 
hanem az egyes fajok együtt érkezési: tehát 
találkozási pontjainak ismerete s nyomon köve
tése a vonuló fajok útirányát is mindenesetre 
sokkal biztosabban j e l e l i meg, min t az eddig 
követett methodus, mely pusztán aviphaenologiai 
adatokra támaszkodik. De másrészt miután 
majd érkezési naptárainkból látni fogjuk, hogy 
egyes fajok útjokban más nagy distantiákkal 
előttük já ró fajokat egy bizonyos ponton nem 
csak elérnek, hanem útjok további folyamán el 
is hagynak, mintegy kézen fekszik a kérdés: m i 
lehet ezen jelenség oka? Az-e , hogy ama gyor
sabb röptű fajok —• ezen képesség tudatában •— 
később indulnak talán útnak ? Mer t ha ez nem 
áll, hanem az indulás egy időben történik meg, 
akkor logikusan csak az következtethető, hogy 
a gyorsabb röpülésü fajoknak sokkal messzebb 
fekvő déli vidékekről kellett útnak indu ln iok . 
Máskép bizonyos pontokig kimutatott késésük 
nem volna kimagyarázható. — S ugyancsak ezen 
alapon (t. i . az érkezési naptárak segítségével) 

* Lásd : Dr. JULIIJS HOFFMANN : Die Waldschnepfe, 
Stuttgart, 18S7. p. 123. 

beren jchr roichtigen (Sachen auf bie Spur . @s iit 
nabinlidj eine allgemein befannte Ttjatfacbe, baf; 
bei uns in Ungarn ber ficherfte Borbote ber SBalb 
fchnepfe ( S c o l o p a x r u s t i c o l a ) bie 2Beiße Bad); 
ftelje ( M o t a c i l l a a lba ) ift. ©obalb mir bie erfte 
Bachftelje erbliden, fönnen mir beinahe ficher 
oorausfehen, bafi bie erften Borpoften ber 2Mb= 
fchnepfe ebenfalls fdjon bei uns oerroeilen, ober 
roenigftens balb barauf anfommen roerben. 3 ' 1 

©üb=©chroeben oerhält es fich fchon anberS. Tor t 
erfcheint bie 33achftefje ca. °2 SBochen fpäter als bie 
SBalbfchnepfe. * Srgenbroo unterwegs ntufj alfo bie 
jcbueller ftiegenbe SBatbfchnepfe ihren bisherigen 
Borboten einholen, unb wirb JU feinem 3 u gS= 
K a m e r a b e n , nod) rociter nörölid) muß fte ihn 
fogar überholen, unb wirb nachher fie ber Borbote bes 
bes anbereu. ÜJBenn mir nun com ©efammt=©ebiete 
bes gugeS oon einem jeben Breitegrabe roenig= 
ftenS einen 3ugS=Kalenber befthen roerben, tonnen 
roir auch ziemlich ficher feftftellen, unter roeldjen 
Breitegraben bie 3ugS ;$amerabfchaft geroiffer 
Slrten beginnt, roie roeit fie bauert, unb roo fie 
roieber aufhört; fo roie eo auch feftgeftellt roerben 
fann, roo unb roie oiel Arten bie fonft flüchtigeren 
Slrten unterroegS ein- unb überholen ? Slus ben Ber= 
änberungen biefes BerfjältniffeS fönnen roir bann, 
nicht nur auf bie3ugS ;©efchroinbigfeit ber einzelnen 
Bogelarten fchließen, fonbern bie (Srfenntniß unb 
bie ©oibenz .Haltung aller jener Begegnungspunfte 
bemerfftelligen, 100 fich bie oerfchiebenen ßiuvBögel 
roäfjrenb bes Soges treffen. Tiefes mürbe bie 
[Richtung ber euentuellen 3ugftrafjen jebenfalls mit 
oiel größerer Sicherheit, bezeichnen, als bie bisher 
befolgte üDletfjobe es oermag, meldte fid) nur auf 
allgemeine aoipboenologifdje Angaben ftüfct. Anber= 
feits, roenn mir aus ben oorfjanbenen 3 u gS Salem 
bem feljen roerben, baß einzelne Arten anbere roeit 
oor iljiten ziebeube Arten nicht nur einholen, fon= 
bem auf bem ferneren SBege fogar zurücflaffen, 
bann roirb fid) bie folgenbe jyrage oon felbft ergc= 
ben: toas fann bie Urfadje biefer Srfcheinung 
fein? — Brechen oieűeicht bie flüchtigeren Slrten 
Zum Srnge fpäter auf? Tenn , im A-aUe bies nicht fo 
ift, unb ber Aufbruch zum 3uge gleichzeitig gefdjieht, 
fann logtfdj nur gefolgert roerben, baß bie flüchte 
geren Slrten oiel roeiter aus bem ©üben ihren SBeg 
beginnen müßten. AnberS fann ihr 3urüefbleiben 
bis 311 einer geroiffen Tiftanj nidjt erflärt roerben. — 
^bre glugsgefdjroinbigl'cit (mit föilfe ber 3ugs 

* Vide: Dt. Julius fcoffmann: Sic Sßalbfdjnepfe. 
Stuttgart, 1887. p. 123. 
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kiszámított vonulási sebességüket ismerve, több
kevesebb biztossággal talán azt a déli széles
ségi fokot is meg fogjuk idővel állapíthatni, a 
honnan bizonyos sebességgel haladva indulniok 
kellett, a hol tehát ezen fajok téli tanyája lesz 
keresendő. 

A mint látjuk, az érkezési naptárak kapcsán a 
kérdések egész sorozata vethető fel s nyer idő
vel talán megoldást is, még pedig épen azok a 
kérdések, melyek a vonulás legkevésbbé meg
közelített s legnehezebben megoldható pro
blémái. Igaz, hogy a kérdés i ly messzemenő ku
tatásához egy országnak — habár évről-évre 
kidolgozott — érkezési naptárai nem elegendők. 
Ehhez okvetlen szükséges, hogy évről-évre és 
pedig egyöntetű és kr i t ika i eljárással kidolgo
zott érkezési naptárakat publicáljon a maga 
területére nézve minden ország. Nekünk magya
roknak az egész kontinens vonulási adatainak 
rendszeres feldolgozása nem állhat feladatunk
ban ; ezt — tekintve az óriás anyagot — sem 
anyagilag, sem szellemileg nem győznénk. 
A magyar állam megadta az első impuls iv 
lökést, mikor az Orni th . Központot felállította, 
s a Központ is teljesító kötelességét, mikor az 
összes magyarországi adatokat módszere értel
mében feldolgozta s ezentúl évről-évre feldol
gozza, — a többi már azután nem tőlünk függ. 

De eredményt a tudomány csakis úgy érhet 
el — az már ma is világos előttünk — ha a 
munkából egyaránt kiveszi részét minden nép, 
minden ország! 

Ealenber) Eennenb, werben mir mit mehr ober loenb 
aer Sidjerljeit mit ber ;]eit uielíeidit aud) jene 
33reitegrabe bejeidjnen formen, rooljer fie, mit einer 
geroiffen ©efdjroinbigfeit fortrucfenb, fommen 
müfjten, roo alfo bie SBin te r=Duar t i e re biefer 
Slrten 511 fudjeit fein roerben. 

2Bie roir féljen: fönneu auf ©runb ber ,311130= 
^alenber ganje Síeitjen non fragen aufgeroorfen 
roerben, unb biefe roerben uielleidjt mit ber 3eit 
aud) eine Slufflarung fülben, unb jroar gerabe 
jene fragen, roeldje bie am fdjroerften jugeingtidjen 
unb am roenigften geíöften Probleme bes S8ogel= 
juges bitben. ©s ift roatjr, baf; 511 einer földjén roeit= 
greifenben Setjanblung ber grage bie 3ug§=Stalení 
ber eines SanbeS — roenn audj jiibrlid) bear= 
beitet — nidjt ausreißen, ©ben befjroegen ift es 
unbebingt nőttjig, bafj cin jebes Sanb auf eigenem 
©ebiete földje 3ugS=$alenber jäbrlidj — unb jroar 
auf ©runb eines einheitlichen, Eritifdjen SSerfa^ 
renS Derfafjt, pubtijiere! $ür uns Ungarn fann es 
nidjt Slufgabe fein bie fnfteniatifdje Bearbeitung 
ber 3 l l 9 ö 0 í l t e 1 1 gangén (Soutinentes burdjju= 
führen; bajit reichen — bas riefige ÜRateriale i n 
Betracht gejogen — roeber unfere materiellen, nod) 
fonftige SÖHttel aus. T i e ungarifdje Regierung gab 
beit erfteu $wtpul§ burdj Greirung ber Ung. Drn . 
Centrale unb bie Centrale íjat iijre ^jiidjt erfüllt, 
roenn fie bie ungarifdjen Taten im ©iuue ihrer 
SDtetrjobe bearbeitet, unb auch fünftig jábrlid) 
bearbeiten roirb, — bas SBeitere Ijängt nidjt mehr 
ooit uns ab. 

T i e SBiffenfdjaf t iann aber — unb bas ift unfere 
fefte Ueberjeugung — nur bann ein ber 3Bidjtig= 
feit ber $rage entfpredjenbes roürbtges SRefultat 
errieten, roenn jebes SSolf unb jebes Sanb feinen 
Sintbert an ber Slrbeit übernimmt unb löft. 

10* 
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Magyarország vonulási naptára 1894-re. 

Urcgarnä ;]\m Kalenber fúr b. 3. 1894. 

A z é r k e z é s i dátumok
ból l e v o n t o r s z á g o s 

közériszáiii 
1894 

ícinbcésíDfittcl bcv 
Jlnt imftstage 

Madárfaj 
ber folg. Üogelait 

A z érkezési dátumok
ból l e v o n t o r s z á g o s 

középszám 
1 8 9 4 

Sanbeí-.SKitttl ber 
. i ln tunf t s t age 

Madárfaj 
ber folg. SJogefart 

Februar 1 3 - 1 4 -<-e-»- Anas bosclias Április 3 Anthus pratensis 
« 15—16 -<—y Sturnus vulgaris « 3 <—y Circus aeruginosus 
« 20 ***• Tarilus pilaris « 3 -<—»- Erithacus cyaneculus 

2 0 - 2 1 -«—»-Anser cinereus « 3 -<—y Turtur auritus 
« 25 -«-e* Columba oenas « 3—4 •<—>- Hirundo rustica 
i 26 <-&> Alauda arvensis (( 4—5 4—y Ardea purpurea 
(i 20 4-e-y Fringil la coelebs « 7—8 4—y Sylvia curruca 

Martins 1 <—y Vanellus eristatus « 9—10 -<—y Nyctiardea nyeticorax 
« 2 3 •«-/-»• Numenius arquatus « 11 -<—y Hydrochelidon fissipes 
A 2—3 <—»• Turdus musicus « 11—12 -<—y Yunx torquilla 
« 3—4 -<—»• Dafila acuta « 13 4—y Ficedula sibilatrix 
« 7 -<—y Motacilla alba « 1 3 - 1 4 4—y Erithacus luscinia 
« 9 Mareca penelope « 14 4—y Anthus triviális 
(i 10 •<—>- Querqueduia crecca « 14 4—y Saxicola oenauthe 
(t 12 <—y Columba palunibus « 15 4—y Locustella luscinioides 
Q 14 -15 <—• Alauda arborea « 15—10 4—y Sylvia atricapilla 
« 15 <—>• Philomachus pugnax « 17—18 *—y Ficedula trochilus 
• 16 <-e* Scolopax rusticola » 1 8 - 1 9 -<—• Chelidon urbica 

16—17 4—y Ful ica atra « 18—19 «—> Cotile riparia 
« 17 *—>• Ardea cinerea (i 19 •<—> Erithacus philomela 
U 19—20 <-e-y Gallinago scolopacina « 19—20 4—y Muscicapa atricapilla 
(i 2 0 - 2 1 *-e->- Cerchneis timuncula « 20—21 -<—y Muscicapa grisola 
41 2 0 - 2 1 <—y Pratincola rubicola (( 21 •<—y Cerchneis vespertina 
« 22 -«-&> Totanus calidris « 21 -<—y Coracias garrula 

« 22—23 -<—>• Spatula clypeata « 21 -<—>- Cuculus canorus 
(i 23 Erithacus rubecula « 21 22 <—> Lanius minor 
« 23—24 •<—>• Accentor modularis « 23 4—y Cotumix dactylisonans 

« 2G <—• Ruticilla tithys « 21—25 -<—>• Acrocephalus turdoides 
26 *—y Totanus ochropus 24—25 -<—»• Caprimulgus europaeus 

20—27 -<—y Aegialitis fluviatilis « 26—27 <—y Sylvia cinerea 
« 27 4—>• Ciconia alba i 27 -<—> Lanius collurio 

27—28 4—»-Botaurus stcllaris 27 -<—»- Sylvia hortensis 
(I 27—28 **>• Bucephala clangula « 27—28 4—y Oriolus galbula 
« 27—28 <—y Ficedula rufa « 29 4—> Locustella naevia 

28—29 +e+ Circus cyaneus fi 29 •<—y Muscicapa parva 
« 28—29 -<—y Motacilla flava « 29 -<—y Ortigometra crex 
ti 29 <—y Ruticilla phoenicura <i 30 -<—>• Ardea minuta 
« 29 4—y Upupa epops Maius 1—2 -<—> Sylvia nisoria 

Április 2 4—y Pratincola rubetra i 6 - 7 4—y Locustella fluviatilis 
« 2—3 4—y Totanus glareola « 12 -«—>• Gypselus apus 
1 2—3 «—y Tringoides hypoleucus 
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S most még csak egy dolog volna hátra. Azon 
elvi jelentőségű mozzanatok megvitatása, t. i . a 
melyek a vonulás eredményes megfigyelése 
czéljából nézetünk szerint el nem hanyagolha
tók. Nélkülök a vonulás teljes és hü képét adni, 
teljes lehetetlen, s az idei vonulás feldolgozásá
nál ezen dolgok közül nem egynek hiánya oko
zott nagy nehézségeket. Ele inte nem voltunk 
egészen tisztában, hogy itt tárgyaljuk-e ezen 
dolgokat vagy pedig azon «Felhívásban», me
lyet a vonulás egyöntetű végrehajtása érdeké
ben megfigyelőinkhez az Aquila ezen számában 
külön intézünk. 

Végre is azonban az a vélemény elöntött, 
hogy az egyöntetű megfigyelés feltételeit két 
részre oszszuk. A z o n követelményeket, melyek 
tisztán csak a megfigyelés külalakjára vonatkoz
nak, adjuk a «Felhívás*-ban, mindazokat pedig, 
a melyek elvi jelentőségűek i t t : a vonulás álta
lános feldolgozásánál tárgyaljuk le, nemcsak 
azon szorosabb kapcsolatnál fogva, melyben 
ezen dolgok a vonulás lényegével állanak, ha
nem azért is, mert a tapasztalat évről-évre 
ujabb és ujabb momentumokat vethet felszínre, 
s azok évről évre ezen rovatban publicálva, fel
dolgozásunk zárszava idővel a helyes és rend
szeres megfigyelés elveinek biztos repertóriu
mává válik. 

Ezen feltételek a következők : 

1. »Sem a tavaszi, sem az őszi megfigyeléseknél 
nem elégséges az első érkezés, illetve az utolsó 
mulatkozás megjelelése, — A vonulás helyes 
megítéléséhez a vonulás egész képét ismernünk 
ke l l , az első «előhírnökök» megérkezésétől 
kezdve mozzanatról-mozzanatra a vonulás befe-
jeztéig, melynek a párokra szakadás, illetve a 
fészkelés kezdete: a legbiztosabb jele. A meg
figyelés i lyen keresztülvitelének mintáját lásd a 
«Felhívásban». 

2. Ahol ennek keresztülvitele lehetetlen, ott 
az lenne pontosan megjelelendő, hogy a dátum 
az első érkezőkre vonatkozik-e: *előhir)iökök», 
vagy már csapatosan érkezik-e az illető faj: 
«fővonidás». 

Unb nun märe nur nod) eins übrig, u. jro.: bie 
Sefpredjung jener prinzipiellen SJiomente, roeldje — 
nad) unferet Meinung — jur erfolgreichen SBeobs 
ad)tung bes 3 u 9 e § ntcrjt oernadjlaffigt roerben 
bürfen. Ctjne biefelben ift es unmöglidj ein ganjeS 
unb treue S8Ub beo 3 u 9 e S 3 U geben, unb fjaben 
mir mälirenb ber Bearbeitung bes beurigen ;]ugeo 
manche jener ftactoren empftnblidj oermifjt. — 
SBtr maren SlnfangS nidjt ganj im .vllaren, ob mir 
biefe gactoren bier ober in jener «Bitte» bebau; 
bein füllen, meldie mir im ^ntcreffe eines einbcit= 
liefjen Berfaljreno im Beobachten an unfere febr g. 
Bcobadjter in biefem &efte ber A q u i l a feparat 
ridjten. 

©S fiegte bie Sluffaffung, baf; mir bie Bebingun--
gen einer einr)eitlicr)en Beobachtung in jroei Tbcile 
fonbern. 2iene Bebingungeu, meldie fidj auSfcblicn 
lid) auf bas Sleuf;ere ber Beridjte bejieben, geben 
roir in uuferer «Bitte», alle biejenigen aber, roeldje 
ooiu prinzipiellen Stanbpunfte aufjufaffen finb, 
roünfdjen mir bier im 3ufaiuinenl)ange mit ber 
Bearbeitung bes 3 u Ö e ö 5" bebanbeln. @§ fpridjt 
fjiefür nidjt nur ber innigere 3 u í a m m c n 5 a n 9 
biefer gactoren mit bem allgemeinen SJßefen bes 
Buges, fonbern aud) ber Umftanb, baf) burdj bie 
Erfahrungen Dieter ^aljre iteto neue unb aud) földje 
•äJiomente auftauten unb publiziert roerben, roeldje 
unfere Bearbeitungen mit ber 3eit 311 einem fid)e= 
reu :)(epertoriuni fämmtlidjer Brinjipien ber xidy-
tigen unb fnftematifdjen Beobadjtnugs geftalten 
fönneu. 

Tiefe Bebingungeu finb bie folgenben: 
1. ©s genügt nidjt ge legen t l id ) ber $rüij= 

lingS= ober ber §e rb f t :Beobad j tung bes 
3nges blof; bas erfte E i n t r e f f e n , refpect ioe 
bie legte Sluroef enfjeit e iner Slrt j u notie= 
reu. — 3 1 1 1 ' ricljtigen Beurtljeifung beS 3 u 9 e ä 

muffen roir möglidjfi ben ganjen Berlauf bes 3uges 
feinten, u. 510. 00111 ©iiitreffen ber erften «Borpo= 
ften» bis 311111 ©nbe bes 3 u 9 e § / roeldjes mit bem 
Beginn beS Siiftens ber beljaubelten Slrt erfolgt. 
Sitte jroífdjen biefen beiben Terminen auftaudjenben 
3ugS:©rfd)einungeu finb im Tagebudje 31t notie= 
reu. — T i e äufjere $orm biefer Síotis^-üljruug 
fielje in uuferer «Bitte» p. 81. 

2. 93 0 bie Turd j fü l j ruug eines foldjen 
Ber td j t eo a u f Jg inbe rn i f f e ftöf;t, bo r t roäre 
menigfteus pünft l idj anzugeben, ob bas 
gegebene T a t u t n bas erfte ©in t re f fen 
be je id jne t : fogen. «Borpoften» ober ob 
bie bel janbel te Slr t fdjon i n ©d jaa r en er= 
fd je in t : « ^ a u p t j u g » . 
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3. Nagyon fontos — kivált aránylag késő, 
egyes adatoknál — annak megjelelése a jelen
tésben, hogy vonulási adatról vagy u. n. all, almi 
adatról vau-e szó. 

4. Közlendő lenne minden egyes fajnál, hogy 
az gyakori-e a megfigyelési területen, s hogy 
fészkel-e olt. —• A fészkelés biológiai jele ffl ; 
azon fajoknál pedig, melyek valahol telepekben 
fészkelnek (pld. a gémfélék) ez így je lzendő: ffl. 

5. Megkülömböztetendő a jelentésben, hogy 
«iulrarilliiu« vagy «extravillán* adatról van-e 
szó. — Extravillán megjelenés az, mikor a ma
dár még csak a külterületen mutatkozik, de a 
városok belsejébe, fészkéhez még nem látogat e l . 
így példéul a fecskéről általánosan ismeretes, 
hogy a hol nagyobb nádasok vannak, itt már 
nagy csapatokban tartózkodik, mikor a falvak
ban és a városokban benn még nem mutatkozik. 
Oszszel pedig megfordítva, a városokban mái-
nem látható, mikor a nádasokban még ezrével 
tanyáz. 

6. Ha valamely helyen u. n. • visszavonulás* 
észleltetnék, ez valószínű okaival együtt kieme
lendő. — Igen sokszor észlelt jelenség ugyanis, 
hogy bizonyos fajok korán megérkeznek, de 
azután hirtelen beállott zord időjárás következté
ben, visszavonulni kénytelenek; úgy hogy néha 
hetekig nem mutatkozik egy sem, s csak azután 
kezdődik quasi egy új vonulás, a mely azután 
többnyire igen rohamosan megy végbe. 

7. Megjelelendő úgy a vonulás, mint az esetle
ges visszavonulás iránya. — E z legczélszerüb-
ben egy nyíllal eszközölhető, utána téve azon 
égtáj kezdőbetűjét, mely felé a vonulás irányul. 
P l d . «Ny. m—y- E.» = nyugatról érkezve elvonult 
északnak. — Vagy «visszavon. »—>- D . K.» = 
visszavonult délkeleti irányban. 

8. Ha a megfigyelők valamely fajnál nagy 
késést, vagy túl korai érkezést látnak, óhajtandó 

3. @s ift fefjr midit ici — befonbero bei 
oe r t j ä l t n ißmäß ig fpäten T a t e n — 311 be 
Zeichnen: ob eo fid) um ein r ich t iges 
(i 3 ii a, o 0 a t u m » ober aber n u r um ein 
«Slufent f ja l t sbatum» t janbel t? 

4. mdre bei e iner jeben Slrt bie Sln= 
gäbe febr münfcbeuomertl), ob bie Slrt auf 
oein B e o b a c h t u n g s t e r r a i n «häufig» ift, 
unb ob biefelbe bor t i jRtftet»? — T a s 
biolog. 3eid)en bes SWiftenS i f t : ffl beiben Slrten, 
toefdje in Kolonien niften bagegen ffl (3- 33. bie 
SReujerarten). 

5. li'o roäre im Ber ich te — bei Slrten, roeldje 
innerhalb ber ©tabt, beö Torfes tc. niften — 
ausbrüeflich JU bezeichnen, ob bao gegebene 
T a t u m a l s « ^ n t r a o i l l a n » « ober «l i r t ra-
o i l l a m D a t u m » an3111"eben ift. — ©in (Srtra= 
oilian=Tatunt ift jenes, roo fich bie betreffenbe 
Slrt erft außerhalb ber ©tabt, (beo Torfes :c.) 
Zeigt und im 3Beichbilbe ber ©tabt, beim SRefte 
nod) nicht 31t feben ift. £ 0 ift es 3. 33. oon ber 

:h'auchidm>albe allgemein befaunt, bafi fie Port, 100 

Aöbridit oorfjanben ift, in benfelben fdion fd)aaren= 

roeife auftritt, ebe fie fich innerhalb ber©täbte unb 

T o r f er geigt. ,\in Sorbite ift bao Berhältniß umge 

felni, bie bewohnten Orte bat fie fdjon längfi oer-

laffen, fiubet fiel) jebob im [Röhricht nod) 311 Tau» 

fenben. 

6. SBenn trgenbroo ein fogenann te r «9lütf= 

3 1 1 g » beo ba ebtet mürbe, fo miire bieS f a 1111111 

Den mabr fcbe in l id i en Urfachen in e inem 

jeben A a l l e ausbrüefl id) 311 bezeichnen. — 

©S ift eine oft beobachtete ©rfdjeinung, baß gemiffe 

Slrten 311 früb anfommen, bann aber burefj einge= 

tretene ungünftige SBitterung roieber 311m Sind 

3 i t g e genötigt roerben. © 0 baß manchmal roodjen 

lang feine biefer Slrten fiebtbar ift, unb erft fpäter 

ein quaft neuer 3ug beginnt, roelcher bann in ber 

Siegel fefjr rafdj oerläuft. 

7. (5s märe — unb ,3 in a r möglich}! i n 

einem jeben e inze lnen ^yalie — bie 9tid)s 

t u n g fomol j l bes 3'Mieo, a l s aud) beo SRücf= 

jitgeo anzugeben. Ties märe mit einem Bfeile 

am entfpredjenbften zu bezeichnen, roelcher mit ber 

©pifoe gegen bie Slufaiigobudijtabeu jener £immels= 

gegenb gerichtet märe, in bereu [Richtung ber 3"ö 

conftatiert mürbe. 3- 33. «9B»->- SR» mürbe Ijeißen : 

fam oon SBeften, unb 3 0 g gegen [Rorben; ober: 

«Siücfj: »->- 2 0 » = 3 0 g fid) gegen ©üboften 

Zurücf. 

8. 2Benn ber Beobachter e in g roßes Ber= 

fpäten ober 31t f rühes E i n t r e f f e n gemif fe r 
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volna azon okok közlése, melyek ezt a rendelle
nességet nézetük szerint előidézték; s különösen 
a túl korai érkezésnél a madár elejtése s azon
nali beküldése «bizonyitek» gyanánt. — Az 
idén például a Turtur auritusnéA (L . o.) van 
két majdnem hihetetlen kora i dátumunk Sze
gedről; ha ottani t. megfigyelőink a madarat 
azonnal beküldötték volna , ez által minden 
kétséget már eleve eloszlatnak. 

9. Bizonyító példányok elengedhetlenek min- j 
den oly fajra, melynek előfordulása nálunk 
kétes vagy épen ismeretlen. 

10. Az átvonulóknál +++ és a téli vendégek
nél •***• kivált képen fontos, úgy őszszel mint ta
vasszal, az itt tartózkodás egész idejének (az ér
kezési naptól — az eltűnésig) lehetőleg tüzetes 
feltüntetése. — E z e n fajok vonulása csakis 
i lyen adatok alapján ítélhető meg. 

11. Fontos dolog a megállapított biológiai 
jelek territoriális alkalmazása. — Igen fontos 
a helyi vonulás helyes megítéléséhez azt tud
nunk, hogy az illető faj ott typikus vonuló (•«—>-), 
áttelelő (•*&*), vagy állandó (O), vagy csak r i tka 
vendég-e ( V ) . . . . etc. etc., mert ez már közsé-
genkint is nagyon változhatik. Ennek megjele
lése legczélszerübben a biológiai jelek által esz
közölhető, melyek első sorban épen az i lyen 
kisebb területek b io l . mozzanatainak feltünteté
sére voltak szánva. Alkalmazásuk főként csak így 
indokolt! Hogy megfigyelőinknek segítségükre 
legyünk, je len számunkhoz egy-egy példány 
i lyen biológiai jelmagyarázó táblázatot mellé
kelünk. 

12. Nem czélravezető a kalandozó megfigye
lés. — Sőt inkább fontos, hogy megfigyelőink 
mind ig csak ugyanazon területen figyeljenek és 
pedig lehetőleg naponkint , mert az ornis válto
zásairól hű képet csakis így nyerhetnek. H a 
pedig a naponkint i bejárás lehetetlen, legalább 
arra kérjük megfigyelőinket, hogy mindazon 
fajoknál, melyekről nincsenek egészen tisztában, 
hogy mikor érkezett, utána ír ják: «első érke
zése bizonytalan)). 

S t r ien beobaájtet , märe eS fefjr roünfdjens= 
rocrth, bie Urfadjen in einem (eben etujeb 
rten J a t l e anzugeben, benen bie 2tu|er= 
o r b e n t l i d j f e i i nad) f e ine r SDÍeinung 3ít3it= 
fdjreiben m ä r e ; es ift aufjerbem 6efonbers 
beim 511 frühem ©rfdjetnen bie © i n j e n b u n g 
bes B o g e l s — a l s Be í eg f tüd — unbe= 
b ing t e r fo rbe r l i d ) . — »euer haben mir 3. 33. 
jroei beinahe unglaublid) früfje Taten aus 
Sjegeb über T u r t u r a u r i t u s erhalten; unfere 
f. geehrten bortigen 33eobad)ter hätten mit bem 
fofortigen ©infenben ber 33elegftüde einen jeben 
omeifel beheben föunen. 

9. Belegftüd'e finb über eine jebe Slrt 
bereit SBorfommen i n U n g a r n gtoeifetijaft 
ober eben u n h e f a n u t ift, unen tbe l j r l i d ) . 

10. 33ei Tu rd j züg t e rn (*^>) unb Sßin ter -
gäften (**>) ift bie mögtidjfi p räc i fe 2tn= 
gäbe ber gan jen Rút bes B e r r o e i l e n o : 
Dorn S l n f u n f t s t a g b i s 311111 S lb jugs t age 
fehr ermünfdjt. — T e r 3 U 3 biefer Strien fann 
nur auf ©runb fo attsgeftatteter Slngaben annä= 
bernb ridjtig beurtheilt merben. 

11. S e h r roidjtig ift bie t e r r i t o r i a l e 2111= 
roenbung ber feftgeftell teu 6 io tog i fd j en 
3eid)en. — 3 U í Beurtheilitng ber Socalen ©e; 
ftattung beS 3 l u 3 e Q ift c ö unbebingt notrjroenbig 311 
miffen, oh bie bebanbelte Slrt bort toco ein 8 U 9 § : 

oogel (•«—>), ein Ueberminternber ein fette 
ner ©aft ( V ) , ober ©tanbDogel (O) ic. ic 
ift; bies fann näfjmltdj fdjon örttidj fehr oer= 
fdjieben fein. T i e Sejeidjnung biefer Untftänbe 
fann am praftifdjeften mit fotdjen biologifdien 
3eid)en burdjgefürjrt merben, roeldje eben in erfter 
9ieibe jur SSejeidjnung ber biotogifdjen 33eroe= 
gungen Etetnerer Ereife gefdjaffeu mürben, ^fjre 
Slnroenbung ift tjauptfädjlidj nur in biefen flei= 
neren Berbältniffen begrünbet! ©amit mir um 
feren 33eobad)tern mögtidjft beiftetjen, geben roir 
biefer Kummer ber A q u i l a je eine Tabelle als 
Beilage. 

12. T i e a m b u l a n t e n B e o h a d j t u n g e n füh/ 
reu nidjt 311m 3roecfe. — %m ©egentbeil ift es 
feljr roidjtig, baf; unfere 33eobadjter mögtidjft in 
bemfelben 9íanon beobadjten, unb jroar möglidjft 
t äg l id j ; nur auf biefe Sßeife főnnen fie non ben 
Beroegungen ber Dra i s ein treues B i l b befommen. 
Sft bie tägliche Begebung ifjrerfeits unmöglich, fo 
bitten roir unfere p. t. Beobachter bei einer jeben 
Slrt, beren Slnfunft fie nicht genau feftftellen föunen, 
ejrtra bemerfen 31t rooüeit: «baf; bas erfte ©iiitreffen 
berfelben unhefanut ift.» 
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Ezze l feldolgozásunknak végére értünk. B i 
zonyára fel fog tűnni sokaknak, hogy mun
kánkba csakis a vonuló jellegű (•<—*y-v, 

és **>) madárfajokat vettük fel, de felada
tunk első sorban a vonulás kiderítése. Erre 
pedig csakis ezen madárfajok adatai a lkalma
sok, s nem akartuk az amúgy is óriás anyag 
terjedelmét még más a vonulás szempontjából 
kevéssé vagy épen nem fontos állandó etc. 
fajok adataival is növelni és complicálni. 
A mennyire az eljárás lényegébe már eddig is 
bepillanthattunk, az úgy is épen ellenkező 
irányzatot mutat ; s bár még nem vagyunk vele 
egész tisztában, de minden je l arra mutat, hogy 
éppen ellenkezőleg: a tárgyalt fajok apasztá-
sának szükségességére fognak rávinni a jövő 
tapasztalatai. Kevesebb, de jó l megfigyelt s 
typikus vonuló faj alapján, de ezeket azután 
alaposan letárgyalva, belevonva a tárgyalás 
összes alkalmazható segédeszközeit, minden
esetre közelebb ju tunk a vonulásnak — mint 
természeti törvénynek — lényegéhez, mintha a 
kutatást óriás alapokra fektetve, az tömegével 
maga-magát akadályozza. Mindezt különben 
még a jövő van hivatva eldönteni. 

Szólnunk kel l még az őszi adatok feldolgo
zásáról , melyet szándékosan nem ejtettünk meg. 
A z őszi megfigyelések ugyanis napjainkig nem 
csak nálunk, hanem a külföldön is a megfigye
lőknek, hogy úgy mondjam «mostohagyermekei» 
voltak. M i n d e n k i fázott tőle — mint a féle ne
hezen megfigyelhető je lenségtől— s csak itt-ott 
találkozunk egy-néhány, többnyire nagyon hé
zagos adatsorozattal. Magyarország az 1894. 
évig kiváltkép szegény. Miután tehát összeha
sonlító anyagunk nincs — pedig a kr i t ika i eljá
rásnak ez az alapja — a feldolgozásba nem 
mehettünk eddig bele, s nem mehetünk bele 
még jó ideig. Legalább G—10 évre van szükség 
(ez azután már megfigyelőink munkásságától 
függ!) míg annyi adatunk gyűlik össze, hogy a 
szükséges támpontot az őszi vonulás megítélé
séhez is megkapjuk, a melyen mint alapon 
lábainkat megvethessük. Mindadd ig intézetünk 
csakis az adatgyűjtés munkájára szoritkozhatik, 
a munka érdekesebb része: a feldolgozás egy 
szerencsésebb korra marad. 

S most búcsút veszünk 1894. évi vonulási 
jelentésünk szives olvasóitól. 

Azt hisszük, hogy a tétlenség vádja sem meg-

.vnemit roären roir am ©nbe unferer Bearbeitung 
angelangt. — ©S roirb gcioif) Bielen auffalten, 
baf) mir bíoS bie bem 3 ugStriebe unterroorfenen 
Arten (<—>, unb -UH-) befjanbelt 
tjaben; unfere Aufgabe ijt aber ín erfter Sfteihe bie 
Klärung bes 3ugeS. j)aju finb um- Angaben über 
földje Arten geeignet. SBir roolleu ben Umfang bes 
fo roie io riefigen üDlateriales mit ben Angaben 
über nicht nebenbei- Bogel nidjt oermehren unb 
complijieren, roelche, roaS Den 3ug anbelangt, aud) 
obnebin roeniger ober gar nicht wichtig erfcheinen. — 
So roeit mir uns beute in bao SBefen ber Beob 
aditungodiiethobe einen ©inblicf oerfdjaffen 
Eonnten, bemeift biefer eine entgegengefefcte Jen
ben;: unb obgleich mir nodj nidjt ganj im Klaren 
finb, beuten bennod) alle Börnchen barauf bin, 
baf} fiel) bie Aotbmenbigfeit ber Berringerung bei
nt beobachtenben Arten ergeben roirb. Auf ©runb 
roeniger, aber gut beobachteter unb tnpifcher 3ügler, 
unb bei Anroenbung aller Hilfsmittel , roerben 
roir bem SBefen bes 3ugeS — alá eines Aatur= 
gefebes — {ebenfalls oiel näher treten fönneu, als 
roenn mir unfer Aorfcbeu auf eine riefige Bafts 
neuen, roelche fich fdjon in Aolge ihrer eigenen 
Aíaffe felbft behinbert. T a s lebte entfeheibenbe 
SBort ift {ebenfalls ber 3ufunft oorbetjalten. 

2Bir muffen nun nod) einiges über bie Bearbeitung 
ber l m - l i l t - I U t i U ? - P i l l e n bemerfen. SBir (jaben 
biefetben abfichtlicfj oermieben. Tie $erbfibeobad)s 
tungen finb nämlich bis beute bie «Stieffinber» 
Per B- Beobachter, fomoljl bei uns, als auch im 
AuSlanbe. ©S fdjredte ein jeber baoon jurücf, als 
oon einer iebroer beobachtbaren ©rfdjeinung, nur 
bie unb ba finben mir einige — nieift lücfenhafte — 
Tatenreiben. Ungarn ift bis nun galjre 1894 be= 
fonberS arm. -Aachbem mir alfo fein BergleichungS= 
SDíateriale fjaben — roo boef; eben bie§ bie ©runb; 
läge beo fritifcheh Berfafjrens ift — Eonnten mir 
in eine Bearbeitung nidjt eingeben, unb roerben 
roir bteS aud) nod) lange Seit binPurdj nicht oer 
mögen. Sed)S= bis sehn ,yabre finb unbebiugt 
uotljioenPig, (bas ijängt nunmehr oon ber Thätig-
feit unferer Beobachter ab) bis mir fo oiele Taten 
jufammenbringen, meldte eine genügenbe BafiS jur 
Beur t e i lung bes ^erbftjuges liefern. B i s babiu 
miifj fid) unfer ^nftitut blos auf bas Sammeln ber 
Taten befchränfen; ber intereffantere Theil ber 
Arbei t : Pie Bearbeitung näljiulid), ift glüdlidjercn 
Seiten oorbeljalten. 

Unb nun nehmen roir Ahfchteb oon ben geehrten 
Sefern unferes Berichtes pro 1894. — S B i r hoffen, 
baf) roeber unfere Beobachter, nodj uns ber Borrourf 
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figyelőinket, sem minket nem il let meg. Becsü
letes munkát végzett ez az ország, s igazságta
lanok lennénk, ba az érdem elismerését meg
figyelőinktől megtagadni akarnók. 

Hogy azután m i is megtettünk-e minden lehe
tőt, ennek elbírálását a tudományos körök Ítéle
tére bízzuk. Tudjuk, hogy minden t— a m i meg
tehető — nem hajthattunk végre, mert hisz a 
tudomány véghetetlen s egy szem nem láthat 
meg minden tényezőt. De meg tettünk annyit, a 
mennyi módunkban állott! Erezzük, tudjuk, 
hogy törekvésünk daczára nem öleltünk fel 
minden momentumot, de szolgáljon mentsé
günkre, hogy munkánk új, szokatlan dolog 
volt, s a részletekkel egészen tisztában még ma
gunk sem lehettünk. Lehet, hogy eljárásunk is 
hibás, hogy idők folytán egyik is másik is még 
nagyon átalakul; s hogy a mit ma még fontos
nak véltünk, holnap már lényegtelennek bizo
nyu l — és megfordítva! Szóval azon, a mit 
eddig alkottunk, még minden megváltozhatik, 
de egy nem változik meg soha: a czéltudatos 
törekvés, lankadatlan küzdelem és kitartás — 
részünkről — az igazság ismerete felé! 

ber Untljátigfeit treffen roirb. (Sine tüdjtige Slrbeit 
vollführte biefes Sanb, unb roir innren {ebenfalls 
ungerecht, ivotiten roir bem SSerbtettfte uuferer 
Beobachter bie Slnerfennung oerfagen. 

Db aber aud) roir unfererfeitS alles iDíöglicfje 
getban t)aben, bie Beur t e i l ung beffen überíaffen 
roir ber ©infidjt ber gadjfretfe. SBir roiffen baf) roir 
nidit Stiles vollbracht babén, roas ju leiften ge= 
roefen märe; bie äBiffenfdiaft ift ja unenblidi, unb 
alle ^actoren überfieíjt ein Sluge nidjt. SBir haben 
aber 9WeS getban, mas in uuferer 9Jíad)t mar! 
SBir fül;len unb roiffen es, baf; roir trotj aller 
SJÍühe nidjt alle äHomente erfdjöpft babén, bod) 
biene es nt unferer @ntfd)ulbigung, baf; unfere 
Slrbeit eine neue, uugeroobutc mar, unb bafj roir 
bis ins legte Tc ta i l uidit einbringen formten. — 
JJibglid), baf3 aud) unfer Verfahren ein verfehltes ift, 
unb baf) fidj mit ber 3eit bas eine roie bie anbere 
nod) fefjr umgeftalten roirb; möglid), baf; 3lHe§, 
roas roir für roidjtig hielten, morgen fd)on uuroe 
fentlich erfdjeinen roirb — unb uiugefeljrt! SOiit 
einem 3Borte: es faun fid) 2ílíeS roas roir gefdjaffen 
gänjlid) oeränbern, nur (Sias nidjt: bas jielbe= 
mufite Streben, unermübttdjer Kampf unb 2lus= 
bnuer — unfererfeits — im Sieufte ber ©rfennt= 
nif; ber SBafjrfjeit. 

Kérelem a M. 0. K. rendes tudósítóihoz. 

Okulva egy elmúlt esztendő tapasztalatain a 
jelentések külalakját illetőleg, egy kéréssel for
dulunk tudósítóinkhoz, a melyet alábbiakban van 
szerencsénk előadni. 

A jelentések egyöntetűségéről van szó! Az e l 
múlt évben a hány tudósító, annyiféle volt a 
tudósítás külalakja. A z egyik közönséges levél
alakban, a másik egész íven, a harmadik könyv
ben, a negyedik kis füzetben (czeruzával írva!) 
etc. jelent; az egyik megfigyelő dátum szerint 
sorakoztatja adatait, a másik fajok, s végül a 
harmadik systematikai sorrendben. Nagy hát
rányára volt ez a feldolgozásnak, a melyet ekként 
rendkívül hosszadalmassá s vesződségessé tesz, 
nem is szólva azokról a nehézségekről, melyek 
i lyen jelentések irattári elhelyezésénél és keze
lésénél felmerülnek. 

M i n d e n tekintetben bevált és praktikusnak 
mutatkozott a jelentések azon formája, mely már 
az 1891. orni th. congressusi országos hálózat 

A q i ü l a . I I . 

Milte an unsere lífrrnt stänöigen Ileobadjtcr. 

Belehrt burdj bie Erfahrung vom vorigen ^abre, 
roenben roir uns, bie %oxm ber Beobachtungsberichte 
betreffenb, an bie Herren Beobachter mit folgenber 
Bitte. 

GSs Ijanbeít fid) nämlid) um bie ©leid)fönuig= 
feit ber Bcrtdjte. Sov ie l Beobachter im nötigen 
^aljre ba roaren, in fo vielerlei formen erftatteten fie 
aud) iljre Beridite. Ter eine in einfadjer Briefform, 
ber uoeite in 33ogenformat, ber Dritte in Bud)=, 
ber vierte (mit Bleifeber gefdjrieben) in fleiner 
$eftform u. f. w . ; ber eine reihet feine Beobad)= 
tungen beut Tatttm entfprechenb, ber anbere ben 
Slrten nad), roogegen ein anberer roieber bie fnfte= 
matifdjc 9ieihe befolgt. T ies roar feljr nad)= 
tbeilig für bie Bearbeitung, roeldje baburd) 
langroierig unb müljfam rourbe; abgefehen von ber 
Scbroierigfeit, mit roeldjer bie SWegiftratur unb 
ardjioalifdje §anb|abung berfelben tierbunben ift. 

21ÍS gut unb praftifd) t)at fid) jene $orm ertvie= 
fett, roeldje fd)on im ^jaíjre 1S91 getegentlid) bes 
II. Crnitljologifdten (SongrcffeS für bie ttug. 

I i 
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adatainak feldolgozásánál alkalmaztatott, s mely 
helyesen kezelve, a vonulásról könnyen átte
kinthető s teljes képet nyújt. 

A jelentések ezen legajánlatosabb formája a 
rendes irópapir egy negyede, vagyis negyedív. 
Intézetünk ma még nincsen abban a kedvező 
helyzetben, hogy megfigyelőinek nyomtatott 
blanquettákkal lehetnénk segítségére, de talán 
már nincs messze az az idő. Addig is igen kér
jük megfigyelőinket, hozzák meg az ügynek ezt 
a kis áldozatot. 

Minden egyes madárfaj tehát egy negyedívet 
kap, melynek felső jobb sarkára jön a megfigyelő 
neve, alatta az évszámmal; a negyedív köze
pére fent a madár tudományos neve (FURVALDSZKY 

Aves-e szerint) aláhúzva, ez alá a madár ott dívó 
népies elnevezése, s a tud. név elé az ottani bio
lógiai je l (vonuló-e ott, vagy csak átvonuló etc.). 
A név alá jöhetnek a madárra vagy annak vo
nulására vonatkozó esetleges megjegyzések. 
( U . m . gyakon-e ott, fészkel-e; ha esetleg fészek
telepek vannak a megf. területen, ez kieme
lendő, mert fontos; a vonulás késésének vagy 
koraiságának indokolása etc. etc.) — Ezek után 
következnék a dátumok szerinti észlelés, s végül 
a negyedív alsó jobb sarkán a megfigyelés helye. 

Világosabb szemléltetés kedvéért ide mellé
kelünk (kicsinyítve) egy tavaszi és egy őszi minta
lapot magyar és német szöveggel. 

SDÍufterbeobűdjtung feftgeftefJt rourbe unb roeldje 
ridjtig burchgcführt ein überftcbjlidjeä, flares B i l b 
giebt. 

T i e empfcljíensroerthefte gorm ift bas Viertel 
bogenformat, alfo cin Biertel bes geroöfjnlidjen 
Kanjleibogenö. Unfere Aufteilt ift berjeit nod) nidjt 
in ber Vage, ifjren Herren Beobachtern mit gebrud'= 
ten Blanquetten bienen 311 fönnen ; boci) böffen mir, 
baf; bies nidjt lange bauern roirb. B i s bahin 
bitten mir unfere Herren Beobadjter, fie mögen ber 
guten <3ad)e aud) biefes Opfer bringen. 

üyebe Bogelart erhält einen Biertelbogen, auf 
roeldjen oben in ber rechten (ide ber Aame bes 
Beobaditers mit ber Safjreszahl, in ber SJiitte (audj 
Oben) ber roiffenfehaftliche SRamen (laut ber 
JrioaIbf;ft) 'fcben Aontenclatur in «Aves H u n -
g a r i a e » ) , unter biefen bie trioiale Benennung bes 
Bogels folgt. B o r ben miffenfdiaftlidieu Aainen ift 
aud) bas biologifche 3eidjen 311 feften. (Db 3 " 9 0 o g e l 
ober nur burchjietjenb u. f. 10.). — Unter ben Jcamen 
fönnen bann auf ben Bogel, ober auf feinen 3 l l 9 
bejüglidje Bemerfungeu angeführt roerben; 3. B . 
ob er bort häufig ift, niftet; roenn fid) auf bem 
Beobadjtungsgebicte audj Brutcolonien befinbeu, 
fo finb biefe megen ibrer SBidjtigfeit aud) t)croor;m 
heben; ebeufo ift bie erfeunbarc Urfadje ber fpäten 
ober zeitigen 3ugsanfunft u. f. 10. anjufübren. — 
T a n n folgen bie beut Ta tum nad; jufammenge= 
ftellteu Beohad)tungs:3lngabcn unb fd)lief;lidi in 
bie rechte ©de bes Biertelbogens, unten, ift ber 
Ort ber Beohad)tung 311 fetten. 

T e r Haren Ueberficht megen geben mir hier 
(ocrfleinert) mit beutfehem unb ungarifchem Tejte 
einen grüfjjafjr§= unb ^erhftbeohachtungsbogen. 
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Tavaszi mintalap. — ^ubjal)ra=9)iuftei'bog,en. 

A megfigyelő neve I p _ _ n N l i , T T 

9iaine bes 5öeobac£)tetä ( w n ' ^ N E L J -
Az évszám I . onn 
3af)te63a[)[ / 1 Ö J U -

*—> Alauda arvensis, L . 

A megfigyelési területen gyakori és rendesen EB. (2luf bem 33eobadjtuiigoterrain 

luinfiij unb EB.) 

Febr . 19. — 2 db az e lsők! (2 ©t . bie (Srften!) 
(i 24. — 3—8 darabból álló csapatok átvonulnak »->- E . ©lüge non 3—8 

©t . jieljen burd) m-*~ SR.). 
« 25. — Megfogyott. Q\t oenuinbert.) 
(i 26. — Szaporodott. Először énekel. (Bermeljrt; fingt.) 
« 27. — Egyesek (©injelne.) 
(i 28. — Sűrűbben jön . (Ser 3"3 roirb ftürfer!) 

Mart . 3. — Egy százas csapat K . »->- N y . száll. ((Sin jjíug — etroa 100 ©t. -
fliegt r>on D . » -» - 38.). 

* g ' j — Néhány. (Ginige.) 

n G. — Mindenfelé kisebb csapatok. (Überall fleineve ftlüge.) 
i) 7. — A z egész vonalon énekel és telepedik, (©ingt auf bee ganzen ©tvede 

unb fiebelt fid) an.) 
A p r . 18. — Fészkét találtam. (9íeft.) 

((Som.) Fehér (m.) B S g l Ö 1 D i ^ é s -

Ószi mintalap. — £crbft=9Jtufterbogcn. 

A L M Á S T G Y . 

1894. 

+++ Anthus pratensis, L. 

A sok száz, mely tavaszszal itt volt, egyáltalán nem fészkelt itt — sőt július-
augusztusban nem is láttam. Valószínűleg a nagy szárazság elől menekültek. 

(Sie nieten /gunberte, roeld)e ^nthjafjrQ fid) jeigtett, — nifteten bier gar nidjt, — im 
$ u l i unb Sluguft mar feiner ju féljen, ©ie flüdjteten fid) maljrfdjeinlidj cor ber großen Sürre.) 

Aug . — — végével kezdtek ismét kisebb csapatok érkezni. ((Sube 2lug. beginnen 

roieber Elemére $lüge ju erfdjeinen.). 
Sept. vége felé nagy számban voltak úgy a tónál, mint a kaszálókon és lege

lőkön. (©nbe©ept. feíjr oielc fo beim Seid), roie auf beit SBiefen unb SBetben.) 
Okt. ben még mindig több-kevesebb, vége felé igen kevés, (^m Dct. nod) 

immer balb meíjrere — balb mcniger; gegen ©nbe Dct. feljr roenig.) 
« 20. — Néhány. ((Sinige.) 
« 25. — « (i 

(- 27. — 2—3 darab (2—3 ©tücf.) 
« 28. — 1—3 i (1—3 i ) 

Azóta nem láttam, (©eitbcnt feine meljr.) 

(6om.) Nógrád (m.) Diós-Jenő. 

11* 
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Csak egy pillantást ke l l a mintákra vetni, 
hogy azok előnyei azonnal szembeszökjenek. 
Ezen eljárás mellett az egyazon fajra vonatkozó 
összes észleletek folytatólag jegyezhetők, egy 
lapra kerülnek, bármikor könnyen felkereshetők 
s könnyen áttekinthetők. Sőt még a megfigyelők 
munkáját is megkönnyíti, mert minden esetleges 
későbbi észlelet egyszerűen utána írható, s a 
mi a fődolog: i lyen alakban áttekinthetőleg fel
tüntethető az is, hogy egyes nálunk csak átvo
nuló (•*-*+) fajok mikor mutatkoztak először, 
hogyan érkeztek azután, s mikor tűntek el 
végkép. 

A jelentések egyöntetű alakja pedig az irat
tári kezelést teszi összehasonlíthatatlanul küny-
nyebbé. 

A mi a megfigyelési területre vonatkozó topo-
graphiai, meteorológiai etc. mondani valókat i l 
leti , ezek pedig ugyancsak negyediveken (de 
lapszámozva* csatolhatok a többi lapokhoz, a 
jelentés elejére. H a valamely fajnak vonulási 
képe egy negyedívre rá nem férne, kérjük meg
figyelőinket, hogy a negyedív hátlapjára ne 
írjanak, hanem az akkor félívre írandó, a mely 
azután összehajtva könnyen elhelyezhető a ne
gyedívek között. A negyedíveket azután fajok 
szerint betűrendben elrendezve, kemény carton 
lapok közé téve s átkötve, mint ajánlott levelet 
legczélszerűbben küldhetjük be. 

Rendes tudósítóinkat még egyszer felkérve, 
hogy kérelmünket szíves figyelmükre méltatni 
kegyeskedjenek, vagyunk 

kész tisztelettel 

M . 0 . K . 

Diait braucht auf bio SKufterbögen nur einen 
Bli r f ju roerfen, um ihr Bortheil íofort ein;uiehcn. 
Bei biefem Berfahrcu ift eo möglich, baf; man alle, 
auf eine unb biefelbe Slrt bezüglichen Beobachtung 
gen auf ein Blatt continuirlidj oerzeiebnen faun, 
100 biefe bann leicht aufjufinben unb aud) leicht 
;u überfehen finb. Ties erleichtert fogar bie Arbeit 
ber Herren Beobachter, beim jebe, jufäHig fpätere 
Beobachtung fann einfach tjinjugefchrieben roerben 
unb bie .vSanptfadic ift, baf; fjieburch in überjtdjfc 
lieber A O V U I benmrgeboben roerben fann, mann eine 
gegebene Slrt erfchienen ift, oh fie bei uns nur 
burcb,;iebenb (•*•>'*•) ift, roie fiel) ihr 3 u g geftaltete 
unb mann fie oerfdjtoanb. 

T ie (Sleichförmigfeit ber Berichte erleichtert auch 
bie .vmnbbabung berfelben ganz oorjüglich. 

SBas nitii bie topograplnfdien, meteorologifdjen 
i i . a. brgl. Bemerfungen anbelangt, fönnen biefel 
hen auf (nummerierte) Biertelbögen geichriehen, beut 
Berichte auch alo Einleitung beigelegt roerben. 
9Senn für ben Bug^bericht einer Slrt auf einen 
Biertelbögen nicht genügenber Siaitin märe, fo 
erfuchen nur untere Herren Beobachter, baf; fie bieo 
nicht auf bie Aüdfcite beo Biertelbogens, fonbern 
bao (Sange auf einen halben Bogen fdtreiben 
mögen, roelcher bann jufammengefaltet ben Biertel= 
bögen leicht angefchioffen roerben fann. T ie Biertel 
bögen finb ben Slrten entfprechenb (;u orbnen, bann 
in eine ßartonbede gelegt unb gebunben am 
ZmecfmäfHgften aló eingefchriebener (recouunan 
bierter) Brief antjer ni fenben. 

$ n bem mir bie Herren ftänbigen Beobachter 
nod) einmal ertlichen, unfere Bitte gütigft berück 
fichtigen (;u loollen, zeichnen mir achtuugoboll bie 

U . D . 6 . 

K I S E B B K Ö Z L E S E K . - K L E I N E R E M I T T H E I L U N G E N . 

Még egy megjegyzés a mocsári poszá
táról. 

Irta Dr . FLOEBICKE-CUBT, BOSITTEN. 

CHERNÉL ISTVÁN úr szép vizsgálata a közön
ségesen kert i nádiposzáta névvel jelölt Acroce-
phalus-t * illetőleg, mely az ornithologusok sze
mében régen vi ta tárgyát képezte, még egy utó
lagos megjegyzésre indít. 

Felfogásom szerint C H E B N E L úr igen helyesen 
jár t el, midőn ezt a válfajt, a mocsári poszátának, 

Wort) eine Jöemcrhuia über beit Sumpf rohr= 
fanget. 

Bon T r . Gurt g-IoericfeSiofitten. 

Tic fcböue llnterfucbuitg beS Herrn Stefan 
©hernel oon Gbernelbo^a über ben geroöfjnlict) alo 
©artenrofjtfänger bezeichneten Acrocephalus,* roek 
eher befanntlidj fdjon feit langem ein Streitobjeft 
unter ben Crnithologen hübet, regt mich }U einer 
nachträglichen Bemerfung an. SAeincr SJicinuug 
nach thut Hr- o. (iheruel fcfjr redjt baran, biefe 

* Aquila. I., 123. 1. Squtfo I, v- 123. 




